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Ни одна из наград, дарованных вечностью,

не простит нам вину – 

Мы впустую растеряли силу рассвета…

Джеймс Душлас Моррисон

ВВЕДЕНИЕ

ОТ АВТОРА

Клянусь говорить правду, только правду и ничего, кроме правды. Положив правую руку на Великую Библию -Всемирную Историю Рок-н-ролла, к сожалению еще никем не написанную, ибо рок-пророки имеют удивительную способность за какое-то ничтожное мгновение переквалифицироваться из ярко горящих правдолюбов в чадящие управдомы.
Клянусь говорить правду, положив левую руку на "Сто лет одиночества" Габриэля Гарсиа Маркеса, на записи цыгана Мелькиадеса, сделанные на санскрите. Чувствую под пальцами еле уловимое биение сельвы, трение чешуек золотых рыбок Буэндиа, и слышу поскрипывание гамаков, призывающих в деревню послеобеденный колумбийский сон.
Целый век одиночества пробегает по моим пальцам невидимыми огромными муравьями, погубившими Макондо, и добирается до сердца. С удивлением я оглядываюсь вокруг. Удивление сменяется тоской. Здешней, северной... У которой ревматические лапы болят от рассыпанной по тротуарам соли, легкие забиты воспоминаниями о последнем задыхающемся от жары лете. Внесезонный комар, чиркнув по щеке, вытягивает себе на радость каплю крови - единственную, связывающую меня чудесным образом не с архангельскими мужиками, а с семейством латиноамериканского поклонника.
Мой век одиночества делает вид, что удаляется от меня. А на самом деле приближается, так как ступни его вывернуты наоборот, как у туземного духа из книги "Прерванная дружба" Этель Лилиан Войнич, которой я зачитывалась в детстве.
Мое изображение становится все больше и больше в надвигающихся на меня черных зрачках Solitude. 
И я опять клянусь говорить только правду! 
ПРАВДА N 1. Эта книга должна была называться веско и гармонично с окружающей меня средой "ОБОСРАННЫЙ РАЙ".

ПРАВДА N 2. Еще раньше было желание назвать книгу  -   "КЛАДБИЩЕ ДОМАШНЕГО  РОК-Н-РОЛЛА",  по аналогии    с    "Кладбищем    домашних    любимцев"    (или "Кладбищем домашних животных") Стивена Кинга. Ибо все происходящее в нашей рок-музыке напоминает похоронную тусовку на отведенном под скорбный обряд участке земли... Хоронят здесь самих себя - и в прямом, и в переносном смысле - не под ортодоксального Шопена, а кто - под блюз, кто - под рокешник. кто - под любовную балладу, а кто – под Рики Мартина... А потом сами выкапывают себя и возвращаются в родные дома - вроде кинговского маленького упыря со скальпелем в руках.
ПРАВДА N 3. Но я - несвободна, хотя с виду анархична, категорична и безжалостна. На самом деле выгляжу,, как крокодилица с огромным-огромным хвостом. Жалуясь на судьбину, люди говорят: "О, это - мой крест!". Мне же приходится произносить непонятную для незоологов фразу: "О-о, это мой хвост!".
Именно из-за него, переливчатого, пропитанного валерьянкой, замедляющего мое движение вперед, вы не увидите на обложке столь дорогое моему сердцу название "Обосранный рай". Наиболее солидная часть хвоста, состоящая из консервативных родственников и парочки близких друзей-эстетов, впала бы в беспредельную истерику от моей грубости. Им нужно, чтоб все было красиво, прилично, виньеткообразно. Я жалею их - жизнь у всех так коротка, а обилие неприятностей ее укорачивает. Хотя именно такое название в полной мере отражает состояние моей души и характеризует отыгранные на сегодняшний день такты моей жизни. Так что, читая на обложке роллингстоуновское "Слезай с моего облака!", произнесите про себя "Обосранный рай", и вы почувствуете толчок в правое плечо - отдачу от выстрела из винтовки. Вы попали в яблочно!
КЛЯНУСЬ НА НЕНАПИСАННОЙ ПОКА БИБЛИИ РОК-Н-РОЛЛА ГОВОРИТЬ ТОЛЬКО ПРАВДУ И НИЧЕГО, КРОМЕ ПРАВДЫ!
ПРАВДА N 4. Да, я - несвободна! Хотя курноса, конопата и материально независима (почти). Я не могу уйти из дома, как Лев Толстой... Хвост мешает.
Хотелось рассказать о тех рок-музыкантах, с которыми мы прошли по тропе над пропастью во лжи с 1967 года. Многие до сих пор колоритны и уже легендарны, И эта легендарность, надо сказать, здорово укорачивает им память... А потом в мою дверь постучалась (knocking at the heaven's door) Здравая Мысль - в бандане и вышитой крестом молдавской юбочке. "Зачем тебе это, хозяйка? Хочешь уподобиться теледешевкам, перетряхивающим на глазах у обывателей грязное бельишко? - спросила Мысль и раскупорила оставшуюся от последнего дня рождения зеленую бутылку "Коктейля Молотова" (грейпфрутовый сок с текилой). - Из подъезда ты после такого подвига точно не выйдешь: обиженные партизаны обгрызенной луны засядут в редких кустах и устроят по полной программе ликование маленьких огнедышащих отверстий в твоем смертном теле!".
НИКОМУ  НЕ НУЖНА СЕРМЯЖНАЯ  ПРАВДА О ГЕРОЯХ! В ПЕРВУЮ ОЧЕРЕДЬ - САМИМ ГЕРОЯМ!

Вот почему не состоялось и "Кладбище домашнего рок-н-ролла". Не время совершать этот древний стивенкинговский обряд. Отмечу одно: в них, еще длинноволосых и уже теряющих пух, бывает так мало искренности. Искренние давно сгорели в топках рок-паровозов, ушли в монастыри, поднялись по лестнице в небо... Но первые научили меня штопать дыры в душе колючей проволокой, научили никогда не верить похвалам и клятвам в стопроцентной верности. Научили спать вполуха и вполглаза, так как предательство на этой самой тропке и пинок в спину часто объясняются интересами творчества.

Я долго смотрела на них, самоутверждающихся, самовлюбленных, гипергениальных, и решила собрать по страничкам эту книгу. Для тех, кто еще умеет читать буквы, написанные другими, и для тех, кому еще интересны мысли, произнесенные посторонними. Получилась репетиция моего оркестра, играющего психоделическую музыку, мейнстрим и блюз для всех желающих. Хэви-метал для избранных грянет позже.

КЛЯНУСЬ И ТОГДА ГОВОРИТЬ ПРАВДУ, ПРАВДУ И ТОЛЬКО ПРАВДУ!

А пока ... Иду по пустыне с репетицией под мышкой. Солнце - в глаза. Солнце - в затылок, Солнце - в висок. Ветер - сдирающий скальп жестокий индеец. Передо мной - до меня воспетая и выплеснутая дешевым вином вечность, за спиной - все та же заезженная вечность. Слева и справа -зыбучая   безысходность,   порожденная   непостоянством российской мысли.

Появляются люди. Они проходят сквозь меня, словно я - туман, укутавший старика Мерлина. Сначала при таком изуверском вторжении чувствуешь боль, потом привыкаешь. Они разбивают меня на части, превращают в розу ветров.

Солнце - ирокез. Ветер - гурон. Попытка пройти на ту  -  другую  -  сторону,  в  реальном существовании которой сомневаются только Непосвященные Над Пропастью Во Лжи.

Эй, слезайте с моего облака! 

И добро пожаловать 

через кладбище домашнего рок-н-ролла 

в мой так смачно обосранный реальностью рай! 

Маргарита ПУШКИНА

АНАРХИЯ ЯБЛОЧНОГО ВДОХА

ЧАЙКО-ЯБЛОЧНЫЙ ДЖОНАТАН

Глупости величиной с червяков
бредут по песку
Следом за чайкой по имени Джонатан-только-Яблоко...
Обреченность - на выбритых лицах червей,
Обреченность - на их гладких попках
(Сложность конструкции сего существа
Разрешает смещенье понятий),
Джонатан-только-Яблоко округлился,
Джонатан-только-Яблоко перестал кувыркаться?
Механизм его крыльев
позволяет рулить к пивному ларьку 

и стрелять там соленые сушки.
Джонатан-только-Яблоко перестал кувыркаться!
De facto он - яблоко,
Dejure  он - чайка.
Джонатан перестал чегеварить с подростками
О свободе полета, пролета, прилета, посадки и высадки.
Его перья все больше краснеют,
Достигая незаконного сходства
с кожей тех моряков, 

Что отвыкли от бури, подпирая полосатыми спинами
пивные ларьки в лужах мутной мочи. 

Его перья становятся
глянцевой кожицей законного джонатана, 

взращенного в Венгрии и натертого воском
(во избежание преждевременной смерти), 

Печален вид яблока, 

бывшего
некогда
бунтующей чайкой
по имени Джонатан. 

Многоквартирный дом
для теменно-попкоеых червяков.

1999 г., лето

ЕСЛИ ДЖИНСОВОЕ ПОРВАЛОСЬ

Я развожу пары, словно я - паровоз, 

Кидаю в топну мыслей дрова, 

Но быть мудрой, как в книге о Винни Сова, 

Мне пока не пришлось 

пока не пришлось. 

Это тот гнусный гвоздь, 

О который все джинсовое тогда порвалось, 

В небе громом отозвалось 

И пустилось с тех пор
наутек, «наавось»... 

Скособочилась вьюга,
выпит залпом мороз. 

И зачем то джинсовое так порвалось? 

В день, когда Ботанический сад 

Рыл дренажные стоки на небеса, 

Чтоб настурции вставить в глаза. 

Сквозь настурции на мир и взглянуть нам нельзя, 

Тут же смажет картинку сестрица-слеза... 

Я развожу пары, словно я - паровоз. 

Слава Рыбам! Запойный Альтист не донес 

Коменданту по стрижке императорских кос, 

Что даже такой паровоз
может в горе сопливить свой нос. 

Если джинсовое снова,
снова оборвалось...***

1999г., март

КИСЛОРОДНАЯ ЭЙФОРИЯ

Было вдоволь у нас приключений в окне 

И сюжетов различного рода, 

Но в глухой субмарине на илистом дне 

Не хватало порой кислорода.

Мы наивно играли в призывы - спасти 

Организм от удушья в глубинах, 

Нам хотелось простора, хотелось пути 

Во всю ширь, а не наполовину!

Наконец мы дождались команды, и вот –

Наши люки распахнуты в небо, 

Мы ловили невидимый воздух высот, 

От восторга и холода немы.

Мы дышали взахлеб, и темнело в глазах 

От разгула воздушной стихии, 

В наших легких гуляла, как шквал в небесах, 

Кислородная эйфория...

Мы смертельно глупели у всех на виду...
Загрузив организм кислородом,
Тот, кто всплыл перед нами,
шел снова ко дну,
Ошалев от избытка свободы.

1989 г. (?)

МОРШИБА ЗАПЕЛА

Качаясь на гребне высокой волны. 

Протянула я руку
и коснулась Луны,
И тогда пришел, и тогда появился человек 

с той, другой, стороны –

Ветеран Марсианско-Индейской Войны, 

Строитель Великой Марсианской Стены. 

Он сказал фамильярно: 

"Короче, Марго, 

В колбасных обрезках и в жизни
ты не поняла ни-че-го! 

Довольно быть тебе черепахой, 

На кой черт тебе это? 

Пусть идет себе прахом! 

Весь грунт рок-н-ролльный тобой перепахан,
А у него специфический запах –

Не счастья, а подцензурного страха. 

Анархисты Безумного Вдоха 

Прислали меня за тобой, 

Анархисты Безумного Выдоха 

Обеспечат в компьютерах сбой, 

Чтоб ты смогла с песней снять панцирь свой 

За Великой Марсианской Стеной,
Марш за мной!». 

Марш не марш,
а Моршиба запела, 

И мне стало жаль
своего несуразного тела... 

Корячась на гребне болотной волны, 

Протянула я руку -
не стало Луны. 

1999 г., март

ПАРТИЗАН

За твой длинный хаер
тебя прозвали девчонкой, 

Ты снял штаны,
стоя у классной доски, 

От вопля училки
лопнули барабанные перепонки... 

А у директора сгорели
на пятках
штопаные носки. 

Свобода! 

Свобода! 

Свобода!
Это был твой первый партизанский рейд,
Это был твой смелый партизанский рейд
В тыл врага
Под названьем «Реальность»…

1999г.,1 сентября

***
У меня нет денег, чтобы вставить новые зубы-клыки
и соответствовать персонажам
энциклопедии Новых Русских Животных. 
Зато есть немного монет,
чтобы купить том китайца Конфуция,
мудрость которого
безгранична, как вздохи Империи Поднебесья. 
Я считаю, сколько Великих Конфуциев
может устроиться в моей антидантистовой пасти, 
И отправляюсь к ... книготорговцу.
1999 г., май
ВЛАСТЬ ДУХА ПО ИМЕНИ "ЦИЯ"
Эволюция - генерация 
Релаксация - коронация 
Экзекуция - эмиграция 

Резолюция - декларация 

Революция - дефлорация 

Кооперация - резервация 

Конституция - профанация 

Канализация-проституция - фашизация
ЦИвилизаЦИЯ 
Добро пожаловать во власть духа по имени "ЦИЯ"!
Интервенция - оккупация 
Интеллигенция - трепанация 

Резиденция - инаугурация 

Компетенция - ассигнация - девальвация 

Индульгенция - сублимация - дебилизация
Эксгумация
Эмансипация
ЦИвилизаЦИЯ 
Слабо разжаловать власть духа по имени "Ция"?

Селекция - тенденция 
Протекция - бумаженция 

Эрекция - штукенция 

Коммерция - конвергенция
Инерция
Ротация
Импотенция
ЦИвилизаЦИЯ 

Добро пожаловаться на власть духа по имени "Ция"!

Звукоизоляция
Термоизоляция
Гидроизоляция
Самоизоляция
ЦИвилизаЦИЯ
И Я -
паранойя, и Я
- аллилуйя! 

Добро пожалуйте на власть духа по имени "Ция"!

СЕМЕЙНЫЙ ПОРТРЕТ 

В ИНТЕРНЕТЕ

Мы всуе поминаем имя Бога, 

И крест нам заменяет партбилет, 

Да здравствует религия убогих, 

По силе ей на свете равных нет!

Купцы нам дарят золотые горы, 

Но золото становится дерьмом, 

И мы поем, не ведая позора, 

И проданы, и куплены - поем!

Как ни крути, а не видать нам рая, 

Вот кладбище, дорога да овраг, 

Нам остается только в полночь лаять 

Как стае заблудившихся собак. * * *

ОКОЛАЧИВАТЕЛЬ ГРУШ

Стареющий рок-кумир
говорил о Боге, 

А я смотрела на его
кавалерийские ноги, 

И кривизна этих дивных кумировых ног 

Настраивала меня на другую волну –

какой же тут Бог!

Стареющий рок-кумир
говорил о душах,
А я смотрела на его волосатые уши, 

И волосатость двух кумировых славных ушей 

Склоняла мой организм к беспробудному сну 

в объятьях вещей...

Через год у кумира 

Появится плешка, 

Он вставит клыки,
чтобы щелкать орешки, 

Но он все равно
превратится в обычную пешку, 

Которую в спешке
размагнитит 

Сидюшный леший-потешник
(живот на тележке). 

Ни Бога тебе 

И ни душ! 

Вместо кумира -
Околачиватель прошлогоднего секса 

да ворованных груш.

1999г.

ВОЙСКА УШЛИ...
Эта история имела место на самом деле. Где-то в Карелии. Войска
действительно ушли, а из горючего действительно
изобретательные аборигены погнали спирт, накупили себе
мотоциклов и устроили этакое Маппет-шоу для местных грибов и
заезжих туристоз.
Войска ушли. Горючее осталось, 
Аборигены из него погнали спирт. 
В лесной чащобе радио орало, 

Что наконец-то строим новый мир.
Мотоциклисты в кожанках и шлемах, 
Не помня маму, вырастали как грибы –

Носились так, что хлопья пьяной пены 

Летели на лорожные столбы.
Устройство мира без потерь не обходилось –

Взорвался местный Достоевский, Теодор, 

В момент священного воскресного разлива, 

Он слишком много выпил жидкости на спор.
Никто не помнил, на какой осине 

Повесил прапор колокол идей –

Но волки в лес боялись заходить отныне, 

Не то что парочки синеющих людей...
Войска ушли. Горючее осталось. 
Обочина от пикника зашлась дугой. 
Папаша Ящер позволяет детям шалость –

Аборигенов записать речной водой...
***

Не коса похитила росу, а ты...

Тыквы на грядках дошли до состояния Солнца,
Но Солнцу свысока наплевать на состояние тыкв,
Оно учит испанский язык и застряло на слове
«Once», *

Не коса похитила росу, а ты!

*опсе -
испанск. «одиннадцать». Видимо, Солнцу было трудно
произнести межзубный звук «с».

ДЫРА

Человек, у которого напрочь
выбито сердце, 

Вместо сердца - дыра, 

Сквозь дыру любопытные птицы летят, 

Но им не согреться -
такая беда, не игра –

Ни зерна, ни тепла, ни фантазий, 

Ни кусочка рапсодий, 

Сочных, полных мадьярской черешни
и трансильванского кода...
"Аллилуйя!» - сказал старый байкер и врезался в столб –

Наркоман, педофил, гитарист,
но владелец тех колб, 

Где из мертвого семени типа,
у которого напрочь выбито сердце, 

Вырастает волосатая рыба
с громким именем Герцог, 

Рыжий, огненный Герцог,
сбивающий с ног лес моих медитаций...

 «Аллилуйя!» -  резонировал столб, 

принимая в себя
кости байкера
и рассчитывая на реинкарнацию. 

Но.,.
Вместо сердца - большая дыра. 

1999 г.

КЛЕШНЯ

Я живу в твоем сне, словно в собственном доме, 

Ключ от этого дома
зарыт под сосной,
Что воткнул ураган в дюнах, нам незнакомых, 

После ссоры с янтарной
консьержкой ночной...

Прохожу сквозь твой сон,
словно нож сквозь туманы, 

Мне не надо добычи, как прочим ловцам, 

Берег слишком далек, 

А Луна варит в чанах 

Кисло-сладкий секрет молодого лица, 

Дно - у каждого сна, а по дну бродят Боги... 

Или Бог, растираженный рыбками Ра. 

Дивно-лысые крабы кромсают дороги 

Из глубин на поверхность, Клешней.
От бедра...

1999г., март

СЕЗОН ПУТЕШЕСТВИЙ

От сердечных стирающих мук 

Я не брошусь с высокой горы, 

Я уйду в небеса -
той дорогой, которую ты не узнал, 

Клочкошерстное племя шакалов
завоет из грязной дыры, 

Выполняя убийственно-сладостный ритуал...

В облаках - стекла биты пьянчужкой
с казенным крылом,
В кровь изранены ноги - добавлены краски в закат, 

Я осталась жива... 

Я не бросила старый свой дом –

Просто я открывала Сезон... 

Сезон
Путешествий
в собственный Ад.

1998г.

БЕТЕЛЬ – АНАША

Бетель-анаша -
Поэты сбиваются в стаи,
Чтобы выть на луну.
Луна - это кость,
Пожелтевшая от употребления
В качестве допинга для дряхлых лунатиков.
Волки уходят в поэты,
Дуют в трубу одиночества.
У которой заглушка - сердце,
Оперированное в Калифорнии.
В Шамбале должен явиться Христос,
И жалеть -
Расхристанных грязных антихристов,
Разрубивших тело Христово навынос,
продавших его на износ. 

О, бетель-анаша-кокаин! 

Дихлофос приравнял род людской
к тараканам, 

А бензин - к миллионам пьяных машин...

На голове - пакет «Митсубиси» 

Водружен колпаком инквизиции, 

Но
Торквемада
плюс секс-революция 

Слишком обычны,
чтобы покинули стаю поэты, 

А волки свободы бросили петь 

В контрабандные раковины 

(За вывоз с острова имени Кастро -
расстрел по-кубински) 

О дивной Шамбале и пыльном Христе 

Каракольный вопль во Вселенной. 

О, бетель-анаша-кокаин-героин... 

Мокрым бельем - по лицам святых 

За то,что
познали их нимбы
восторг электричества. 

Крэк!

1989 г., ноябрь

СМЕЮЩИЙСЯ МАНДАРИН

Парень в линялых джинсах 

и кожаной кепке
Гордо убирает отбросы города -
Гнилые бананы, окурки,
Колбасные шкурки,
Шифровки разведки
(от которых утерян ключ).
Он в нашем темном царстве
Тот самый яркий луч –

оранжевый дворник, 

смеющийся мандарин.

ПРАЗДНИК SAMHAIN
Покров Samhain 'a
вышит октябрьскими звездами, 

Еще мгновенье -
и факелы будут розданы, 

Два мира сцепились -
сцепленье тактично прикрыто
последним дождем, 

Потом - хрустнет иней,
сон сморит плотву подо льдом. 

Пока - брешь в стене,
кельты льют эликсир в два сосуда -
обычную жизнь, 

И духи играют на арфах
капризы неубранной ржи, 

А меж временами,
себя не найдя в этой сцепке священных огней, 

Застыл человек,
знакомым лицом повернувшись ко мне...
Один глаз - зеленый,
Другой глаз - чернее, чем южная ночь,
Такому кричать; «Осторожней!»,
что радугу в ступе толочь. 

Samhain его выгрыз,
как выгрызла белка орех,
Глаза - воровские, и страхом надрезанный смех... 

И я превращаюсь в стрелу,
чтоб ударить в затылок
и выпустить огненных змей. 

Я сделаю Это, 

Великий языческий праздник Samhain!

1999г.
***

Укуси меня за брюшко в полнолуние -

Обернусь не змеей, а волчицей, 

Руны в мешочке стучат мне по-руньи, 

Что так - конечно же! - может случиться...
Но лишь когда Один бросит мне руну Дагаз, 
вроде бантика девочки, что в первый раз

в первый класс, 
мимо нас. 
Ты слышишь? «Клок-клок».

1998 г., декабрь
ОБОСРАННЫЙ РАЙ

Обломали мой радужный рай,
Обломали...
Оболгали мой радужный рай,
Оболгали...
Обкусали мой радужный рай,
Обкусали...
Своровали мой радужный рай,
Своровали...
Разжевали мой радужный рай,
Разжевали...
Заблевали мой радужный рай,
Заблевали...
Раскурили мой радужный рай,
Раскурили...
Истоптали мой радужный рай,
Истоптали...
Искололи мой радужный рай,
Искололи...
Растерзали мой радужный рай,
Растерзали...
Обосрали мой радужный рай,
Обосрали...
Расстреляли мой радужный рай,
Расстреляли...
(из водяных пистолетов)
1999г.

ПИР ДЖИНСОВЫХ БОГОВ

«Калифорния - место, где великолепно 

жить, если вам посчастливилось 

родиться апельсином...»

Леонардо Луис Левинсон

КАЛИФОРНИЙСКОЕ РОНДО

ПОВЕСЬТЕ МЕНЯ АПЕЛЬСИНОМ 

В ЧУДЕСНОЙ СТРАНЕ КАЛИФОРНИИ, 

ПОВИСНУ Я, СОЛНЦЕМ ПАЛИМА, 

СРЕДИ НЕБЫВАЛОЙ ГАРМОНИИ. 

НЕ НАДО МНЕ БЛАГ ЧЕЛОВЕЧЕСКИХ –

Я В РОЩЕ ЖИВУ АПЕЛЬСИНОВОЙ, 

ВНИЗУ ПУСТЬ ДВУНОГИЕ МЕЧУТСЯ, 

ОТ ЗАВИСТИ ЧЕРНОЙ МАЛИНОВЫЕ... 

Я ЗНАЮ - МНЕ СМЕРТЬ УГОТОВАНА 

В ЖЕЛУДКЕ У НЕГРА-ОБЖОРЫ, 

И КОРОЧКА БУДЕТ РАЗОДРАНА... 

НО В ТОМ Я НЕ ВИЖУ ПОЗОРА: 

ВИСЕЛА ВЕДЬ Я АПЕЛЬСИНОМ 

В ЧУДЕСНОЙ СТРАНЕ КАЛИФОРНИИ, 

БАЛДЕЛА ТАМ, СОЛНЦЕМ ПАЛИМА, 

СОБОЮ ПИТАЯ ГАРМОНИЮ...

1970г.

ЗОЛОТЫЕ ЯЙЦА. САЛЬВАДОР ДАЛИ. 

ВЕСЕЛАЯ КОБЫЛИЦА.

Я брожу по огромной стране.
похожей на лоскутное одеяло переселенца.
Здесь живут очень умные курицы неизвестно какой
породы, несут золотые яйца,
из которых на свет появляются такие же умные курицы
они по часам фирмы "Омега" должны разрешаться от
бремени
желанными слитками
(часы от собственной точности бывает сходят с ума).
Я брожу по огромной стране, похожей на сытого идола,
вырубленного из глыбы благополучия, не знающего,
куда бы еще запустить липкие от патоки пальцы.
Я брожу по огромной стране
с обычной шестиструнной гитарой
и портретом Воннегута в армейском мешке.
Из домов, купленных в рассрочку на военные деньги,
я увожу всех детей
с глазами-фиалками.
с глазами-угольками,
с глазами такими бездонными и мудрыми,

какие бывают лишь у детей,
знающих о взрослых гораздо больше,
чем взрослым известно о детях-вулканчиках.
Я зову обиженных птиц -
у каждого из детей будет по птице.
Я веду всех по лунной дорожке,
нарисованной в полночь на спине океана.
на планету, открытую мной за неделю Великой Ангины.
На той планете мы запустим огромного воздушного змея.
На той планете мы запустим десятки раскрашенных змеев.
На той планете мы будем играть в Колумбов
и откроем Америку заново,
научим ее вести себя по всем правилам,
записанным в книгах.
Там мы научим собак подавать кошкам лапу,
а кошек ласково разговаривать с птицами о новом фасоне
хвостов,
там мы научим птиц танцевать в небе польку, 

там мы забудем телеэкраны и комиксы, 

там мы забудем о мясорубках и школах. 

Дети там станут детьми. 

Наконец. 

Взрослым ничего не останется кроме старения
у гнезда деловой неприветливой курицы,
мечтающей об обычном желтом цыпленке.
Стране самого сытого,
но уже никому не нужного идола
достанется немощь седых стариков,
не сумевших понять,
почему в самый солнечный день
из домов благословенной Америки
исчезли все дети - надежда нации,
отбросы нации,
почему в самый солнечный день
исчезли собаки,
а в небе Америки
исчезли все птицы.
Старики по привычке будут листать страницы брошюр
"Как выжить в атомной катастрофе",
со вкусом     украшенных
рисунками Сальвадора Дали,
который лет через   двадцать
станет для меня
всего лишь фигляром, привязанным к хвосту
веселой кобылицы...

1971 ?

ИГУАНА

Вспышка света на алом фоне, 

Зеленая игуана на песчаном склоне, 

Дымок крадет мое слабое тело, 

Дымок просто делает древнее дело.

Я погрузился в дона Хуана,
Исчезла со склона мудрая игуана,
Я вышел сквозь камень за быстрым дымком,
Я наполнился светом и странным теплом,
Я забыл, где мой дом,
Я забыл, где мой дом...
Мы больше с тобой не споем ни о чем.

Не то в воздухе, 

Не то в воде –

С тысячью лиц 

Я падал, как перышко, 

Вперед-назад, 

Вперед-назад, 

вниз, 

вниз, 

вниз...

Зашей ящерице рот, 

Зашей ящерице веки, Собери в ладонь
все радужные реки.
Навеки...

МЕРТВЫЕ ЦВЕТЫ
ОБЕЗЬЯНЫ
ПСИХОДЕЛИК-ЛАВКА
АТОМНЫЙ ВЗРЫВ С ЭПИЦЕНТРОМ
НА ЮНИОН-СКВЕР

Мертвые обезьяны на
Мертвых ветках
Висят страшными радиоактивными гроздьями
Отражаясь в обезумевших
Растрепанных
Расстрелянных
Фиолетовых
Облаках
Над эпицентром хохочущим
На Юнион-сквере
Бывшем островом нашей веры
Смешанной с запахом индийского сандала
Одетой в одежды раджей и гуру
Хранящей тишину в прозрачных ладонях
Ее не умела хранить ни одна
Пусть самая хитрая вера
Умирали цветы

Раненные осколками стекол витрины
Психоделик-лавки
Умирали цветы
Как тысячу раз на губах
Вашего идола умирали
Умирали цветы
И смерть танцевала хмурясь
На ярких обрывках
Психоделик-афиши
Написанной неизвестным
Художником
Не этого мира
Где бомбы падают весело
Поедая жизни как
Поедают траву молчаливые буйволы
Виноградиной падает бомба
Обещая смерть своим пением
Словно поздравляя насмешливо
С прошедшим
Но Рождеством
Умирали цветы
Потому что на Юнион-сквере
Кто-то на спор раскусил
Равнодушную ягоду-бомбу
Из самых обыкновенных
На очень обыкновенном Юнион-сквере.
Умирали цветы

И мы умираем 

Вместе с цветами 

Их несущие 

Умирают хиппи 

1970

***

Да здравствуют джинсы!!! 

Нет лучше штанов, 

Чем пара хрустящих 

брэнд-нью «Левисов»!

(через два года после активной носки)

Да здравствуют джинсы!!! 

Нет лучше штанов, 

Чем пара заношенных вдрызг «Левисов»!

Жил-был человек по имени Фил. Он был с самого рождения гениален. Умел делать все. И что бы он ни делал, все восхищались и говорили: «Как гениально, как гениально, ах сделайте, пожалуйста, еще, сделайте еще!». Но, знаете ли. Фил устал от своей гениальности. Ему в ту пору приступа ус​талости стукнуло ровно 35 годков. Ни годиком меньше, ни годиком больше. 35 - и все тут. И решил он стать трубочис​том. Простым трубочистом, без гениальности. Вычистил Фил трубу, присел отдохнуть. Сидит, радуется. Тихо вокруг, ни​кто восторгов вроде не высказывает. Радуется филово серд​це, душа поет. Только собрался Фил вторую трубу прочис​тить, как какая-то дамочка, привыкшая к тому, что Фил все делает гениально, пропищала, закатив глаза: «Мой друг, это же гениально!!!». Тогда Фил взял винчестер и застрелился... Такая вот история...

А ведь не завопи эта сумасшедшая тетка, все могло бы получиться совсем по-другому, по-нашему... Винчестер висел бы себе спокойно на стене, патрон дрых бы себе в па​троннике чутким патроньим сном. Фил регулярно бы вылавливал из печных труб упавшие туда звезды и пришивал бы их на мундир. Вместо форменных пуговиц. Днем бы он не выхо​дил на улицу, счищая с себя грязь и копоть, а вот ночью... И какой-нибудь болезненный ребенок, с большой головой, то​ненькими ножками и ручками-прутиками, но умный-умный. сочинил бы легенду о дяде Филе. Мол, был раньше дядя Фил учеником звездочета, не сыном звездочета, как Александр Македонский, а просто учеником. Причем двоечником. Не справился он с премудрыми небесными законами только по​тому, что голова дяди Фила была забита всякими глупостями - он мечтал о звездном меде, который приносят золотистые пчелы ... Вырос бы мальчик, и стал бы известным ученым - с большой головой и тоненькими ручками-ножками, а легенда о дяде Филе no-прежнему гуляла бы по кривым средневеко​вым улочкам городка.

А так - ни мальчика, ни ученого, ни легенды... Одна лишь скупая полицейская сводка о самоубийстве человека по имени Фил.

ИМПРОВИЗАЦИЯ

Мы одиноки,
Одиноки, мой милый,
В ночь Всеобщей Любви,
Когда Луна растворяется в море,
Когда Луна погружает серебряный коготь
В бездонность синего чуда.
Мы одиноки,
Одиноки, мой милый,
В ночь Всеобщей Любви,
В ночь, напоминающую
Вино причастия,
В ночь, глубокую,
Как таинство Веры...
Мы опустошены,
Опустошены, мой милый,
В ночь Всеобщей Любви,
Хотя и уверяем себя.
Хотя и уверяем других,
Что мы наполнены...
Чем? Мой милый,
Мы опустошены
В эту ночь Всеобщей Любви,
Напоминающей по вкусу
Вино первого причастия,
Бездонного,
Как таинство Веры.

1982г.

ОЧЕНЬ ДЛИННЫЙ ПОТОК СОЗНАНИЯ,

ДОВОДЯЩИЙ ДО БЕССОЗНАНИЯ

ХВАЛА ТОМУ, КТО ДОЧИТАЕТ ДО КОНЦА!!!

ОГУРЕЧНЫЙ ЗАМОК

КОЛЫБЕЛЬ - НО БЕЗ КОШКИ
ГЛАЗ РАДУГИ
Робин Джибб, Фогерти, Пейдж,

НАТО, СЕНТО, СЕАТО и земляника

Я человек из огуречного замка 

Обреченные свисают бананы
Зеленые
Вне моего замка пожелтеть без всякого
Желания
Апельсины падают
Скучным
Падают
Ненужным
Падают
Градом
Падают
Вне моего замка
Не из огурца
Но огуречного
Я человек из огуречного замка
С пряжкой бабочек на огуречных башмаках
С огуречным пером на шляпе огуречной
Б давно не крахмаленной манишке огуречной
Не мозги
Но все во мне огуречное
Я человек из огуречного замка
Где расположенного
Где-то неважно
Пешком
Долго
Идти
Долго
Долгота превращается в сказку
Рассказанную грустным японцем
В кимоно из рыбачьей сети
В гета из скорлупок ореха
Японцем на узкой скамеечке
Внимающем вечность воды и молчанья
Долгота превращается в сказку
Церкви на перекрестке
Сказку изогнутую странным
Зеленым хвостатым
И огурцом
Я человек из огуречного замка
Жители которого верят во что угодно
Начиная с Христа
Во что угодно
И заканчивая Харрисоном
На котором еще ничего не кончается
Пока
И не кончится
Жители которого поют что угодно
Начиная с баллад
Заканчивая гимнами
На которых ничего еще не кончается
И не кончится
Я качаюсь в гамаке как в колыбели
Потому что у меня нет кошки
Не ищите
Нет
Кошки не болтаются в колыбелях
Им привычнее трудиться на наших помойках
На которых найдете все
Начиная от хлама
До растерзанного трасфальмадорца развеянного
За ненадобностью
Философия в колыбели своего лабиринта
Карабкается вверх вниз вверх вниз в сторону
А вокруг тупики
С ухмыляющимся духом-дьяволом Гойи
Люди в колыбелях своего неведения не ведают
Что творят
Пока не погибнут котятами утопленными за ненадобностью
Сердобольными чистюлями-хозяевами
У каждого из нас есть босс
А если нет
То найдите
(Я сижу в огуречном замке и посмеиваюсь,
Я сижу в огуречном замке и жмурюсь от солнца)
Не пей воды если этот водопад не твой
Не пой песню если слова в ней не те

Замолчи и молчи тысячи лет одиночества
Засыпая в молчании
Просыпаясь в молчании
Умирая в молчании
И рождаясь немым от рождения
Где-то кричит одичавшая кошка без колыбели
Где-то болтается пустая колыбель с вышвырнутой кошкой
Плачет забытый филин
В замшелом дупле у реки
Которая хочет идти не в ту сторону
Не хочет брести в лужу моря
В котором растворяется все
Даже ее одиночество
Прохладное
Речное
Но одиночество
Бунтари не живут очень долго под этим солнцем
У него мягкое безобидное небо и прохладный веер-ветер
У него на ладони весь мир
А ладонь большая шершавая 

Иногда спускается солнце по небу 

По гибкой звенящей радуге 

Так пальцы Пейджа скользят по струне
Подстегивая голос Планта
Подчеркивая ноту скорби
Потому что не поняли
Не поняли
Не поняли
И не поймут

***

У нее глаза удивительно разноцветные 

Которые можно любить до бесконечности 

Которые можно любить до бесконечности 

Некончающейся балладой Дилана 

Долготой невыполненного обещания 

Забытой памятью обещавших помнить

Любовью никогда не любивших
Ведь они не знают что это такое
Поющим ситаром Рави Шанкара
О котором мало кто знает
Значит он вечен
Для остальных
У радуги
Красный-оранжевый-желтый-зеленый
Голубой-синий-фиолетовый
Глаз
От взгляда которого раскалывается пустыня
Пока плачет гитара
Ггнилым орехом раскалывается
Пока плачет гитара
Дороги завязываются хитрым узлом
Пока горит Гарлем
Обнимая планету
Слоны поднимают хоботы и поют
Возвещая победы
О которых забыли историки 

Лепестки от венков индусов 

Спят на ладони реки 

Со дна миражных озер 

Поднимается Тадж-Махал 

С хрусталем тишины на пальце
Появляется огуречный замок
Если на небе радуга
Я цепляю загадочный глаз
Шестнадцатой пуговицей
На цветастый застиранный батник
Ждущий новой заплатки
Цепляю его драгоценной брошью
На порванные кружева конкистадора-призрака
Путешествующего по огуречному замку
В поисках неоткрытой спящей Америки 

Джибб качается на радуге как на качелях 

Крохотным дяденькой-колокольчиком 

Спасая мажором радости минором грусти

Бекаром ненависти
Никто не запрещает верить петь любить мечтать
Людям огуречного замка владельцам земляничных полян
По которым не бродила
Стеная
Армия Спасения
Армия НАТО
Армия СЕНТОСЕАТО
И рыцари ордена Келли
Радугу не грели костры инквизиции
На дрова изрубленным человеком
Которому все велели терпеть
И который терпит прилежно
Отрубать давая левую руку
На жертвенной плахе
Но пряча правую 

Чтобы все-таки ударить 

В последний раз 

Но все-таки 

УДАРИТЬ
(Потом появился на дорожке
Рыжий Фогерти и проехался по лапе черного кота вне
Колыбели
На своем ржавом велосипеде
Вытащенном в среду из сарая
Огуречный замок настрогали в салат
Землянику полян съели со сливками
Солдаты НАТОСЕНТОСЕАТО и рыцари ордена Келли)
И МЫ ОПЯТЬ ОСТАЛИСЬ БЕЗ ДОМА

04.11.1971 г.

СЛЕЗАЙ С МОЕГО ОБЛАКА! 
GET OFF OF MY CLOUD!

Это выглядело так: взяли радугу, спокойную и довер​чивую, разломали ее пополам. Из одной половинки построи​ли мост, выкрасили его в черный цвет, а из другой - самую большую в мире фабричную трубу.

Хвать солнце. Нечего ему без дела разгуливать! Ста​ли ювелиры-мошенники делать из его лучей тончайшие це​почки на радость модницам.

Все разломали, все в ход пустили. И на дороге, вымо​щенной булыжниками их черных мыслей, поставили указа​тель: «Стоп. Цивилизация!».

Человечий бегают с табличками на спине: «плотник», «печник», «продавец», «аптекарь», а самая красивая табличка -«миллионер», и на шляпе у отабличенного миллионера позвя​кивает золотая монетка. Чтобы в темноте не потерялся и ува​жение сограждан вызывал.

Вечером по улицам прогуливаются крахмаленые ро​боты-клерки под ручку с нейлоновыми куклами-модистками, и страж у ворот мэрии взирает на тоненький людской руче​ек оловянными глазами.

Шумно вздыхая, мэр уплетает жареную курицу, за​пивая жирные кусочки контрабандным винцом.

А иногда, по большим праздникам, генерал проводит маневры. Самое главное - шуму много, и военный оркестр иг​рает.

-  Бум-бум-бум, - бумкает главный барабан.
- Тяп-ляп, тяп-ляп, - вторит маленький барабанчик, и истерично взвизгивает скрипка-одиночка...

В этой стране все города одинаковые. Вы думаете, что попали в Кэмбелл-Дрэмбелл, а на самом деле вы в Сэдлэ-ре-Фэдлэре. Да не все ли равно?

Вы хотите поговорить с мистером Биллоу? Можете поговорить с Рэнном. Уверяю вас, ничего нового он вам не скажет, а вот вопрос задаст тот же самый: «Ну, старина, как делаешь деньги?».

Вы сразу можете узнать самых счастливых людей этой страны: у них во рту сияет золотой зуб. Вот почему они все время улыбаются, как смоленские цыгане (из страны на​против)... И чистят они зубы одинаковыми зубными щеточ​ками: «Тип-топ».

... Джон Тимл снял шляпу и подставил лысину свеже​му ветерку, его желудок приятно урчал, переваривая высоко калорийный (нет, умопомрачительно калорийный!) завтрак, а зуб сиял так ярко, как никогда. И вдруг... По небу, как раз по тому участку, который принадлежал ему, Тимлу, плывет облако - ЕГО ОБЛАКО!!! Он номер даже помнил: N 234567890а! - а на этом облаке... Фу, какая наглость! Вы только подумайте, мозгами-то своими заиндевевшими поше​велите! Сидит лохматый парень и, знай себе, играет на губ​ной гармонике. Тимл онемел от такого безобразия. Покуше​ние на его собственность! Если бы на его голове оставался хотя бы один волосок, он бы зашевелился сам по себе - до того мистер Тимл возмутился, до того мистер Тимл вышел из себя... А когда мистер Тимл выходил из себя, он так рассы​пался мелкой ядовитой ртутью во все стороны, что даже родная жена не могла мистера Тимла собрать. Ни пылесосом, ни щеткой-совком.

-  Эй!!! -  вышедший в океан из собственных берегов Тимл гаркнул так громко, что даже сам от неожиданности присел. - Эй ты!
- Я? - парень свесил вниз кудлатую голову и удивлен​но посмотрел на Тимла.
- Да ты, ты, ты!!! Баранья башка! Слезай с моего об​лака! Слезай с моего облака!!! СЛЕЗАЙ С МОЕГО ОБЛАКА!!! 

Парнишка улыбнулся в ответ, незлобиво, как-то не по-местному открыто, и спрыгнул с облака. За ним плавно спикировали три куриных перышка...

Он приземлился рядом с Тимлом, который опять по​терял дар речи от удивления, и вынул из кармана зеркальце. Тимл никогда раньше такого зеркальца не видал: оно было похоже на перламутровую раковину. И курточка на парне была необычная; ярко зеленая, с золотыми пуговицами (а в этом городе все одевались в серое, очень практичное).

Парень попрыгал сначала на правой, потом на левой ноге: ему было холодно, он был босой. Взглянул он еще раз на Тимла и протянул ему свое зеркальце. Бедный мистер Тимл! Стоило ему только раз взглянуть в это зеркальце, и не​возможно было уже оторваться: он отражался в перламутре таким молодым и красивым!

А парень, приплясывая, направился в город. 

Если бы Тимл на секундочку оторвался бы от само​созерцания, он бы увидел, как и с других облаков спрыгива​ют такие же странные люди в ярких курточках и идут к реву​щему машинами городу. Никто в спешке не заметил их появ​ления, и они дошли до городской площади, в центре которой застыл бронзовый уродец на бронзовом уродливом коне. Там. обнявшись и покачиваясь в такт, они запели песню, припевом которой были слова, произнесенные Тимлом: «Слезай с моего облака!». Замолкли все машины, плотники позабыли о своих молотках, аптекари - о своих порошках, и только два пузати​ка-миллионера продолжали ссориться из-за закатившейся под стол монетки. А Главный Ювелир выпустил из рук солнце, которое сразу же вернулось на небо и засветило ярче преж​него. Рухнул мост, застонала, рассыпаясь, фабричная труба, и на небе расивела красавииа-радуга...

В страхе закричали клерки, бросаясь к бомбоубежи​щу, попадали в обморок модистки, и только страж мэрии не мог понять, в чем дело...

Он дико вращал глазами и все время делал винтовкой «на караул».

Босоногие гости шли по улицам оцепеневшего от ужаса города и, прикасаясь к тяжелым чугунным воротам, превращали их в пепел. Их прикосновение пробуждало от пыльного сна чахлые цветы, а грязные закопченные домища становились маленькими чистенькими домиками. Зазеленела трава на вытоптанных газонах, и забили высохшие город​ские фонтаны. Замурлыкали опечалившиеся вроде бы наве​ки голодные коты, и пошли выдавать трели за трелями вос​торженные канарейки...

Обливаясь потом, Главный Ювелир добежал до шта​ба генерала Хорза.

- Они украли солнце! - завопил он, брызгая слюной, - они поют песни, они разрушили тюрьму, они сажают цветы, они отдали наше золото нищим-попрошайкам и хотят высе​лить мэра из дворца. Это ужасно! УжасноП Ужасно!!!

- Это - ррреволюция, болван! - рявкнул генерал, - мои пушки заставят замолчать этих дряней, мои солдаты прой​дутся шрапнелью по их сорнякам! Я покажу им, как воровать чужие облака!

.,. Поужинав калорийными булочками с изюмом, они укладывались спать на ступенях памятника бронзовому уродцу, Им будут сниться всадники на красных лошадях с серебряными сбруями, белые города с веселыми флюгерами на крышах и много-много звенящих солнечных лучиков...

Тявкнули пушки, забормотали пулеметы, закричали в дикой радости сопливые клерки, вырываясь из пасти бомбо​убежища и размахивая тросточками. Они набросились на спящих хиппи и принялись колотить их. избивать и топтать, повизгивая от восторга. Они вырывали цветы из длинных во​лос и разрывали их на миллион кусочков. Они рвали краси​вые курточки, и треск разрываемой материи с уханьем пушек генерала Хорза был для них прекраснейшей из музык.

Пришельцы уже не подавали признаков жизни, а клерки продолжали дубасить друг друга, ослепленные видом красной горячей крови.

Только один парень (тот самый, в зеленой курточке) смог уйти от солдат генерала. Он бежал из последних сил, сжимая в руне губную гармонику, бежал туда, где дремало облако М234567890а...

Когда Тимл увидел, как кто-то опять покушается на его собственность, он бросил на землю зеркальце и крикнул:

- Эй, ты!!! Слезай с моего облака!!! 

Но никто не ответил ему.

Пошел дождь, необычный, горячий, он смыл кровь с мостовых города, он выжег газоны и высушил фонтаны...

А они опять схватили радугу, спокойную и доверчи​вую, разломали ее пополам...

1969 г., 23 октября
Много дет спустя это облако, на котором отбыл в неизвестном направлении длинноволосый бунтарь-не​удачник, трансформировалось в моем воображении в кровавую тучу над городом Норфолком... О странном происшествии с полком англичан и о кровавом дожде спела героическая группа «Ария», не догадываясь о моих операциях с временем. Но это уже совсем другая исто​рия...

прошло время, и закончилась музыка, 

Прошло время, и закончилась радуга –

Оборвалась гнилой веревкой,
а не струной... 

Как мы ходили по ней на тот берег
по грибы да по ягоды?
Как мы бежали по ней на тот берег по грибы да по ягоды, 

Рисковали бедовой своей головой?!

МЕТРО

или

все началось с

«Високосного лета»

Не горели бы торфяники тем летом под Москвой - не было бы меня такой, какая я есть сегодня. Для кого-то -культовая металлическая тетушка, для кого-то говнопопсовая одиозная троекратная стерва, заплутавшая в первородном хиппизме. Не проберись я обманом в 1972 году в архив Госфильмофонда в Белых Столбах, не посмотри там черно-белую копию "Беспечного Ездока" в компании с узбекскими режиссерами - опять же не было бы меня такой, какая я сегодня... Не познакомься я случайно с Александром Кутиковым ( не помню, где, надо бы уточнить), и не приведи он меня в группу "Високосное Лето" - не было бы "Реквиема Землянике, Растоптанной в Августе", перелившегося чуть позже забродившим ягодным соком в "Реквием Памяти Джона Леннона", не было бы несколькими годами позже того самого "Круга", который кто только не замыкал-размыкал, кто только не начищал до блеска, да к которому кто только языком в мороз не прилипал!

Метро. Лучшее время суток люди проводят под землей. Видимо, привыкают к той атмосфере, которая ждет каждого человека в самом конце пожарной лестницы жизни. Возможно, там, где поверхность украшена разнофасонными крестами и истоптана матерыми кладбищенскими кобелями, внизу даже есть пересадка со станции на станцию. Например с "Тренировочной Вечности" на "Вечность Абсолютную". Но, по системе сугубо внутренней связи, возможные эскалаторы наверх Великий Распорядитель приказывает включать только на Хэлловин.

Частенько,  покачиваясь на сиденье московского метро,  я  украдкой  разглядываю  сидящих  передо  мной женщин   -   в  норковых   шапках,   в добротных  пальто  с воротниками из того же многострадального зверька.  На дамах так много золота, что я с трудом сдерживаюсь, чтобы не осведомиться тоном толстяка Карлсона:  "Мадам, а не расположен ли случайно на Вашем частном огороде частный Клондайк?". Женщина лет тридцати - дочь, точная копия своей матери, даже химическая завивка сделана одним мастером, а внучка матери этой дочери (дочь дочери этой матери)   -  трогательный слепок со своей матушки  (или бабушки?). Я представляю, как при таинственном слове "Клондайк" у почтенной матери стандартного семейства вытягивается лицо, по лбу идет зыбью целое Охотское море - происходит мучительная работа мысли по выковыриванию джеклондоновской         заснеженной равнины из порабощенного соусом "Анкл Бене" и памперсами сознания. На какую-то долю секунды мне кажется, что диверсия против кухонного истеблишмента успешно завершена и исполняющий   обязанности   президента   страны   даже обещает замочить меня в сортире за преступление против основной ячейки государства, - яркая искра вспыхивает в глазах     метроженщины,     выцветших     от     созерцания отбеливающей всю жизнь одну и ту же мужнину рубашку тети Аси. Неужели FLASH BACK?! Неужели я победила?!. Если бы...

Метро. Залетные воробьи, ставшие подземными экс-надземные дворняжки, бесплатно катающие свои хвосты по кольцевой, разнокалиберное ларечное бабье... Вьетнамцы, торгующие дешевыми египетскими кошельками и не помнящие трогательного дядюшку Хо. Липа кавказской национальности, настороженно зыркаюшие по сторонам в ожидании проявления столичной несправедливости. Все как один красавцы... Потом, при очередной попытке пропитать землю красной жидкостью под названием "sangre" - "кровь" (по-испански звучит действительно кроваво и провокационно), кто-то из них будет лежать, босой, со щетиной на посиневшем лице, повернутом к центру неба-​шатра Аллаха...

Метро. Но не мюзикл "METRO". Будни, В рюкзаке одиноко болтается компакт "IRON BUTTERFLY", музыка группы моей бестолковой, но отдающей виноградом и одуванчиками, юности. И зачем мою щеку тогда оцарапало это железное насекомое? В ранку попал яд "сан-францисского", придуманного нами, безумия, и в генной системе произошел чудовищный сбой...

У сидящего рядом со мной бомжеватого на вид дядьки - консервы "Вискас" для кота Бориса и свернутый в трубочку церковный календарь в прозрачном пакете...

Чем чаще я езжу в метро, тем сильнее мне хочется стать вот такой норкозолоченой теткой, с ее предопределенностью во всем: от унитаза до катафалка. Или дядькой с печально отсутствующим передним зубом. На городской свалке, откуда родом этот дядька, летают, словно голуби, белые бумажки, бомжи заваривают чифирь, у этих людей своя любовь в картонных домишках и своя ненависть у колоды для рубки дров.... Что им алоэ, точно ртуть, или громко, напоказ, матерящиеся девицы из модного для якобы продвинутой молодежи журнала... Стоп! У таких девчонок во вторник-среду, после очередного выплеска матерщины, вырастут рога. Не сказочные рожки с золотым ободком, как у    эсмеральдиной    козочки    из    "Собора    Парижской Богоматери", а здоровенные, покрытые паутиной и мхом-лишайником   рожища...   Рахитичные   лобики   с   такими мощными лесными украшениями будут перевешивать пока еще   не   умудренные   целлюлитом   девичьи   задницы,   и выпендривающиеся девицы будут то и дело шмякаться припудренными мордочками об асфальт. Дальше - больше! (Я даже начинаю ерзать на кожаном сиденье от нетерпения - побыстрей закрыть глаза и все увидеть! Дядька боязливо отъезжает от меня сантиметров на десять, решив, что соседка у него - блохастая метростопщииа, а норковая мама-бабушка начинает громко выговаривать норковой внучке-дочке за то, что "у тебя в попке - шило, а может, и того хуже - глистов набралась от папкиного барбоса...".)

Воображаемое антиматерное ороговение населения начинается с Пушкинской площади, с легендарной Пушки, где в далекие советские времена нами было выпито море портвейна и можайского молока. Мощные отростки вырастают на лбу даже у тех, кто произносит вроде бы невинное слово "Блин!". Рогатых все больше и больше.., Люди в авто вынуждены высовывать головы в открытые окна - архитектурные излишества портят обшивку салона машин и вот-вот проломят крышу.

Паника начинается не сразу. Первой хватается за измененную модификацию лба богема как самая чувствительная часть любого общества. Падают на поя театров хрупкие балерины, успев произнести только "бл...", рок-музыканты на репетициях недоуменно смотрят друг на друга, и с их щек совершенно исчезают все оттенки жизни, а их суеверный нежный плач о рогульках-вешалках не может воспроизвести даже гитара дядьки Харрисона. Девчонки, таскающиеся от безделья за своими рок-кумиренками, сначала пытаются удалить наросты при помощи пилки для ногтей, потом переходят на ножовки. ''Не-е, от гонореи такого не бывает!" - говорит одна. " X... знает, что такое, -хнычет другая, -- вроде при сифилисе все, наоборот, отваливается, а не растет!" В задумчивом одиноком панке просыпается историческая память: сладострастно мыча, он чешет ненаучным образом приобретенную красоту короля леса о фонарный столб за спиной угрюмого Гоголя...

Количество рогатых растет с катастрофической скоростью, в небывалой геометрической прогрессии. И вот уже они задевают друг друга, входят в мертвую сцепку. Движение транспорта прекращается. Матерящиеся граждане цепляют друг друга ветвистыми тяжелыми рогами, образуя над территорией РФ трудно проходимый для солнечного света замшелый резной каркас. Совершенно непонятный и загадочный для инопланетян, глядящих на Землю из Космоса...

Апокалиптическую  картину  ороговения  большей части  населения  моей  нецензурно  клокочущей  Родины венчает   появление   у   Елисеевского   магазина   гения   • баритонального тенора Градского. Александра Борисовича: самого лучшего рок-певца,  рок-композитора,  рок-поэта, рок-журналиста, рок-аранжировщика, рок-продюсера, рок-звукорежиссера, просто режиссера,  рок-мыслителя,  рок-юриста,  рок-художника,  рок-хормейстера,  рок-трибуна, рок-визажиста,         рок-печника,         рок-пекаря,         рок-газонокосильшика,    рок-водопроводчика    и    строителя мифической усадьбы в Алабино. Он всегда был настолько виртуозен в матерных руладах, что Великий Распорядитель, копившийся на мою милую шутку  ''будешь такие слова говорить  -  рога  к утру вырастут",  превратил маэстро в весьма упитанного никем доселе не виданного ЕДИНОРОГА, не    совсем,    правда,    белого         Градский    переливался перламутром... Нарост на его гениальном лбу, который мне очень неудобно называть "рогом", лихо закручен по часовой стрелке и являет собой некое подобие уникальной раковины из глубин Карибского моря (представляю, как Борисыч в гневе   начинает  подпускать   из   ноздрей  дымку,   как  до невозможности  таращит свои  зеленовато-болотноватые глаза и обрушивает на меня всю громаду наработанного, услышанного, домысленного, взлелеянного).

Метро. Разочарование. В вагон вошел конопатый шкет, сказал другому конопатому шкету ''Блин" - а рожки-то и не выросли. В силу принципа справедливости переплавляю Единорога обратно в маэстро Градского и отправляю его вылеживать свои нетленки на антикварный кожаный диван... Неожиданно в нос ударяет коварный запах хорошо забытого прошлого - аромат братания океанского прилива у гаванской набережной Малекон с дешевым кубинским табаком, так напоминающим плохо просушенное сено. И вагон московского метро пулей вылетает из мрачного тоннеля на водный серый простор с белыми барашками, пьяные советские моряки материализуются у двери с гестаповской надписью "Не прислоняться!" и начинают раскачивать хлипкое сооружение, глупо ухмыляясь и потрясая в воздухе бутылками ''Столичной"... Сквозь эту закрытую дверь просачивается длинноволосый и усатый Кутиков, такой, какой он был целую жизнь назад -- в полосатых клешах и широкополой шляпе, усаживается напротив меня и разворачивает белое банное полотенце с надписью "Даешь Високосное Лето!". Кутиков еще не так похож на уставшего от жизни Эрика Клэптона, помнит номер моего телефона, любит жевать на кухне белый хлеб с кабачковой икрой, и до исторического "Поворота" пока еще далековато...

..."К.К.К." - Куба, Кутиков, кабачки...

Из песни "Размышление", первой, написанной для группы "Високосное лето", запомнился почему-то припев; "Я найду ключи к сердцу памяти/Разбужу, качну пыльный маятник/ Цепи лет сниму с лестниц времени/ Пусть услышит мир сказанья черных солнц!". Три согласных отчаянно плохо пропевались в конце, слышалось "сказанье черных сов", а иногда и вовсе - "сказанье черных со". Но мороз по коже почему-то пробегал... И пыльный маятник до сих пор не может успокоиться.

''Похититель Снов" появился именно в Гаване, впрочем как и "Лавка Чудес". Магнитофона тогда у меня не было, а так называемую "рыбу" Крис Кельми изобразил трудночитаемыми закорючками на бумажке весьма сомнительной прочности. "Гениальную" мелодию високосников, засевших на базе в районе Павелецкого вокзала, из моей памяти напрочь выбила тоска по московским пельменям и сосискам, и я придумывала песни на свой гаванский страх и кубинский риск.

Бойцы славной революционной армии уже которую ночь ожидали нападения надоевших своим обнообразием американских червяков со стороны океана, бинокли сроднились с их глазницами. Я фантазировала, что великие стражи революции так и ложатся спать с приросшими к лицам биноклями - новая революционная пытка, помимо заучивания наизусть "Как закалялась сталь" Николаса Островского и поглощения подгнившего риса в пахнущих мочой революционных столовых ( воду на острове то и дело отключали, и в постамериканских унитазах жилых домов, гостиниц, министерств часами лежали кучи несмываемого дерьма...).

С балкона своей комнаты отеля для иностранных специалистов я наблюдала, как напротив мучился на посту боец комитета защиты революции, в кальсонообразных белых портках и рубахе. Ему давно уже было наплевать на коварных янки, третью смену он видел себя в объятьях смуглявой сеньоры, которая, по местным правилам хорошего поведения, снимала бигуди только на ночь, ради него, любимого.,. Днем дамы всех возрастов рассекали раскаленную безжалостным солнцем местность, соорудив на головах бигудинные башни и покачивая аппетитными попками, затянутыми в чудовищно скроенные брюки из розового советского вельвета...

Голодный cubano никак не мог удобно пристроить свое туловище на маленьком подоконнике вечно закрытой продовольственной лавки, которую он охранял. А я любовалась величественной лунной короной. И чем дольше я смотрела на нее, тем быстрее растворялись в бархатистой темноте, наполненной шуршанием листьев банановых пальм, боец CDR (Comite de la Defensa de la Revolucion), зенитки на набережной, Антонио Масео на бронзовом бешеном коне и странный дом с балкончиками, похожими на гробы. Местные врали утверждали, что эту специфическую домину отмахал безутешный банкир, у которого сынишка утонул, купаясь в шторм у родной набережной.. 18 этажей-ярусов из гробов с нарисованными на них чайками и синими волнами. Малеконовская шизофрения, сдобренная пинтой крепкого пива "Волчья голова".

Вокруг Кафедрального собора, где покоится прах морехода Колумба, уже бродили подлунные кошки, очарованные звуками блюза, которые извлекал из расстроенного рояля такой же лунный негр, и неслышно скользил по брусчатке похититель снов, раздатчик бесплатной контрреволюционной бессонницы,.. Сначала мне казалось, что у него должно быть лицо того сутенера-китайца, который внезапно высунулся из ниоткуда в кромешной тьме южной ночи и, брызнув вонючей слюной, пискляво прокричал моим пьяненьким спутникам: "Мучачу хочешь?!". И заржал, обнажив безобразные беззубые десны, покрытые какими-то черными пятнами.

ПОХИТИТЕЛЬ СНОВ

(октябрь 1977 года, Гавана)

Через арку ворот ночь бродягой войдет, 

Похитителя снов криком сов позовет, 

Расплескает луна бледный, мертвенный свет, 

Потушив быстрый танец хвостатых комет... 

Забирает сны тайком,

Прячет в драный балахон, 

Вместо снов вливая пустоту, 

Слышит город странный смех, 

Похититель снов ласкает темноту... 

Он завалит всю площадь осколками сна, 

Влезет в дом лилипутом с лицом старика, 

Черной кошкой застынет, готовясь к прыжку, 

И трусливой гадалкой нашепчет судьбу 

(здесь музыка убыстрялась, Крис входил в 

раж и начинал завывать, как плохо 

продезинфицированное привидение). 

Все боятся забыться обманчивым сном, 

Страх крадется по улицам лунным дождем, 

Черный карлик играет хрустальным кольцом, 

Похитителя снов зазывая в ваш дом...

"Дорогая бабушка Рита! - писал Кельми 30 октября 1977 года, по гордому адресу: Республика Куба, Гавана, Посольство СССР, ГКЭС, группа МГА, после получения текста "Похитителя", - уполномочен от себя лично и всего коллектива поздравить Вас с гениальным (не боюсь повториться и быть банальным) текстом. Когда я его прочитал, перед глазами возникла картина, ни с чем не сравнимая по своей яркости и натуральности. Я увидел нечто необычное, невиданное ранее. Несущее на плече драный мешок, в котором что-то шевелится и колеблется. Дальше описывать не буду - долго, но можешь мне поверить: Я ЭТО ВИДЕЛ. Залитый бледным светом, спящий город снился мне 2 ночи... После "Лавки чудес" и "Похитителя снов" я пришел к выводу, что тебя (извини, пожалуйста) нужно держать на Кубе - стихотворения получаются более образными..."

ЛАВКА ЧУДЕС
(НА ПРОДАЖУ)
(8 октября 1977 г, Гавана)

Пусть звон часов уронит полночь -
Входи смелее в лавку чудес,
Желанья все тотчас исполнит
Хозяин лавки - юркий бес.

На продажу –

Сотни вещей. 

Для продажи –

Души людей, 

На продажу –

Радость и боль, 

Здесь товар любой... 

(бой, бой, бой)

Вот - плащ невидимка, 

Вот - чей-то портрет, 

Здесь купишь полмира 

За горстку монет.

На продажу -
Рота солдат,
На продажу -
Сорок щенят,
На продажу -
Радость и боль,
Здесь товар любой...
(бой, бой, бой).

Ты только успей разобраться - что нужно для счастья, 

Корона владыки Вселенной иль посох бродяги. 

Ты только успей разобраться - кто нужен для счастья! 

Исчезнет утром лавка, Исчезнет скоро лавка чудес.

Отсюда уходят с пустыми руками так часто, 

От жадности все перепутав, забыв свое счастье, 

Из лавки выходят с покупкой волшебной не часто, 

Исчезнет утром лавка, Исчезнет скоро лавка чудес...

Белый и желтоватый мрамор памятников столичного кладбища врезался в ослепительное голубое небо Гаваны. Целый батальон недосягаемых для червей ангелов, целая дивизия истонченных печалью о Сыне мадонн. У входа продавали роскошные живые цветы - для мертвых, живым положено ставить в комнатах икебаны из цветов искусственных. Иссиня-черный негр в зеленоватом комбинезоне обнимал покосившийся фонарный столб, как-то неправильно размазывая по лииу слюнявую улыбку. Розовые губы растягивались, растягивались, и могли бы, наверное, зацепиться за горизонт, изнывающий в предвкушении шторма. Негр был под кайфом. Местная полиция ходила по средневековым улочкам, исправно задирая головы вверх, пижонские фуражки то и дело падали на заплеванные ночными сутенерами и проститутками тротуары - блюстители порядка высматривали на балконах и окнах горшки или ящики с ядреной травкой, марихуаной...

- Ох, не заглядывай туда! - кричала мне слоноподобная негритянка, складывая щепотью пальцы-сосиски. Я стояла у колючей (но цветущей) изгороди и словно завороженная не могла отвести взгляда от каменного существа с тяжелыми крыльями в нише небольшого наглухо заколоченного коттеджа... Что-то в этом недоангеле не давало мне покоя - асимметрично расположенные слепые глаза? Слегка опухшая правая щека - намек на мраморный флюс?

- Ох, не смотри сюда! Ох, не ходи ты к ним, chica! -продолжала блажить тетка. колыхаясь и вибрируя окорочками под изрядно вылинявшим желтым трикотажем. - Они пьют здесь кровь младенцев-ангелочков наших, невинных крошек, они и птицам здесь головы откручивают, в наше голодное время... Враги человеческие!

Гнездо местных вудуистов не реагировало на вопли слоноподобной сеньоры ни голосом, ни скрипом двери, Духи на время прикрыли лавочку и отказались от конфет, благовоний, крови... Только на дне давно нечищенного бассейна, на кучке сухой листвы, лежала не то веточка, смахивающая на куриную лапку, не то сама скрюченная куриная лапка...

Метро.  Вдруг выстреливает забавная мысль - мне совсем   не   хочется   выходить   наверх.   Не   хочу   видеть толстопузиков с вживленными в их уши мобильниками, не хочу видеть похожих на отмороженных рыб продавщиц в дорогих магазинах-аквариумах, не хочу видеть попрошаек -с младенцами,  собаками,  костылями,  бельмами,  чирьями, орденами, не хочу видеть убитый китчевым зверьем Манеж и удивительно холодный и неправильный Храм на месте ямы с намертво хлорированной водой. По ночам тень проклявшей это место матери-игуменьи потихоньку просачивается через стены Пушкинского в тот зал, где летают загадочные "Чайки над Темзой".

Я пересекаю перрон, сажусь в другой вагон и еду в обратную сторону. Опять навстречу запаху коктейля "Гавана Либре": в высокий стакан налейте темного рома и кока-колы, бросьте кусочек льда и ... VENCEREMOS! В музее Революции, где-то за спиной сидящего вечным каменным сиднем Хосе Марти, в банке со спиртом на всеобщее обозрение вождь кубинской революции выставил отрубленные кисти рук своего друга Че Гевары. Скрюченные пальцы. Запекшаяся кровь. Кубинские пионеры, которых подводили к банке с целью преподать урок мужества, падали в обморок.

ПЕСНЯ "ВИСОКОСНОГО ЛЕТА" О БУНТАРЕ,

КАЗНЕННОМ НА КАФЕДРАЛЬНОЙ ПЛОЩАДИ

ГЕРЦОГОМ АЛЬБА НА ПОТЕХУ ПОЧТЕННОЙ ПУБЛИКЕ

1 тема.
Солнце плавит облака, 

Затянув глаза туманом, плача болью... 

Пощадите бунтаря,
Дайте вновь глотнуть пьянящий воздух воли…

Вспыхнет день, и будет суд чужих людей. 

Раз ступив на острый край, 

Позабудь, кто был так дорог, 

И судьбу не проклинай!

Слышишь? Буйствует толпа
Сотней хриплых глоток сытых - был бы повод,
Это - армия твоя,
Та, что шла в лохмотьях, знала страшный голод.
Лишь вчера ты был для них вождем вождей...
Раз ступив на острый край,
Позабудь, кто был так дорог,
И судьбу не проклинай!

Припев:

Зрелища, молитвы, хлеб,
Бой быков и бабьи сплетни - чем не рай?
Бунтовать желанья нет.
Сам учил нас: "Ближнего не обижай!".
2 тема:
Нежным вереском холмов пахнет день, 

Бросьте мне на жаркий лоб просто тень, 

Мне не надо милосердья орущих толп, 

Я готов нести свой крест на мильон Голгоф, 

Я крушил ваш мир и пел под капель,
Я дарил вам мир и весен свирель. 

До конца дойти? Попробуй сумей! 

Знаешь: "Дом есть дом, да куча детей!1'. 

Пусть бунтует тот, кто нищ, разорен и бос, 

А за мяса кусок готов тявкнуть каждый пес, 

Бунтарям не жить на этой земле, 

Ведь цена их бунта - хлеб на столе!

1 тема
Солнце плавит облака, 

Затянув глаза туманом жгучей боли, 

Отпевайте бунтаря,
Дав глотнуть пьянящий воздух чудной воли! 

Смоет стон фантазия шальных дождей... 

Раз ступив на острый край, 

Позабудь о тех, кто дорог, 

И судьбу не проклинай!..

Куба. Организм нехорошо потряхивает и познабливает - видать, укусил меня все-таки комар с полосатым брюшком, начинается лихорадка дэнгэ... Но до апофеоза с галлюцинациями еще часов 18. На ветвях сказочно изогнутого, незнакомого мне по шалым урокам ботаники, дерева покачивается труп молодого парня. 8:30 утра. Темпераментные водители по пояс высовываются из машин, цокают языком, женщины повизгивают в автобусах. Парень сделал петлю из собственного ремня. По радио сообщают, что "сегодня отоваривается категория "В"...". Счастливчикам выдадут очередные 4 метра розового вельвета (даже если весь дом этим вельветом забит!) и одну белую рубашку. Штанов в Гаване не выдавали уже давно -мой приятель-архитектор не мог никак жениться по этой прозаической причине. Ему стыдно было идти в загс в протертых брюках, Невеста терпеливо складывала получаемые женихом китайские рубашки и старилась.

К вечеру дэнгэ обкладывает меня со всех сторон спичками и поджигает. Небо становится похожим на слоеный пирог: первый слой темно-бирюзовый, второй - голубой, третий - розовый... Между ними - непередаваемые словами полутона. На этом необычайно психоделическом фойе вновь проступает разлапистое черное дерево, но уже без повешенного…

Мулаты и негры в смешных белых пижамах дружно приседают, встают, разводят руками влево-вправо, делают по 100 наклонов вперед. За ними наблюдают охранники с вышек - хотелось бы, чтобы это были просто переодетые медбратья. На высокой белой стене, опоясывающей закрытую для входа посторонних территорию, крупными красными буквами выведено: "Физические упражнения -верный путь к умственному выздоровлению1'. "Это вроде бы психушка, - сидящий рядом с шофером чернобородый Рамон подмигивает мне в зеркальце, - сотни две диссидентов в белых портках с утра до вечера делают здесь зарядку. Если откажутся - их шуганут пулеметом..." Через два года Рамон заживо сгорит, пытаясь зачем-то протереть допотопный пылесос бензином. Жена Рамона именно в этот момент решила прикурить.

Дэнгэ. Целую неделю танцую с температурой этот танец живота. Чтобы в конце концов очутиться в московской подземке, с положенным природой интервалом перевозящей меня от одного високосного лета к другому...

НЕФРИТОВЫЕ УШИ МОЛЧАЛИВЫХ ИДОЛОВ

«ПУТЬ К ЗАКАТУ – ЭТО ЕСТЬ ПУТЬ К НОВОМУ МИРУ»

Ф.НИЦШЕ

АМИНЬ!

Над этим стадом не реет флаг Че Гевары. 

Аминь.
Для стада Гевара - бандит, не пастух,
Боливия -
ярлык для бананов к обеду и ужину, 

ярлык заменителя колбасы 

для ветеранов трудов и запруд .
А Куба -
бородатая сводня
всей Латинской Америки.
Баста! Аминь!

В торт из красной горячей земли
пальмы воткнуты свечками -
то ли за здравие,
то ли за упокой.
Элефант на взлетно-посадочной полосе 

Сам себя водрузил серым символом 

Того, что для стада зовут «революцией», 

А для избранных -
сменой мундиров и коек. 

«Аминь!» -
громким залпом карибских корсаров 

Пробивает брешь в портмоне
и в стене сбережений... 

«РРРеволюция!» -
слишком красиво для траура 

И слишком траурно для красоты.
Вновь «Аминь!»... 

Господи! Я хотела бы взять молоток
и швырнуть в непреклонное зеркало, 

Смерть отражения - это еще не Аминь. 

Я хотела бы грохнуть хрусталь, 

Что был загнан в престижные формы,

Смерть капиталовложений -
это тоже еще не "Аминь". 

Я хотела бы трижды свихнуться
от любви к Леонардо да Винчи. 

Но и это еще не "Аминь" –

Че Гевара 

(Человек с глазами
моего двоюродного брата), 

Решивший, что РРРеволюция -
именно то, что приснилось вождю 

ночью громкого переворота, 

Погибший не от пуль,
а от разочарования
в красно-черном рефрене
всемирного счастья ...
С лицом  а) террориста;
б) ангела... 

Гевара...
Это стадо богатых телом, но нищих духом 

Никогда не поцелует наш ветер...
АМИНЬ! 

1989г. 

ЗАВЫВАНИЕ ВЕТРА

(Натюрморт с доеданием яблока и

поглядыванием на портрет гуру Махариши

в журнале "Обзервер" за 1967 год)

На острие космических ножей 

Прозрачный Гуру в белом одеяньи 

Творит веками дым и заклинанья, 

Гипнотизируя растерянных людей 

И обрекая мысли на блужданье.

А за спиной его мерцает странный Зверь 

С мечом в зубах и кубком яда в лапах, 

Зверь сторожит - за дверью звездный запах 

Прикован к родникам чистейших вер, 

Что знать не знают о земных сатрапах...

В ночь на весах из желтых черепов
Играет Гуру тьмой и ярким светом,
И путь людской томительным секретом
Уходит вглубь мистических дворцов,
Каноном каменным победно в кровь распетый.

Вздохнут весы, и явится на свет 

Младенец - он зачат в грехе и мраке, 

Чтоб Истиной гасить могильный факел

 (И оказаться с пламенем в родстве!) –

Зверь зарычит, готовясь к дикой драке.

Из тьмы неверья - выход к Божеству, 

От Божества - в язычество как в омут? 

И вновь во тьме,
как в древних топях, тонут 

Легко поддавшиеся естеству –

И палец Гуру укоризной согнут.

«Увидишь свет - не верь глазам своим;
В его одежды может тьма рядиться».
О, как хотелось Гуру ошибиться
И подыграть исканиям людским,
Но Зверь мог не на шутку разъяриться!

На острие космических ножей 

Усталый Гуру в белом одеяньи 

Взывает к душам и поет о покаяньи 

Преступно неприкаянных людей, 

а странный Зверь 

оберегает
Тайны... 

1990 г., январь

***
В небе - корабли, 

В небе - облака, 

Как легко с земли 

Подняла рука 

Вереск, изумруд, 

Камень и перо –

Люди не найдут, 

Не разыщет рок... 

Твой печальный бог 

Смотрит на меня, 

У меня нет сил, 

Есть лишь тень огня, 

Желудь, не бриллиант, 

Снег, не серебро, 

Ветер, не шаман, 

Вкус дождя, не ром, 

И каприз мой - лес 

На бетоне стен, 

Все возьми, что есть, 

Ничего взамен... 

В небе - корабли, 

В море - облака. 

Нас легко с земли 

Подняла рука ...

ПО КАРТИНАМ 

ПИТЕРА БРЕЙГЕЛЯ-СТАРШЕГО

Мы знаем, откуда идем и как,
Мы знаем время в пути,
Мы знаем, как страшен неверный шаг
И как ненадежен тыл.
Мы знаем, как можно на месте бежать,
Как можно прожить на коленях,
И наших знаний хватит на пять,
А может - на сто поколений.
Мы знаем, что можно петь, но молчать,
Мы знаем... но легкости нет,
На душах наших почила печать
Не наших, но познанных лет.
Мы знаем, что нас потеряли вчера,
А завтра начнут искать.
Мы знаем, что нам так желали добра,
Но мы научились считать -
И наших знаний хватит на пять,
А может - на сто поколений...
Мы знаем, что можно, ослепнув, прозреть,
Рвануться на красный свет,
Все это случалось две тысячи лет,
Все это случалось три тысячи лет.
И нового в этом нет.

ЗЕЛЕНЫЕ ЗУБЫ

Вылезает из реки по воскресеньям 

Не за пивом и не за вареньем –

Воровать детишек непослушных, 

Чтобы жизнь на дне была нескучной, 

Или утащить в пучину особь, 

Посмотревшую на кильку в банке косо, 

Очень нравятся ей особи мужские, 

Разные по цвету и босые...

Русалка по кличке «Зеленые Зубы», 

Русалка по кличке «Дженни Зеленые Зибы» 

Она не из панков, и голос негрубый, 

Она любит петь, 

Да, она очень любит петь!

1998 год

УПРАЗДНЕНИЕ

Один передал:
"На земле отпевали последнюю бабушку!».,.
Другой услышал:
«На земле разгромили последнюю лавочку!»...
Третий поддакнул:
«По земле пес таскал последнюю тапочку!»...
Четвертый хихикнул:
«Малой утопил нидерландские плавочки!».,.
И в воздух поплыли –

вставочки,
лавочки,
шавочки –

с ними случилось НЕЧТО!

Вавилон.
Вавилон.
Вавилон.
И никто не нашел то зерно, 

по которому
пел мой гипсовый колокол:
«Вчера на земле упразднили
последнюю
бабочку!»...
1989г., ноябрь
НО

Белая обезьяна на плечах совершенного –

но пока
незнакомца 

таращится из угла в немоту
распечатанных глаз... 

Снова ночь - по всем правилам 

отступления солнца,
циркуляции душ и включения снов
в блок подпитки иллюзий. 

Снова ночь –

Шифровальщик с лицом меломана времен
Марлен Дитрих 

и 

третьего рейха
ищет ключ. 

Я  - есть символ,
я - узел смятенных корней, 

Ствол, пронзенный безродным лучом 

за языческий ритм
предзакатного танца эмоций. 

Шаг назад - расшифрованный знак,

 Словно тушка гонконгской собаки,
перед тем 

как свершится процесс
наполненья желудка
через черные дыры
смакующих ртов.
Человеческий чав без акцента. Такт в такт. 

Шаг назад - расчлененный иероглиф –

Несвобода движения мысли
под кнутом ностальгии 

с лицом шифровальщицы дней 

неосознанной, но свободы.

…Зеленая ящерица по изгибу руки 

катает зерно, 

но -
граната. 

Я не знаю - зачем я, что будет потом.
кто прикажет мне пить

смесь тягучего воздуха до состоянья 

выхода прочь,
отключенья от блока подпитки иллюзий, 

циркуляции душ. 

отступления солнца за линию фронта...
но -
Слышу, как спит кожура апельсина, 

Как дышит пчела,
добираясь до смысла соцветий, 

Чувствую мягкие выстрелы яблок
в спины осенних садов... 

но –

Ночь, снова ночь...

Я бегу вглубь себя по ступеням
не винтовой 

но -
винтовочной лестницы –

Скорость сбивается с ног... 

...Обезьяна скользит из угла вслед за мной... 

Металлический стержень рассудка
теряет уверенность в будущем –

...На плече совершенного, 

но -
пока незнакомца...
свет нефрита - зеленая ящерица 

Шифровальщик с лицом Гарри Брукера 

преподносит ключ от меня
(Я - есть символ, Я - шифр!) 

Офицеру Рассвета –

Расстрел
будет
начат
обычно -
с привычного гимна Союзу.

1 марта 1990 г.

ПАЛОМА I
Кувыркаются ангелы, кувыркаются милые 

В безвоздушном пространстве и ниже, 

То их небо умоет кисло-сладкими ливнями, 

То ветрами, как сахар, оближет.

Кувыркаются ангелы, насмехаются стильные 

Над людскими слезами и горем-

Мол, чего копошитесь, словно черви могильные? 

Ваши беды копейки не стоят.

Aй-aй-aй, Палома, 

Ай-ай-ай., Палома.,.

Изгаляются ангелы, измываются толстые... 

И земляне обиделись круто –

Электрических молний наконечники острые 

По крылатым насмешникам лупят.

И летят сверху ангелы, вниз летят, пораженные,
Словно яблоки, битые гнилью,
Кучки перьев затопчет милиция конная,
Не спросив ни имен, ни фамилий.

1997г.

ПАЛОМА II
Палома, Палома, 

Палома, Паломита, 

Голубка моя,
Чья жизнь теперь разбита? 

Чье зеркало упало 

В час волка и собаки? 

Чья дочь вчера пропала 

В коварном зимнем мраке?

Палома, Палома,
Палома, Паломита,
Голубка моя,
Чей сын вчера убит был?
Укрыт он снегом вишни,
Отпет цыганским ветром,
Чья свадьба будет пышной
В ночь на излете лета?
Два зеркала упали 

В час волка и собаки, 

Дочь мельника пропала 

В коварном зимнем мраке, 

Сын лесника убит был, 

Отпет цыганским ветром, 

Как водится, с молитвами, 

В ночь на излете лета. 

Убийца взял дочь мельника, 

Взял в жены дочку мельника, 

Судьбой так было велено, 

Судьбою так отмеряно...
Палома, Палома, 

Паломита, Палома, 

Два зеркала упали., 

Две жизни так разбиты, 

Все псы и волки сыты, 

Палома, Паломита, 

Палома, Паломита...

РАВНОВЕСИЕ ЦВЕТА

Красные в городе -
равновесие цвета украшено трещиной,
Белые в городе -
равновесие цвета разломано амфорой 

из Музея изящных искусств.
Красные в городе - равновесие цвета 

хромоногим калекой 

с разбитой посудой в кармане 

вытекает по стокам канализации 

в канонизацию всех убиенных 

за белых орлов и алых драконов.
Равновесия цвета не получается, 

побеждает
Историческая необходимость, 

но -
Одинаков цвет у могильной травы.
Один сердобольный сторож
Серебрил в понедельник
Кресты и ограды,
Камни и лилии,
Достигая гармонии ритма
Живого и мертвого,
Но дождь все вернул к яйцу ...
Черные в городе -
пели псалмы и гремели своей колесницей 

с колесом из гигантской Библии...
Желтые в городе -
мылили тряпки черных 

дзэн-буддийских прачечных 

странной династии Джус, 

но –

Семь подсолнухов
в центре того же города, 

Деревенские розы на каторге. 

Их питает перегнойная куча -
останки
Бывших в городе красных, 

Бывших в городе белых, 

Бывших в городе черных, 

Бывших в городе желтых... 

Попытка реабилитации незаконно нарушенного
равновесия цвета 

Посмертно. 

Голубые не в счет.

ноябрь 1989г.

НАВОДЧИК ТУМАНА

Состоянье кораблекрушения
после твоих стихов 

Несравнимо с гибелью мною
услышанных звезд,
Я не знаю, что за туман проник
в мою зону, любовь
К фиолетовым краскам вцепилась
в заржавленный гвоздь
и поранила руку. 

Ты опять мне напомнил оранжевых птиц
без кладбищ и церквей, 

Их хоронят кузнечики в мягкой,
но смертной траве. 

Помню, на пальцах у Хендрикса
перекличку перстней, 

Помню, безумный бриллиант
свил гнездо у него в голове -
миллиард бы за штуку! 

Дрессировщик пустоты не вызнал
закона прозрачных стен, 

Нарушение в радуге - это убийство детей, 

От вторжения может спасти не хитрость,
а бегство в тот день,

Где никто не будил спящих тигров
и дремлющих змей 

у подножия Храма.
Ты опять мне напомнил сандаловых
четок разрыв и поток,
Души тех. кто успел умереть.
растревожил в растеньях, 

Помню, голосом Планта звенел
мой единственный бог: 

«Ты - не червь!» - «Я - не червь!» 

«Ты - не плоть!» - «Я - не плоть!» 

«Ты - не кровь!» - «Я - не кровь!» 

«Ты - лишь вздох!» - «Я - лишь вздох!»

В ледяной океан головой...
Состоянье крушенья.
Ты - наводчик тумана.

Февраль, 1990s.

ЗАКАТНЫЕ РЫЦАРИ


Закатные рыцари едут на черных конях
К собору, где Мастер упорно рисует священный покров,
У Мастера кисть золотая танцует в руках,
Он сам - словно дар возрожденных из пепла наивных волхвов.

Хотели бы рыцари знать, где богатство племен, 

Которым теперь ни за что не порвать католических пут, 

Ведь в золоте Мастера спрятан языческий сон, 

Его привезли каравеллы, искавшие в Индию путь.
Спите спокойно, жители Города Солнца,
Спите спокойно!
Мадонна молчит, о грядущих распятьях скорбя, 

Она так похожа на младшую дочку торговца сукном, 

А рыцарям кажется, что перед ними - Судьба, 

Чей взгляд отправляет навечно испанские пушки на дно.

И рыцарям кажется, что по колено моря
Для тех, кто богат лишь гербом и величьем речей,
Но Мастер в огонь преисподней отправит спесивых дворян,
А следом за ними - и дюжины две королей.
Спите спокойно, жители Города Солнца,
Спите спокойно!
На стенах собора заснет золотая пыльца... 

И Мастер застынет навечно в обличье Святого Петра, 

Закатные рыцари вспыхнут рубиновой тайной венца –

Того, что украсит чело Сына Зла и Добра. 

1988 г.

***

Не ищи спасенья на той стороне, 
Потомки императора
для нас - чужаки. 
Та сторона слишком долго
гуляла при полной луне 
И прятала золото предков
в свои травяные мешки. 
Не ищи спасения на той стороне –

Нефритовые уши чужих богов
и отсюда видны! 
Та сторона не умеет,
в небо выстрелив взглядом, 
плыть за облаком,
да на спине…
Так укрась колокольчиком лапти
и не чувствуй вины 
Со своей стороны ...
1996г.
***

У гения сын - идиот.
Он не знает красивых стихов.
Он ловит бронзовых мух
и отрывает им крылья. 
Он любит сжигать пауков.
У гения сын - идиот.
Он сам по себе растет,
Как трава под окном королевы,
Которой 101-й год.
У нее - искусственный глаз,
У нее - искусственный зуб,
У нее - по телу вполне естественный зуд.
Старость, увы, не подарок
даже для королевы, 
Которая может все
одной левой, 
Но смерть -
отрава -
заходит справа.
У гения сын - идиот...
Но идиот оказался пророком, 
Он, смеясь, ушел от отца
по зеленой воде
для общения
с Богом.
1996г.
ВИЗИТ

Самое   трудное - сообразить с утра, с чего начать.… Нет, не новую жизнь! Уборку. С северного конца коридора или южного. Но и на Севере, и на Юге имеются определенные неудобства - старый линолеум с обоих концов  задран бандой RAGE AGAINST THE MACHINE, всюду таскающей за собой пулемет времен Мексиканской революции и генерала Панчо Вильи. На щитке у вечно температурящего от революционной лихорадки монстра   модерново нарисован Генри Роллинз с фраерскими усиками и в купальных трусах в полоску.

Центр коридора  отменно вытоптан мистером Элвисом Пресли, который имеет  обыкновение появляться  в отчаянно недоформованном виде чуть ли не ежедневно ближе к 17.00. Эта недоформованность способна потрясти воображение даже самого тупого техника-смотрителя - одна часть тела  принадлежит королю рок-н-ролла, уже обожравшемуся бисквитами и наркотиками, а другая - еще относится к набриолиненному водителю грузовика, который искал дешевенькую студию звукозаписи, чтобы сделать подарок горячо любимой мамуле... Иногда вместо пулемета RAGE AGAINST THE МАШИН тащат по коридору упирающуюся связку захваченных в каком-нибудь мерзком гей-клубе попсовиков в перьях, с копытцами, в прозрачных трусах с кроличьими хвостиками. Попсовики грязно матерятся, размахивают тщедушными ручонками, попадают бандитской пальцовкой сами себе в глаз, теряют зубы...

Почему-то все тащатся именно по  коридору моей квартиры, начиная с первых чисел июня и заканчивая первыми числами сентября... Почему-то именно  к моему мусоропроводу. Должно быть, там находится черная дыра, связывающая разные миры быстрее любой, самой надежной, авиалинии. 

Из наших легенд по коридору практически никто не прогуливается – ни в июне, ни в июле, ни в августе… Один раз, совершенно случайно, до середины трассы дошаркал в теплых домашних тапочках Майк Науменко, столкнулся с левой половинкой недоформованного Пресли, споткнулся о задранный  на Севере пулеметом RAGE AGAINST THE MACHINE линолиум, чертыхнулся и пропал… Навеки. Явление Майка пришлось на период  коридорно-мусоропроводного межсезонья, и на следующий день президент Ельцин расстрелял собственный парламент.

Случалось, неизвестным образом надувался кожезаменитель на входной двери. Например,  в виде профиля пропавшего  некогда в Питере Ордановского. Из-за деформации коричнево-красной поверхности со свистом вылетело несколько гвоздей с большими шляпками из белого металла. Образовавшийся профиль попробовал шевелить губами – видимо, силился сказать, где все-таки следует искать Жору, но зажевал синтепон и быстро сдулся.

Помню, прогрохотал как-то мимо меня верхом на швабре разъяренный Томми Ли, погоняя собачьим поводком визжащую за десятерых силиконовую красотку Памелу. Они долго бились за семейную справедливость в темной трубе уникального советского изобретения для отправки на тот свет мусора,  учинили мощный засор, и весь подъезд отчаянно вонял недели две. Дюжие дворники -  «Полковник» и «Майор» - бывшие «афганцы», не справлялись с задачей по очистке ануса нашего дома. Не помогли и сотни литров кипятка, которые лили в мусоропровод согласно нехитрой дворницкой технологии: от воды бумажки и очистки  прессуются и легко проталкиваются вниз здоровым металлическим прутом. Одна только мысль о насаженных на такой штырь, да к тому же   ошпаренных Томми и Пэм, приводила меня в серо-синее уныние. Думаю,  этот звездный шашлычок застрял где-то на уровне трехкомнатной квартиры Народной Артистки Татьяны Васильевны Дорониной, но  вылезти и кому-нибудь пожаловаться  скандальная парочка никак не могла - мусоропровод у артистки давным-давно  замурован за ненадобностью. У  Татьяны Васильевны жизнь  на редкость безотходная... 

Этот незабываемый персонаж моих  прошлогодних летних приключений  шумно  пробивался сквозь дверь в несколько приемов, с трудом толкая перед собой набитый всякой всячиной рюкзак. Из рюкзака при решающем рывке на пол прихожей посыпались  сушеные грибы ( на глазок – все стопроцентно белые), дюжина-другая рыболовных крючков, пяток спичечных коробков, алюминиевая вилка с загнутыми не в ту сторону зубцами, три деревянных гребешка, стянутые аптечной резинкой голубые попугаичьи перья, заварной чайник с отбитым носиком, куча уведенных из армянской палатки фенечек, крестовая отвертка, будильник, малахитовая жаба и  небольшая свинья-копилка с ярко-красным цветком на лбу. Пробившийся персонаж был не так уж молод – возраст его бродил где-то в районе лет  57 - 60,  стянутые на затылке ботиночным шнурком остатки некогда шикарного хаэра поражали своей неухоженностью, некрасиво нависая над кожаными штанами, всем своим видом стремящимися к падению с не соответствующей общим габаритам фигуры задницы. 

· Здоров! – буркнул персонаж, сбрасывая стоптанные  индейские мокасины точнехонько на пять спичечных коробков и на попугаичьи перышки.

· Здоров! – ответила я, поймав себя на мысли, что где-то я этого типа видела раньше. Если не всего  целиком, то этот нос – точно, если не нос – то глаза, а если не глаза – то… штаны. Точно! Штаны…

· И ты туда же! – с этими  словами гость швырнул изрядно похудевший рваный рюкзак в направлении заветного мусоропровода, а сам плюхнулся на хлипкий кухонный стул. Я же на всякий случай провела ладонью по лбу, проверяя, не проявились ли там каким-нибудь нетрадиционным образом мои мысли. Нет, этот тип просто их считывал.

· Ненавижу я эти штаны! – продолжал между тем почти узнанный мной персонаж. - Чего вы все к ним прицепились?! Нерожденный мустанг! Недоношенный козел! Недозачатый крокодил! Голубой жеребенок! Да я всю жизнь мечтал о розовых клешах в зеленых турецких огурцах!!!

· Джим?

· Точно, старушка. Моррисон я.  

· Моррисон, чаю хочешь?

· А водки дашь?

· Водка есть, Моррисон, но только китайская.

Отрава, мать, поядреней стрихнина! В прошлый раз Кобейн чуть второй раз богу душу не отдал из-за этого китайского пойла. Тебя дома не было, а он поболтался,  устал, да и залез без спросу в буфет… Хендрикс потом шесть дней над ним под березкой шаманил, убирал у Курта беспокойное состояние души на тонком уровне, гармонизировал этого сиэтловского придурка… От китайской водки такое ощущение, словно тебя Мао Дзе-дун в скоростном экспрессе «Шанхай - Тель-Авив» катает, при этом башка твоя - в вагоне, а внутренности по ветру полощутся… Да не смотри ты на меня так! Да, да, старый я, толстый я,  а глупый  какой… Песен больше не пою, пипиську больше свою толпе не показываю, с кино завязал. Помнишь? «Кино притягивает к себе страхом смерти»… Ой-ой-ой, как красиво… Перемерли уже все, кто мог кино-то делать, вот  и сиди себе читай словарь любви под вонючим светильником разложившейся плоти ! ***

· Между прочим,  у тебя в пятке, Моррисон, рыболовный крючок застрял… Ты в прихожей наступил на него и не заметил.

· С мое на углях потанцуешь босиком,  на атомную бомбу наступишь - и то не почувствуешь… Крючки я  вообще-то для другана своего Хендрикса тащу… Мы когда от вас, оголтелых рокоманов, свалили, покойниками прикинувшись, то коммунку небольшую сколотили у вас в Карелии, у озера одного. Так  этот, с позволения сказать, супер-гитарист  от воды сутками теперь не отходит… «Сиреневый туман над Джимом проплывает…». Семью ершами и карасями а-ля натюрель кормит. Девчонки там у нас есть местные, из бывших зэков... Джими штук восемь мулатиков им настрогал, воспитывает… А Курт  исправно за ягодами хаживает и за грибами… Музыки, представь себе,  ни-ка-кой! Запрещено негласным уставом. В идеале – пение чистосердечных лесных пташек и рокот патрульных вертолетов. Но они нас все равно не видят. Мы - колхоз лже-покойников рок-н-ролла  -  вне контроля береговой и прочей охраны.

· Может, просто покойников, без «лже»?

Моррисон энергично мотнул головой, собираясь резко возразить, но неожиданно замер, прислушиваясь к еле уловимому шуршанию внутри стены…

· Сейчас вылезать начнут, уроды… Во, смотри, лезут! Везде за мною таскаются… Самое главное, ты с ними не разговаривай, а то жвачку клянчить начнут, не отстанут.

Из кухонных стен  начали появляться бледные от потери крови  на рассветном шоссе (если мне не изменяет память) индейцы. Фигура Вождя сформировалась у дрогнувшего от избытка электричества холодильника и артистично постанывала…

· Угораздило меня тогда рассказать эту историю! – Моррисон со злостью швырнул в Вождя сухой косточкой от финика. – Да я ненавижу этих краснорожих! А ведь чуть что, все сразу хором вспоминают, что было мне тогда около четырех лет, и ехал с  папой-мамой и с дедушкой-бабушкой…  Затрахали меня  этими индюками! А смотри, какой он грамотный! – и Джим загробным голосом прорычал Вождю, скукожившемуся у старенького «ЗИЛа»: - «Индеец, индеец, за что ты погиб?». 

· «Индеец молвит в ответ, - монотонно ответил тот строчкой из переведенной мною сдуру «Американской Молитвы», - «Ни за что»…

· Они сейчас сюда машину притащат, которая в них на том шоссе вре… - Моррисон недоговаривает и на какую-то секунду вновь застывает с поднятым вверх пальцем, - это гениально, мать! Это в сто раз гениальнее, чем мой «Прорыв на ту сторону»! Дай им китайской водки!

Мне и в голову придти не могло, что  многовековой индейский вопрос американское правительство  могло бы в два счета решить с помощью стеклотары, заполненной китайским пойлом и какими-то болтающимися на дне не то корешками, не то червяками … Моррисон аккуратно смел веником оставшуюся от экзекуции кучку подозрительно воняющих сушеных ящериц  в угол за телевизор и, довольный собой,  распустил по плечам жиденький хаерок.

· Печальное зрелище, Моррисон! – покачала я головой, стараясь незаметно спрятать стянутый им с волос ботиночный шнурок за доисторическую железную терку – не каждый же день  джимы  моррисоны  сквозь дверь материализуются!  

· Да знаю я, мать! Мы потому и решили тогда свалить… Как представили себе, на кого будут похожи факиры-кумиры, ядреноть, этой сраной бунтующей молодежи годков так в 55, все наиболее сознательные решили вроде бы как откинуться, не потеряв еще своей привлекательности и красивости. Я вот немного трупом в ванной попарился… Молодой, понимаешь, поэт… Рассвет, понимаешь, стыдливо заглядывает в окна…Ванна белая, эмалированная, не, не такая бракованная, пузырчатая, как у тебя… Париж, наконец. Одна  Джоплин, балда-девка, переборщила, инструкцию не поняла, двоечница…

Мы ее потом искали, на всякий случай. Говорят, на самом деле померла… Заварки-то подлей!     

· До сих пор не могу понять, что вы во мне нашли? –  рассуждал наливающийся до седьмого пота чаем Моррисон, каждые пять минут наведываясь в туалет, шумно спуская там воду и неэкономно расходуя освежитель воздуха. -  Пухлогубый мажор с амбициями, бабник, закомплексованный по самое не балуйся, графоман средней руки,  нахватавшийся чужих умных мыслей. «Король-Ящер, Король-Ящер!» Да я змеюк и прочих тритонов с детства терпеть не могу, скользкие, хвостами разбрасываются… А как вспомню эти лица, которые на меня пялились, когда мы с ребятами музон наяривали. Глаза – плошки, рты – ямы помойные, слюни текут, сопли… Я на этих патлатых дебилов сверху-то смотрю, и меня колбасит! Ух, как колбасит! Какую бы хрень я им ни выдавал спьяну, по обкурке, все мели подчистую. У меня ж по текстАм все понятно: как начинаю трезвый, каждое слово - золото, чин-чинарем, а потом – пошло-поехало. Чем больше пьянею или, того, отъезжаю, тем больше завираю, мысли одна за другую заплетаются, гон да звон… А вы, горе-исследователи, потом чуть ли не с лупами ползаете, изучаете этот бред: «Ах, что хотел сказать Поэт? Ох, что же хотел сказать наш Гений?». Да ничего он сказать не хотел! Телку он хотел трахнуть, ваш Гений,  которая в первом ряду лифчиком над головой размахивала… Сначала трахнуть, а потом по голой жопе ремнем ей надавать и в чем мать родила по коридору отеля пустить бегать… А эта дура ведь потом своим внукам будет рассказывать: «Меня, детки, сам Джим Моррисон два раза поимел…».Хо! Внуки в кайфе : «Видать, классной шлюхой  бабуля-то наша была!».

Из кухонных часов выскочила дежурная кукушка и прохрипела свое «ку-ку» четыре раза. Джим  от неожиданности подскочил на стуле.

· Кукушки такими плюгавыми  не бывают! Привинти этому неопознанному хрюкающему объекту башку ящерицы! А если кто будет спрашивать, почему у объекта такая  голова нестандартная, отвечай: «Да вот намедни крошка-Моррисон заходил, напился до чертиков и присоветовал!»… Так вот, я не сразу решил к Хендриксу в Карелию податься, хотя он звал меня туда давно… Как-то утром решил сходить к себе на парижское кладбище, посмотреть, действительно ли там так погано себя ребятишки ведут, как в газетах пишут… Прихожу – толпа дебилов в майках с моим лицом, по вене пускают, вискарь и пиво глушат, девиц тискают… Это еще ладно… А один упырь зашел за камень  на соседней могиле, штаны снял и..., – Моррисон зажмурился что было сил то ли от удовольствия, то ли от ненависти, - и такую кучу там наложил.

И так смачно он эту фразу произнес, что меня чуть было не стошнило в блюдце с вишневым вареньем.

· Фу, ну нельзя же так!

· Только так и льзя, мать. Ничего не поделаешь: соцреализм, и придумали его, между прочим, вы, русские! Я тут не вытерпел, вышел из-за могильного камня, за которым отсиживался, и говорю : «Что же вы делаете, козлы вонючие! Здесь же не сортир!». И они меня так отметелили, не поверишь: все лицо - сплошные губы, а уши назад оттянуты, как закрылки у самолета. Били и приговаривали: «Ты свои законы не устанавливай, коп переодетый. По роже видно - на Систему работаешь. Скажи спасибо, что мы тебя  твоим поганым фейсом в дерьмо не сунули!» И тогда я подумал: «Вот сегодня, придя почтить мою память, упырь нагадил на чью-то могилку… Пройдет время, рядом со мной похоронят очередного кумира новой молодежи, и какой-нибудь пидер, придя почтить ЕГО память…». Так, что сделает этот пидер, придя почтить ЕГО память? –  раскрасневшийся от бурного монолога вроде бы давно покойный рокер посмотрел на меня взглядом  Федора Ивановича, моего строгого школьного учителя математики.

· Снимет штаны и наложит здоровенную кучу на Вашу могилку, сэр!

· Yes, girl! – Джим отдал честь висевшему на крючке посудному полотенцу, словно это был тот звездно-полосатый стяг, обласканный Хендриксом дождливым утром в Вудстоке. - И я свалил к Джимикосу, танцевать с девчонками зэковскую кадриль, слушать соловьев под самогоном, провожать на посадку обычным электрическим фонариком ваши карельские НЛО…

16.45 – по заведенному неизвестно кем распорядку – считается  временем транспортировки в секретный пункт назначения летних пулеметов. RAGE AGAINST THE MACHINE по-альтернативному были точны и на этот раз. Они молча зыркнули в сторону не в меру расшумевшегося Джима и  с досады случайно нажали на какое-то не то колесико, в результате технической ошибки  ритуальный пулемет неуклюже застрял точно напротив кухонной двери, забаррикадировав вход в туалет.

· Мы, рокеры, конечно, можем и в окно попИсать, - Моррисон с таким удовольствием  потянулся на стуле, что хрустнули косточки, а под мышками видавшей виды рубашки с треском образовались солидные дыры,  - но еще ни одна революция не мешала отправлению естественных человеческих надобностей… Промедление смерти подобно! Кто не с нами, тот против нас! Движение – все, конечная цель – ничто!!!

· Заткнись, Моррисон, - мрачно сказали хором RAGE, - ваша старперская музыка, дядя, – опиум для молодого народа… Ваши гитарные соляки – вредный пережиток старого рок-режима…Компактно надо играть, компактно! В ваших кожаных штанах ходят теперь все бляди…

 Теоретически умитворенный 10-ю стаканами  «Бодрости», Моррисон мог бы им простить все сказанное, но только не последнюю фразу…

· А ведь я вас обидеть не хотел, - медленно начал глава партии DOORS, поднимаясь с почти доломанного чаепитием стула, - видят боги, ОХ, НЕ ХОТЕЛ Я ВАС, КРОЛИКИ, ОБИДЕТЬ!Но раз пошел такой базар…

За 15 минут до закрытия мусопроводной связи между мирами от моей квартиры с видом на Москва-реку могли остаться обгоревшие рожки да обглоданные ножки. Моррисон менялся на глазах – праведный гнев преобразил  его опухшую физиономию, влил стопарик одухотворенности в потухшие было глаза, нависшее над брючным ремнем пузо втянулось и приросло к позвоночнику… Он индейской неслышной походкой двинулся в сторону оторопевших не меньше меня АНТИ-МАШИНИСТОВ. Там, где на джимовой голове наметились проплешины, начали пробиваться орлиные перья.

Кучка усохших от употребления китайской водки индейцев-ящериц в углу за телевизором зашевелилась, закряхтела, распалась на отдельные рептильи тела, которые стали трансформироваться в тех, кого некогда мальчик Моррисон, сын адмирала, увидел на рассветном шоссе, будь то шоссе трижды неладно! Тела трансформировались, заунывно напевая:

                           Воин никогда не сдается в плен,

                           Хай, Джим!

                           Воин растворяется, чтобы выжить,

                           Хай, Джим!

                           Накопить сил и однажды

                           Вступить в новую битву,

                           Снова вступить в эту битву,

                           Хай, хай, Джим!!!

                           Теперь ты испускаешь все 6 лучей света!»

Со стороны Москва-реки на фоне оранжево-розового умирающего дневного неба нарисовалось три косяка летящих человеко-птиц: то шуршали крыльями гордые батьки-шайоны, обдуваемые в полете грязным столичным воздухом. Черные блестящие волосы одного воина развевались вровень с бахромой  одежды другого. Все три косяка по очереди  мягко приземлялись на подоконник, отряхивались, как попавшие под дождь вороны, и присоединялись к шоссейным сородичам, строившимся в шведскую «свинью» за спиной Джима.  

Отчаянно воняло паленой резиной – от накалившихся в коридоре страстей, судя по всему, собиралась вспыхнуть старая проводка,  из розетки на пол кухни просачивался удав с  чернильным адресом  Элиса Купера на брюхе, присланный шок-рокером в качестве экстренной помощи Джиму. Пулемет от разыгравшейся жары совсем сомлел, краски на его щитке потекли, и нарисованный на нем Генри Роллинз потек тоже, превращаясь в нелепого лягушонка Кермита.

Выставив впереди себя рюкзак в качестве тарана, Моррисон, сопровождаемой процессией верных краснокожих, поступью сошедшего с пьедестала Каменного Гостя теснил смущенных RAGE AGAINST THE MACHINE к черному ходу, к пованивающей пасти мусоропровода.

· Держись, Джим! Я буду подносить тебе патроны! – недоформованный Пресли, появившийся как всегда почти в 17.00,  вспомнил свою недолгую службу в вооруженных силах США и решил отличиться. - Не отступай! Дуайт Эйзенхауэр обещал  подкрепление!

· Прощай, мать! – бросил через плечо Моррисон, обращаясь ко мне, застывшей у бутафорского самовара с драгоценным ботиночным шнурком в руках. - Не думал я, что  придется расстаться вот так, по-военному. Но рок-н-ролл  требует жертв. Всегда! Попроси Лужкова, он сделает ремонт, если мы в угаре что-нибудь взорвем… Он мужик толстый, значит – добрый…

Сцена у мусоропровода запомнилась мне своим беспредельным безобразием: Моррисон бил АНТИ-МАШИНИСТОВ разрушающимся на глазах рюкзаком по всем выступающим частям тела, из рюкзака опять летела во все стороны всякая мелочь, удав весело тусовался, т.е. путался  под ногами, из отверстия начали высовываться еще чьи-то лысые головы в булавках и сережках. Головы матерились и кричали что-то вроде «Старперы чертовы! На фиг, на фиг!». Пресли потея запихивал головы обратно, они трещали и рассыпались от давления, как гипсовые отливки, одна усатая, благоухающая дорогим парфюмом голова вообще оказалась принадлежащей Фредди Меркьюри – она вылезла в общей суматохе по ошибке, успела произнести почему-то с еврейским акцентом: « Так шоу маст гоу он или  он не маст гоу он?!», получила свое моррисоновским рюкзаком и затихла. 

Под пятикратный вопль обезумевшей кукушки последним в черную пасть межмирового тоннеля   протискивался сам Моррисон с воплем: « В музыке должно быть три компонента, новобранцы чертовы! Три компонента!Love! Passion! Melody! Не усекете этого, всю жизнь на чужих могилках срать будете!»…

Покриви я душой во имя придорзованной юности, я бы совсем по-другому описала  финал этой трагической истории столкновения двух миров…

Начнем с того момента, когда Фредди получает злополучным рюкзаком по красивой своей голове… 

 Небывало-черная туча двигается со стороны Зеленого Театра, через реку, к моему дому. От оглушительных раскатов грома орет сигнализация всех автомобилей у нас во дворе, дворняжки кудрявыми снопиками падают в обморок. Злобную тучу раздирает ручищами помолодевший лет на 30 Моррисон – вдохновленный, наэлектризованный, огненные игуаны и пылающие неземным пламенем гадюки гордо гуляют в его поэтической бороде. ОН смотрит на скукожившихся от ужаса альтернативщиков гневным взором  аки Ярило и наяривает : «Love! Passion! Melody! – его голос перекрывает громовые раскаты, вой сигнализаций и скулеж дворняг. - Love! Passion! Melody!». Вначале RAGE AGAINST THE MACHINE пытаются спорить с ним. На моррисоновское ‘”Love!” они кричат “Mechanical Sex!”, на “Passion!” – дружно орут “Aggression!!!”, на  “Melody” – “Tubes and Noise”, дескать «Трубы и Шум»! Но вот каждое вылетающее из уст Моррисона слово становится молнией. «Love» - раз молния, “Passion” – два молния, и… Нет, врать не буду, такого не было, да и быть не могло, потому что – дурной тон это, совок. Индейцы  - были, Джим – был, пулемет – был, RAGE – был, и Пресли, и Фредди, и удав от Купера… И последняя фраза, в сердцах произнесенная Моррисоном, была все-таки боевая, нетленная, без ярильских замашек и огненных ползучих гадов:

«НЕ УСЕКЕТЕ ЭТОГО, ВСЮ ЖИЗНЬ НА ЧУЖИХ МОГИЛКАХ СРАТЬ БУДЕТЕ!».

Ничего толком  я не могла объяснить дворникам  Полковнику и Майору, когда они, вооруженные здоровым металлическим прутом, позвонили мне в дверь. Дар речи ко мне после всего пережитого за столь короткое время еще не вернулся. Я беззвучно открывала рот, приседала, делала руками какие-то странные круговые движения.

· Обычное дело, - философски заметил Полковник Майору, взглядом знатока наблюдая за моей жестикуляцией, - предки на дачу свалили, а здесь уже неделю поди тусовка, смотри, что с коридором сделали… Жаль, травкой не пахнет, а то угостились бы… Засор у вас, дама… Мы кипяточку-то ливанем?

Я пыталась объяснить, что не надо кипяточку, не надо прутом окаянным шуровать в трубе – все-таки Моррисон там с ребятами, удавом и пулеметом, но мой невразумительный хрип и дурашливые приседания лишь заставляли дворников весело перемигиваться.

Засор в нашем стояке не могли пробить две недели…От вылитого кипятка на стенах выступала  испарина, словно дом тяжело и не вовремя болел гриппом. Техник-смотритель, матерясь, вызвала мрачную аварийную машину, с мрачными чистильщиками-кудесниками. Причиной двухнедельной непроходимости подъездного ануса оказался пучок голубых попугаичьих перьев, стянутых аптечной резинкой.

На следующий день после окончательной ликвидации засора на моем кухонном столе непонятно откуда появился Зеленый Камушек Центра, пахнущий дымом индейского костра, и случился исторический обвал Великого Бумажного Змея-Рубля…          

*** Примечание: в оригинале у Моррисона: «Читай словарь любви под зеленым светильником раздавшейся плоти» (“Lords”)  
ОХОТА НА ВОДЯНЫХ И КУКУШЕК
ВОРОБЬИНАЯ НОЧЬ

Не папоротник
Так подкова,
Не подкова
Так папоротник,
Воробьиная ночь -
При грозе,
Ты - при счастье.

Не папоротник –

Так обнова, 

Не обнова –

Так папоротник... 

Не папоротник –

Так хоть слово, 

А не слово 

Так папоротник, 

По серьгам
да по чистой слезе 

При воробьиной ночи –

Каждой сестре.

Ничего не знаешь об этом, 

И тебе хорошо. 

Ничего не знаешь об этом, 

И тебе хорошо, 

Обыкновенное лето, 

От души посмеялся 

Да в город ушел... *** 

1999г.

ПЛАЧ

Наш народ не пьет, а гуляет.
Черное знамя анархии на голом теле,
И. ликуя, люд сбивается в стаи,
Вой, кричи, душа: ты так долго терпела.

С понедельника мучилась жаждою, 

Слезные реки не полнились, камни - и только, 

Коль ты черт, то замажь свою рожу сажею. 

Запляши-ка в грязь свою долю горькую.

Ах ты. Бог ты мои. Боженька, 

Тяжела дороженька, 

Все вруны - от Сатаны, 

Да в заплатах штаны. 

Что ж ты от нас отвернулся, 

Что ж ты от нас отвернулся? 

Ох, какой ветерок нынче веет. 

Поглядел бы ты на Россею! 

Бог ты мои. Боженька, 

Целую твои ноженьки.

Мчит язычество кобылицею,
Дикая рыжая бестия свободе рада,
А скоморох, летая в обнимку с птицами,
С неба лапоть бросает. Будь он неладен!
И народ не пьет, а гуляет,
Словно в последний раз в жизни,
Кто власть-то знает!
А чуть-чуть в стороне дом догорает,
Вместе с ним сгорит тот,
Кто назвал его Раем,
И никто не спасает,
Понимать - понимают, 

Но никто не спасает. 

Народ не пьет. Он гуляет. 

1995г.

ВОДЯНОЙ

Не ходи купаться без креста поздней осенью, 

Водяной тебя за ноги схватит, 

Не ходи купаться без креста ты поздней осенью, 

Не вернешься, огорчишь своих сестер и братьев, 

Ой, не ходи купаться без креста поздней осенью.
В красной рубахе
С длинной, бородой
Гонит стадо раков
Дядька-Водяной,
(Из одной реки, видать, в другую,
Все мужики, и девки - врассыпную)
Иногда он - голый,
В тине и. грязи,
В ухо Водяному не свисти,
В ухо Водяному не свисти,
Он этого не любит!
Не ходи купаться без креста поздней осенью, 

Водяной тебя за волосы схватит, 

Не ходи купаться без креста ты поздней осенью, 

Водяной навалится на тебя всей ратью, 

Русалки да утопленницы -
Не лучшие невесты, не весть какие родственницы, 

Не ходи купаться без креста поздней осенью!

***
Сяду, сяду под горою,
Не с тобой, сама с собою,
Сяду в мягкую траву
У реки на берегу.
Если ветер вдруг подует -
Значит где-то ты грустишь,
Твое сердце не ревнует,
И меня вот-вот простишь.
А в реке увижу слезы -
То рыдания твои,
Сразу вспомню про морозы,
Сразу вспомню про огни.
Те огни я зажигала
В окнах, что выходят в лес,
Чтоб душа не заплутала
В ночь рождественских чудес
ОБОРОТНИ
Северный, ветер гонит над лесом 
Клочья растерянных облаков, 

Женщина с глазами волчицы 

Кормит волчонка брусникой, 

Алой, как волчья кровь,
Старый батюшка крестит меня на дорогу, 
И желает мне счастья да удалых женихов -
А где взять женихов мне, батюшка,
Где же взять женихов мне, родненький,
Оборотни ходят вокруг,
Ох, оборотни!
Вся деревня замерла и вымерла,
Колокол больше не бьет, не зовет,
В три часа поутру петух не поет,
Оборотни ходят вокруг,
Ох, оборотни!

Встретила я в дороге красавца,
не влюбиться в такого нельзя,
Долго мы бродили по лесу,
Слушали сказки кукушки,
Да началась гроза,
Боже, молния в землю ударила рядом,
И мой милый стал волком -
с тоской человечьей в глазах...

Северный, ветер гонит над лесом 

Клочья растерянных облаков, 

Женщина с глазами волчицы 

Кормит волчонка брусникой, 

Алой, как волчья, кровь...

КУКУШКА

У черной птицы-кукушки был муж,
Его звали по-птичьи "Кукуш",
Это было давным-давно,
Когда цвел Вавилон,
И шумела земля Вавилония...

Испугал Кукуша Великий Потоп,
И он бросил кукушку средь нечистых вод,
Это было давным-давно,
Когда цвел Вавилон,
И шумела земля Вавилония...

С тех пор кукушка
Любится с вороном,
С тех пор кукушка
Любится с ястребом,
С тех пор кукушка
Любит соловья,
А иногда кукушка
Любит петуха -
Ни детей, ни двора, ни гнезда!

ЗВОНАРИК

Звонарь, звонарь, звонарик,
Васильковые глаза,
Достань с небес фонарик,
Прогуляйся в небеса!
Ох, земная я и грешная,
До небес мне далеко,
До чего ж люблю, сердешный мой,
Я жить красиво и легко.

Звонарь, звонарь, звонарик,
Золотые волоса,
Нам старушка зелье сварит -
И начнутся чудеса,
Зелье выпьем - станем вольными,
А все завистники заснут,
И в лесу за колоколенкой
Папоротники зацветут.

Звонарь, звонарь, звонарик, 

Ты боишься согрешить, 

Черный цвет тебя состарит, 

Ох, черный цвет тебя состарит, 

Доберется до души...
Звонарь, звонарь, звонарик, 

Васильковые глаза, 

Достань с небес фонарик, 

Мне самой туда нельзя...* * *

ОТСТУПЛЕНИЕ В СТОРОНУ ДЕТСТВА

ПЕСНЯ (ПРИБАЛТИЙСКАЯ)

Когда-то, давным-давно, девочка Рита с сестра​ми, с папой-мамой летом жила в небольшой, но архитек​турно длинной даче на станции. Яндубулты, прямо за по​росшими соснами дюнами. Никто не считал оккупанта​ми ни девочку Риту, ни ее сестер, ни ритиных папу-ма​му, хотя папа Толя был самый настоящий военный, лет​чик-бомбардировщик. Когда-то он даже освобождал, го​род Ригу от паршивых фашистов.

За дюнами шумел залив. Пахло водорослями. После шторма девочка Рита с компанией соседских детей со​бирали янтарь, хоронили белых дохлых рачков, прозван​ных неизвестно почему "адмиралами Нельсонами", и при​носили домой огромные стеклянные шары от сорванных штормом сетей.

Когда созревала в лесах черника, вся компания, бренча бидончиками и позвякивая баночками на веревоч​ках, отправлялась за железную дорогу, мимо таинствен​ного католического кладбища, за ягодами... При виде шумной ватаги, недовольно шурша, скрывались под подгнившими древесными стволами ужики и лягушки... По воскресеньям папа Толя открывал домочадцам мир пре​красного - возил всех в сказочный край Сигулду, в пещеры, где уставшее эхо рассказывало любопытным пришель​цам трогательную легенду о Турайдской розе... И эта песня, которую никто никогда не споет, навеяна воспо​минаниями о тех славных, на самом деле счастливых днях в Яндубултах.

Девушку звали Яной,
Она ходила в рубахе домотканой,
не любила лютый декабрь,
а любила волнистый апрель, 

Бродила далеко от дома по теплой траве
и мечтала увидеть Великую Эгле –

Королеву Ужей,
чтоб попросить у нее на счастье
три янтарные бусины на запястье.

Парня с дальнего хутора звали Яном,
Он ходил в рубахе да штанах полотняных,
И влезал в окно, когда отец девушки Яны
гнал его в дверь,
Он фальшивыми звуками измучил свою свирель, 

Яну чертовски хотелось увидеть Великую Эгле -
Королеву Ужей,
чтоб попросить для любимой на счастье 

расшитое янтарем подвенечное платье.
Припев:  Вей, ветерок, 

Вей, ветерок, 

Неси запах моря и сосен 

За деревянный порог...
Яну прочили в жены вдову,
А девушке Яне - вдовца,
У которых в погребах, чердаках - по 3 золотых ларца,
Да в ночь на Ивана Купалу
Влюбленных украсил из ромашек венец,
Человек в зеленом камзоле
Увел их вглубь моря в янтарный дворец,
Там их поджидала Великая Эгле - Королева Ужей,
В окружении блестящих придворных и лесных сторожей.

С тех пор - ни бед, ни напастей, 

Янтарь на запястьях, 

Расшитые янтарем рубахи и платья, 

Кони в конюшне - янтарной масти, 

И никто на земле не властен
разрушить это янтарное счастье!
... Кроме Великой Эгле - Королевы Ужей…

Вей, ветерок,
Вей, ветерок,
Неси запах моря и сосен
За деревянный порог!

НАВОДКА ТУМАНА

СТРАННЫЙ ТРЕТИЙ

Слишком много беды для одной головы -
даже такой, как моя, 

Слишком много обид, слишком много тоски
для пространства, где прячусь я... 

Однозначные женщины ткут полотно,
день и ночь - непонятно зачем. 

Я стою в стороне. И со мной заодно
мой двойник - неулыбчив и нем. 

Он был создан в отместку за страсть
к облакам -
по которым не всем бежать.. 

Он и водит меня по свинцовым ходам, 

Не велит голоса забывать. 

А забуду - не станут цветы засыхать
(через три дня - как им суждено), 

А забуду - не стану в окне исчезать
( у меня есть такое окно).
Одному перестану бисер в тон подбирать, 

А другого я выставлю вон ...
Время -
место - по облаку снова бежать,
нарушая всемирный закон, 

И один назовет это "чистой шизой". 

А другой, отгадав, промолчит,.. 

Однозначные женщины ткут за стеной 

пламя
смертной, как люди, свечи...
Им бы ткать и плести, 

Им бы ткать и плести, 

Чтоб иметь свой кусок сна и хлеба... 

Третий - странный. 

Боялся меня увести от разрушенной лестницы в небо.

1990 г, февраль

***

Один большой зияющий провал.
Ты от него как черт от ладана бежал...
А я - в провал - стремилась. Как всегда,
Даль - что вверху,
И там, где бездна, даль...

1998 г.

СТОЛКНОВЕНИЕ С БУДУЩИМ

Когда-то вещество, из которого сделана я,
Называлось так плотно "плотью".
Когда-то то, чем стегали плоть,
Впечатывали в нее веру огня,
Называли нелестно "плетью".
Но теперь плоть и плеть
Стали одним
Дорогим
Переплетом.
Корни похожи на волосы,
Волосы -
корни из кислородного шарика... 

Из-жарено,
ош-парено.
вы-щерблено –

И отчего-то чужое, 

Но тело - под пленкой дождевика ... 

И-
Фаренгейтовское –

От пожарных -" 

Не тех расстреляли!"

Мое столкновение с будущим 

В пустом Елисеевском...
1989 г, октябрь 

г.Москва

ЛЮДВИГ

Когда чешуя лунных рыб
Оденет поверхность реки
И превратит ее юркое тело в сонату,
Людвиг, оглохший медведь,
Завяжет узлом сквозняки -
И на черно-белые зубы фантазий
Наложит когтистую лапу.

1998. июль

***

Слишком много звезд
Для одного маленького человека
На земле,
Согнувшегося под тяжестью
Собственной слабости,
Вот почему я опрокинула
Чернила
На карту звездного неба
В Энциклопедии...
1982г.

ВНУТРЕННИЙ СВЕТ

(импровизация на тему Джорджа Харрисона

для одного знакомого, обожавшего Оззи Осборна)

... Колдовство...
Мой удел - гладить белую рысь
с бриллиантовым сердцем,
Она дует на воду и видит тебя...
Эй, послушай!
Твой слух музыкальный должен видеть
тот свет, о котором
Пел мне Джордж Битл Харрисон на темном коне,
"Inner light"...   свет души,
"Inner light"... свет мятежной души...
(Серебро ли, а может быть - золото?
Сколото!)
Снова я, упрощая,
прощаю
нелепость прихода в наш мир 

тех безумцев, внутри у которых -
Панихида по гаснущим звездам,
В гнездах свет - просто газ,
Глаз не видит пожара,
Жар и бред - ожерелье бессонных ночей
с языком саламандр. 

Это - милость,
мой брат,
или кара?!
(Я рифмую и мерзну... 

выходит -
Обман?!)
"Inner light" - убивает, 
"Inner light" - воскрешает,
музыкальный твой слух не минует его … 

... Мой удел...
КОЛДОВСТВО...
Гладить белую рысь с бриллиантовым сердцем, 

Знать, что зверь рыжеглазый предскажет тебе: 

"Странной будет дорога –

Не песок и не камень, 

Ощущенье - на память, 

Ощущенье - на жизнь, 

Ощущенье - на смерть, 

Ощущенье - движенье ...". 

И такое свеченье, 

мой брат,

И такое свеченье!.. 

Что сорвутся с ума,
как с цепи,
Сотни огненных псов недоверья 

И ударят хвостом по лицу.

Но не дай Бог идти по кольцу! 

...КОЛДОВСТВО... 

Мой удел - гладить белую рысь
с бриллиантовым сердцем.
...Она смотрит на воду...
Там - семь тонких свечей 

Ты - Его, 

и ... Ничей,

27-22-23 декабря 1989г.

ОТКРОВЕНИЕ

"... За мною идет Муж, который стал впереди меня,

потому что он. был раньше меня".

Иоанн, I, 30

Хотела я, чтоб кто-то шел за мной,
Но не был тенью - тенью быть так просто,
Не превращал бы шепот в злобный вой,
Не лицедействовал бы на чужих подмостках!

Хотела я, чтоб эхо, не дразня, 

Песнь допевало, прерванную болью, 

И ночь не мучила кошмарами меня, 

По травам волоча накидку вдовью, 

Пусть эхо все повторит, не дразня.
Хотела я, чтоб тот, кто шел за мной, 

Не ждал наград за этот путь нелегкий, 

И не считал себя обиженным судьбой, 

И жизнь не клял за подлость и издевки, 

Хотела я, чтоб сильный шел за мной!* * *

КОСМОС НЕ ХОЧЕТ КОНТАКТА

Космос не хочет контакта,
Я не буду больше читать стихи,
Расшифровывать смех белой рыси -
Из подвала старинного замка лезет чудовище
С черным крестом на спине,
На дне заброшенной шахты
Отыскали Офелию. 

Гамлет,
Космос не хочет контактов!

Мост над бурной рекой был подвешен для нашего блага. 

Влага ослепила глаза Магдалены - а мне что за дело, 

Ложь серебряной ложкой мешает жасминовый чай, 

Ложь сегодня чертовски добра и красива. 

О Гамлет..,
Космос не хочет контакта.
Замешательство в лифте доводит до исступления,
Коленями касаюсь камней,
Но мне кажется - падаю в небо... 

Гамлет!!!
Космос не хочет контакта...
Бабушка с приставкой из добрых ста "пра-"
Не прошлась, как ангел,
по вороху вереска, 

И цыгане, походом из Сингапура,
нагадали ей одиночество 

Даже с тем, кто носил бы ее на руках 

В ночь травы,
не жалеющей шепота. 

Неконтактные души, 

Неконтактные лица, 

Неконтактные руки, 

Бесконтактный массаж, 

Но-

Контактные линзы.

Замолчи, если есть что сказать: 

Космос не хочет контакта...

1989 г., 28 декабря

… И ПОДЖЕГ СВОЙ СОБСТВЕННЫЙ ДОМ…

Не похож на героя боев новой волны, 

Та волна, что меня подняла, дышит сном, 

Я смотрю на веселье огня - ночь стала днем, 

Ты в азарте поджег свой собственный дом.

Так не делал никто из людей старой войны, 

Или я плохо в душах читал у друзей? 

И на нас наступал, не спеша, лес без корней, 

И нам пытались вживлять электроды идей.

Бунтари продаются в разлив, даже в кредит, 

Их подругам известно давно, кто в цене, 

На лице - отпечаток удач, как на стене, 

Генералы карьеры довольны вполне!

Ты в азарте поджег свой собственный дом, 

Ты в азарте поджег свой собственный дом, 

Ты в азарте...

ЛЕС

Странный лес наступает на город, 

В нем трава и деревья без корней, 

Духи леса куют в чаще холод, 

Он ползет немым зверем 

в сердце ко мне...

Все вокруг исчезает,
И теперь я не знаю,
Кто я...
От огня убегая,
В лес зовет волчья стая
Меня.

В эту полночь я слышу зов воли,
И тревожит мне душу лик Луны,
Мир людей языком злым раздвоен,
Не поймешь, где начало света, где - тьмы.

О как я ненавижу
Эти. камни и крыши,
Бог мой!
Лес все ближе и ближе,
Он живой,
И он дышит листвой.

Странный лес открывает объятья, 

Путь назад перекрыв глухою стеной, 

Ни любви, ни надежды, ни братьев, 

Лишь болотные топи гудят под ногой.

Все так пошло и просто, 

Только каяться поздно –

Сил нет.
Прочь бежит волчья стая, 

На куски разрывая рассвет.

АГОНИЯ

Мы слишком долго трудились над небом –

Вышивали китайской гладью двух рыб, 

ликующих в море любви, 

или - нежность 

к идущим на землю дождям 

(О, реквием чистым потокам, 

О, реквием честному сердцу, 

упавшему вниз
за клубком желтых ниток 

в распутицу
поющей распутство весны).

Иголки
Входили в лохматую ткань облаков
Языками дрессированных птиц-пересмешниц,
Но сталь была ощутима -
и 

Воздух боялся уколов, грозил нам удушьем
(параноидальное сальто
несостоявшегося самоубийцы,

пирамидальные тополя стерегут 

методичных цикад,
ад челночного рейса желаний похож
на разворованный ГУМ). 

Шар из огня мчал на нас, пожирая,
как хлеб, самолеты, 

Мы звали июльское утро в свидетели смерти
черты горизонта –

Синий цвет замыкался на красном:
сиреневый куст был разбрызган
по белым холстам всех Европ и Америк. 

Мы слишком долго трудились над небом, 

Чтобы, вернувшись, уверовать в землю. 

О, боги джинсовых изломов! 

Вы сделали нас из капель абсурда,
нарушенных аппликатур на листах резолюций 

(Глина - вода - глина - вода –

Грязь - и - руки –

Вдрызг - бутылка - глаза –

Полотняный мешок –

С - нелущеным горохом - душа). 

О, боги оранжевой строчки на синем тряпье!
За какие грехи человека
вы
посеяли нас в ЭТУ почву? 

Момент узнавания каменных стен -
момент пробужденья –

и -
Как надпись "Бомбоубежище" - Ненависть. 

Она равнозначна смерти оркестра. 

Мы сначала разбили свои инструменты
из нескошенных стронцием звезд. 

Потом мы разучились носить амулеты
из нот на запястье, 

И наши глаза не смотрели внутрь -
Звери цвета поющей реки
увозили на спинах
из наших сердец
серебристую пыль с янтаря винограда. 

На небо нас вновь не пустили -
мы отчаянно пахли землей, 

На земле нас ломали, как ветви -
потому, что мы знали, вкус неба...

Но поколенье идущих по колено в грязи
ищет золото не под ногами, 

А срывает его, не спросив разрешенья
цензуры, 

С того неизвестного звука, что считается высотой.

Дирижерская палочка - в пепел, 

Крестообразные окна служат трамплином
дня тех,
кто спешит в бесконечность,
устав от сраженья с призраком репетиций
убитого нами своего же оркестра. 

Занавес-гильотина разрезает пространство
с ликующим свистом,
Возвращая на Небо невозвращенцев Земли. 

Полустертое имя "Агния"
на монашески скучном асфальте.

Агония. Единожды.
Дважды. И трижды. 

Агония.***

1990 г., март
БЕДНЫЙ МОЦАРТ

Бедный Моцарт... В общей могиле 

Похоронен на прошлой неделе 

Под распевы австрийской метели, 

Под присмотром ревнивца Сальери, 

Бедный Моцарт... Тебя все забыли.

Хрупкий Моцарт, флейту не слышно, 

Волшебства в ней совсем не осталось, 

Дон Жуана замучила старость, 

В птицелове пружинка сломалась, 

Бедный Моцарт...
Кто гений -
тот лишний.

1998г., март

ЛУННАЯ СОНАТА ДЛЯ ЗАБЛУДИВШЕЙСЯ
СКРИПКИ
(пьеса для Ж.- Л. Понти)

Он падает -
и я ищу его, кусочек крохотный скрипичного блужданья, 

отломанный случайно от хрусталя,
в котором 

звезда сияет,
от хрусталя,
в котором 

вечный ветер
успел пробить для ливней лабиринты. 

Он падает -
и я ищу его...
Там, в облаках, дрейфуют корабли 

несозданных поэм и менуэтов, 

И грешным отражением Земли 

несутся черточки непрошенных ворон. 

Там, в облаках,
шагает великан
схвативший тысячи огней в одну охапку –

огней несбывшихся любовных обещаний. 

Тот великан зовется Стражем Лун.
Лун несколько:
блуждающая в небе
и брошеная в бездну горных снов,
уснувшая под вечные молитвы равнинных рек,
и та, что в конфетти
превращена ручьями поневоле... 

Тот великан безлик и молчалив –

как будто скульптор
не стал лепить из глины
строгие черты
и ограничился намеком, но не боле. 

К чему незавершенному творению язык? 

Закончен будь в своем несовершенстве! 

Его назначили стеречь сомненье лун 

те, кто ковал из лун под праздник кольца. 

Он падает-
и я ищу его:
кусочек крохотный скрипичного блужданья,
отломанный случайно. 

В нем спит уставшая до одури Судьба, 

ее связали с небом неразрывно
мечтатели, поэты и певцы, 

чью гениальность выписали боги
на бланках для младенческих микстур. 

1985 г
ПОЧТИ ДЕТСКАЯ ЗАМЕДЛЕННАЯ СЧИТАЛКА

с упоминанием имени мистера Биссета

Вот в морях корабли играют в лото, 

Вот колеса стучат "Все не так, все не то", 

Вот луна крахмалит туманом манишки, 

Вот мышки страдают кошачьей отдышкой, 

Вот сова вышивает лопух ярким бисером, 

И никто не листает, увы, сказки Биссета.

Вот дождь заставляет слезиться окно,
Вот фонарь ищет в ручке обычное дно,
По скучному небу ползут сонно тучи,
Здесь - плохо, там - плохо и где-то - не лучше!
Вот люди, которым давно все равно,
Чванлива ли лесть, неподкупно ль добро,
Еще не родившись, познали усталость,
И пестуют няньки в младенчестве старость.
Кого ты качаешь, годов колыбель?

Вот совесть - побитая молью шинель, 

Где те храбрецы, что ее примеряли? 

Убиты? Растерзаны злом? Нет, бежали.

Так просто. Так скучно. И очень обычно.
Вот штатный маляр. Занят делом привычным -
Мой голос закрашен, а значит забыт.
Белила попали и в горе, и в стыд.
Давайте сыграем, как прежде, в лото!
Хоть видим и знаем - не так все, не то.
Заглянем в ловушки - в красивые книжки,
Где луны в туманах крахмалят манишки, 

Где совы лопух разукрасили бисером, 

Читайте спокойно истории Биссета. 

1981 год, май

КЛУМБА

Подснежники - репетиция колокольчиков репетиция без
дирижера уставшего от бесконечно фальшивого 

звука надежды 

но 

Подснежники - овеществленная грусть
под землей запрятанных клубней 

так сказала моя сестра 

допивая кофе на кухне 

уставленной всякой всячиной 

на кухне
дающей начало
плюс бесконечности для той ненужности 

которой так славятся старые вещи 

Одуванчики - где-то вначале
мохнатые пятачки из копилки 

ярко-желтой базарной кошки 

похожей на глумливую кошку 

разбитую не мной 

но -
с отчаянья
Одуванчики -    где-то в конце
легкомысленные поседевшие пятачки 

каждый волосок которых 

похож на знак восклицания 

увенчанный зонтиком 

раскрытым от солнца
Розы - собранные в букет 

десятки губ
созданных непременно мастером 

и непременно китайцем 

ценителем красоты бамбука и женщин 

Цвет роз - это просто помада на губах 

разучившихся говорить об обычном
1980 год

***

- Скажи-ка, Осень, чем разлука пахнет?
- Весной, - конечно, - Осень отвечает, 

Подбрасывая желтые монеты 

Уставших от круженья листьев клена.

- Скажи, Весна, а чем разлука пахнет?
- Конечно, Осенью! - Весна мне отвечает, 

Капризно щурясь в зеркале дождя,
Не признающего восторгов тесной рамы. 

А вот Зиме вопросов я не задаю.

Так чем же пахнет долгая разлука?
Короткой не бывать ей никогда -
Как нить в клубке, не тронутом вязаньем,
Она длиннее всяких прочих нитей,
И есть всего один конец в руке,
А вот другой -
Ищи!
Не отыскать.

Так чем же пахнет долгая разлука? 

Зима, я знаю, скажет: "Пахнет Летом", 

А Лето крикнет: "Верьте мне, Зимою!".

БЕЗ ВОРОТ И РАССВЕТА
Неожиданная реакция
на альбом

Whitesnake" 1989 г.

1.
Небо тянет петлю парашютного шелка –

Я хотела стать шарфом для флейтиста,
но нет ни ворот, 

ни рассвета.
Не "Акваланг", но "Аквариум" спел 

(родство по воде –

значит братство по крови!), 

Что Б.Г. - змея, а не змей,
и пошел по осколкам 

разыгранных нот 

петербургского цвета. 

Я хотела стать шарфом для флейтиста…

(включается "Whitesnake" –

"I was born to walk alone...")
2.
Он смог бы сыграть, как никто не играл.
Но ему расхотелось играть...
Он мог бы так жить,
как никто здесь не жил, 

Но отправился вверх - умирать. 

Флейтист-флаЙ-флейтист, я в ладонях несу 

Ту влагу, что может спасти: 

Крик неба, разбитого молнией в прах,
а может быть, божью слезу... 

Флейтист-fly-флейтист, я так быстро бегу! 
(Ты - свет-одиночка, как я, 

Но вместе мы славно искрились в снегу 

Без умника-поводыря!) 
Ты смог бы сыграть, как никто не играл... 
Я б слушала флейту всю жизнь... 
Я быстро бегу. Только мне не успеть –

ловушкой гремят этажи:
"сторожи, если жив, 
сторожи, если жив, 
сторожи...".
(включается "Whitesnake" –

"I know –your name is Trouble")

3.
И опять я ломаю живые стихи -
так изломаны мертвые пальцы,
Пялится сверху слепой потолок,
И вцепились друг в друга два обруча -
пяльцы,
Проклиная высокий для рока порог, 
а
Небо тянет петлю парашютного шелка 
петербургского цвета.
В ней я вижу флейтиста -
Бездомного волка, без ворот и рассвета.
СТАРУШКА И ПИНГВИН

(нетрадиционное приключение)

-  Кэптен, заходи, - старуха приветливо кивнула, вы​нув изо рта маленькую глиняную трубочку. Сэм, по кличке «Пингвин», подчиняясь неведомому доселе инстинкту, сделал глубокий вдох - сладковатый вкус дыма вызвал в памяти дав​ний урок землеведения. «Хуанита-банана», - сообразил при​шелец-двоечник, заменив придуманной «бананой» уставную марихуану.

- Заходи, нэп, - повторила старуха. Тысяча браслетов на сморщенных коричневатых руках и ногах загомонили на мелодичном  серебряно-металлическом  языке,  разбудив треньканьем странные рыжие существа-наутилусы с длин​ными непреклонными усами. «Тарбаканы», - с чувством глу​бокого удовлетворения от сознания своей компетентности отметил Сэм. Да, он действительно на Земле... Вид не по кар​тотечным правилам одетой старушки (один балахон - два ба​лахона - три балахона - бусы-бусы-бусы - джинсовая панам​ка - джинсовая жилетка поверх трех балахонов - клепки-клепки-клепки) сбил блудного космонавта с толку.

- Джинсы без хозяина, кэп. Окно без наблюдателя... Милостыня падает на пол за неимением руки берущего, -хмыкнула обитательница уютной пещеры, со стен которой
на Сэма Пингвина смотрели странные крылатые бегемоты, десятиногие лошади и девы с длинными зелеными шеями. -Ей бы зависнуть в воздухе, но воздух слишком горяч... Ты не стесняйся, кэп, присаживайся... Я все время чувствую себя нейтронной бомбой, убившей себе подобных, но забывшей это сделать с собой. На самом деле, кэп, они грохнули свои бомбовые запасы разом, очумев от гороскопов и неурожа​ев... Китайцы намозолили им глаза своими победами, а япошки затретировали очевидностью всемирного экономического подкопа...

То, что внизу, на Земле, чем-то по себе здорово ба​бахнули, Сэм в тот день понял сразу - крест-накрест лопну​ло любимое мамино блюдечко из отменного лунного камня.

- Когда люди заходят в тупик, они - чик-чик или крэк-крэк, что угодно, но - бум и бам! - кончают жизнь самоубий​ством, - вышитый гладью павлин на левом плече верхнего ба​лахона старухи согласно затрещал крыльями. - Нас они на тот свет отправить не смогли... Разве можно прикончить уже погребенных?

У Сэма приятно кружилась голова. Он отхлебнул ра​зок-другой из протянутой старухой кружки и обмяк оконча​тельно... Вокруг его спортивной ракеты, испоганившей при посадке заросшую мутантами-одуванчиками полянку, бро​дили огромные крысоволки в стильных ошейниках с глиня​ными колокольчиками.

- Не сожрут они твою железку, кэптен, don't be afraid, cap, - шелестела непонятно как уцелевшая в момент ката​клизма бабуля, с видимым удовольствием произнося слово «кэп-тен». - Поболтаем часок-другой в зараженной местнос​ти, милый мой ангел космический, т.е. амгел, почти что «аи эм а гел» (пауза), и отправлю я тебя домой. Дома-то хорошо?

Сэм умиротворенно зажмурился. Вообще-то планетка, на которой он обитал со своим шумным семейством, вхо​дила в разряд периферийных и, стало быть, паршивеньких...

-  Гляди сюда, кэптен! У меня их полно в коробочках, они вроде бы как тоже выжили, только сублимировались чу​ток, - старуха высыпала перед Сэмом кучу маленьких, удиви​тельно теплых, раскрашенных фигурок. - Поставишь каждо​го на отведенную ему клеточку, и будет полный порядок...

И она принялась расставлять человечков на двух​цветной, похожей на шахматную, доске, которую притащил трехцветный маленький пес с привязанным на спине сер​жантским погоном.

Действительно, попадая на черное или белое поле, фигурки оживали всерьез - одни трясли длинными волосами, другие шлепали ладошками по преждевременно образовав​шимся лысинам... Те и другие отчаянно шевелили пальцами, делали странные движения руками - вроде бы как размина​лись перед дракой… Потом начинали пританцовывать и петь, соблюдая установленную неизвестно кем очередность...

- Это они сначала такие послушные, - охотно объяс​нила обалдевшему от изумления Сэму помолодевшая за не​сколько мгновений лет на 250 старуха, - а войдут в раж, не остановишь.

«Сейшен» начался полчаса спустя, когда на границу черной и белой клетки поставили тощего гитариста в закле​панной куртке, в заклепанных джинсах и в кедах с заклепка​ми... Он завертелся на одной ноге волчком, издал победный вопль и рванул струны так, что у Сэма уши завернулись тру​бочкой.

- Его Гришаней зовут, Григорием Григорьевичем*, и пьет, и покуривает... Лыткаринский.

О лыткаринской породе землян Сэму Пингвину в школе космонавтов ничего не говорили. «Надо бы рассказать нашим, - практично отпечаталось в подключившейся к дейст​вительности сэмовой памяти. - Там, наверное, энергетичес​кие залежи, в случае чего можно было бы аварийную под​питку устроить».

Гриня Безуглый встал на голову, сшиб Сашку Монина*, тот, хулиганя и подыгрывая приятелю, увлек за собой Романьма* ... И пошло-поехало. А. Градский* потерял очки, уро​нил дорогую американскую гитару и, не совладав с собственны​ми эмоциями, скатился с шахматной доски на пол.

- Наигрались, - разворчалась старуха, разгребая кучу-малу и фасуя музыкантов по коробочкам. - Вот так все​гда... И до взрыва, и во время взрыва, и после... Самое глав​ное, есть не просят. Адаптировались. Иногда наперсток с во​дочкой или портвейном в шкатулки поставлю,- кто выпьет, кто просто парами подышит... А некоторые, буддисты, те во​ды попросят...

Из отдельной лакированной коробочки она достала кудрявого мужчинку с пухлыми губами и сильно развитой нижней челюстью... Чужчинка на секунду замер.

- Томик Кейфер*, чудом уцелел, и к нам прибился. Щас любимую «Long Cold Winter» запоет. Остальные синде-релки он от страха забыл, когда шандарахнуло, а вот эту...
«Я брел,
Меня пронизывал холод,
Холод той любви,
которая осталась позади...»

Сэм Пингвин ни черта не понимал... Его приемник был наст​роен на расшифровку странного бормотания старухи, а как прибор переключать - космический двоечник напрочь за​был... Он плакал от жалости. И к себе, сбившемуся с пра​вильной межпланетной дороги, и к Тому, и к ударившемуся об пол Градскому, и к недохулиганившему свое Григорию Григорьевичу, и к бессмертной старушке, периодически чув​ствующей себя нейтронной бомбой...

Под тоскливое, но очень правильное пение Кейфера старушка и повела Сэма к ракете.

- Давай-ка, парень, обратно. Послушал нашей экзо​тики - и хватит. А то проникнешься - и заживо себя погре​бешь. Чего хорошего?

На полянке no-прежнему топтались крысоволки, мя​ли уродливые псевдоодуванчики. При виде рыдающего вти​харя Сэма в золотистом скафандре со сдвинутым набекрень шлемом суетливые животные сочувственно заверещали и бросились хвостами смахивать пыль с ракеты...

- Лет через тысячу из них опять люди получатся, - с такими словами старушка подсадила совсем замеланхолившего Самуэля на верхнюю ступеньку лестницы. - Опять все no-новой закрутится. И отдельно взятая отсталая страна объявится, и все такое прочее ... Кода опять такая же... Опять ты к нам прилетишь. А мы тебе опять сыграем!

Крысоволки попытались подпрыгнуть повыше и лиз​нуть Сэма в щеку. От зверей попахивало серой и еще чем-то незнакомым для пришельца.

-Чеснока, подлецы, наелись, - пояснила сверхчувст​вительная старушка и разом брякнула сотней браслетов. -Прощай, кэптен...

***

... Через три месяца после посещения запретной ра​диационной Зоны под названием «Земля» на Сэма напал столбняк.

«Меня пронизывает холод», - перед вероломным на​падением недуга четко произнес Пингвин на чистейшем анг​лийском:
«I've been freezin'
Freezing1 from a love i left behind...».
Друзья Сэма, обуреваемые космической жаждой ме​сти, изракетили всю Вселенную вдоль и поперек. Но на пла​нету, где вековала погребенная заживо в роке старушка и от​тягивались в коробочках музыканты, попасть не смогли.

1990г.
г. Москва – Крокусфлэт

КИТАЙСКАЯ ГОСТИНАЯ

Я как отшельник живу на флэту, 

В соседстве - мошенник даос, 

Он втихаря выпивает мой чай, 

Невзирая на способ заварки, 

Экономит, несчастный!

***

Морозно. Пятая стража. 

Луна освещает валы боевые, 

У президента похмелье. 

Прилег на земле у ограды...
***

Когда наступят наши холода,
Я лотоса нюхну, что всех снегов белее,
И брошу в ступку старых светляков,
Чтоб стуком услаждать голодный на музЫку слух,
Прощай, светляк!
Hi, порошок отменный!

***

Крик обезьян - знамение чужбины,
А крик людей, что связаны родством с великим
племенем приматов?
При мате состоим и без него умрем.
Как слышишь "Мать твою!", то знаешь - Финиш. Дом.

***

Конфуций пожалел о том,
Что Феникс больше не летает,
Террасы, мол, пусты, и царство Мин своих людишек
пошло обирает...
Что мне Конфуций, Феникс, Мин и Цин 

В кругу дражайших русских образин?

***

Почему это птицы втроем гнездятся уже на ночлег?
Это шведские птицы?
А может быть, секс-меньшинство или птичий гарем?
Бамбук да и только!

***

Кто я - бабочка, увидевшая маргаритку во сне,
Или Маргарита, узревшая butterfly-не-мадам?
Мудрый Чжуан-Дзы химичит под сливой по имени Мей.
Пусто в горах.
Даже Бом Жа не видно.

1995, зима

***

Пинч поджимает лапы 

Почва холодеет...

сентябрь 1997 г.

МЕДИТАЦИИ

Я увидел в песчинке весь мир 

Я увидел небо в придорожном цветке 

Я держал на ладони бесконечность 

И час казался мне вечностью

Уильям Блейк

МЕДИТАЦИЯ 1

Деревья -
неопознанные красавцы,
неопознанные красавицы, 

Соприкасающиеся друг с другом зелеными ладонями,
темно-бурыми пятками, 

Ловят в баскетбольную корзину
неспешных верхушек 

Перекати - небо - Солнце, 

Солнце - перекати - наше - Небо ... 

Небеса заливает оранжевый соус
или оранжевый сок, 

И я - в белом плаще
(которого нет и в помине в моем гардеробе) 

Иду по роскошной аллее
с односторонним движением, 

Некто - с размытым лицом –

Говорит о брожении жизненных сил 

В нетронутых
дровосеком стволах...

МЕДИТАЦИЯ 2

Бамбук
Никакого бамбука,
Внахлест на картине Куинджи - дорога. 

На дороге - карета с окошком, в котором жив свет. 

Секретарь едет к Дракуле в замок, 

Защищаясь именем Бога, 

А Луна примеряет к секретарскому темени 

серебристый надежный кастет...

МЕДИТАЦИЯ 3

Поле вогнуто линзой Спинозы.
Небо выгнуто ересью кошки-бродяжки.
Подковообразное небо прибито
к ноге убегающей ночи-кобылки. 

На оградах висят обреченные розы, 

Соревнуясь количеством с точками розовой кашки, 

Ее мнет торопливо отшельник сердитый, 

У которого в сумке танцуют пустые бутылки...

МЕДИТАЦИЯ (продолжение)

Добрейшие китайские старики
(черные тапочки,
философский пупок-пещера
в центре белого пуза) 

Надувают воздушные шарики, 

Превращают их в облака. 

Белый цвет облаков поглощается черным 

Неизбежная трансформация
чувства радости в горе, 

Неприлично грубая молния
рассекает небо над полем
(над отшельником без фонаря и плаща великого Одина,
над розами, 

кашкой, 

китайцами) 

Раскаленным 

мечом
самурая...

МЕДИТАЦИЯ 4
(что-то о богатстве)

Дуб до небес -
порты вверх штанинами
(в карманах ни денег, 

ни кукиша,
ни перочинного ножика). 

В развилке-разъеме-точке разрыва штанин –

Огромная бабочка "адмирал"
(ни погон,
ни кокарды,
ни кортика),
Вместо штатной дубовой Совы с папироской. 

"Адмирал" превращается в глаз -
во второе цветастое око
(но не в третье -
Магический Камень в руках Соломона, 

и джины сопя строят храм на горе, 

Соломон приказал сделать Чашу 

из этого камня:
так началась паранойя Грааля)... 

С левой ветви-штанины к центру 

боком
танцует Сова
(не Вацлав Нижинский
и не Владимир Васильев).
Тем временем
В развилке - сплетает жгуты тот оранжевый свет,
что изранил и выпил Ван-Гога... 

И в недрах огромного дуба
вибрирует странный дворец –

В нем давно задыхается Золото...

МЕДИТАЦИЯ 5

Владыка моей трудной кармы -
почему-то китаец,
С улыбкой, наполненной запахом вишни и тайны, 

Он лунные кольца
нанизал на скрюченный палеи, 

А бамбуковый зонт над его головой неслучаен –

Китайско-японское солнце
расплавленным кругом 

Буравит небесную синь
так настырно, 

Что старцы иные,
смеясь и толкая друг друга, 

Кривляются рядом.
Но это кривлянье причудливо-мирно... 

Владыка стоит на мосту подвесном
через бурную реку,
Такие мосты в кино о Вьетнаме взрывают янки-солдаты 

Все рушится в воду,
танцующим старцам уже не до смеха,
Потонут как пить дать,
силенок у них маловато... 

А я попадаю в пучок серебристого света
(прожектор), 

На правую руку слетает ко мне серебристая птица
(садится на палец), 

И я совсем по-другому теперь одета –

Серебряный плащ до земли
(он в прошлом не мог мне присниться), 

И странное чувство покоя
меня ловит в сети...
Тепло тела птицы идет разливаясь по жилам, 

И хочется плакать на этом пути
к серебристому свету, 

("Relax!" - на табло мне команду дают старожилы).

... Птица по-прежнему греет мне пальцы, 
И у меня вырастают отличные крылья, 

Мы поднимаемся вверх по лучу -
там смеется всезнайка-китаец, 

Владыка моей трудной кармы. 

Что дальше?
забыла...

МЕДИТАЦИЯ 6

Кто принес этот свет -
В царство древних камней?
Кто зажег это пламя
на каменной плахе?
Стоун Хедж, Стоун Хедж,
Стоун Хедж -
Выговаривать стало трудней
В час прихода дневного монаха.
А вечерний монах -
позади двух склоненных фигур,
так похожих на двух утомленных Иисусов,
Принимает в себя миллионы серебряных пуль,
Миллионы смертельных {но сладких) укусов.
И сиянье - на каменной плахе,
И сиянье - на каменной плахе,
И сиянье - на каменной плахе...
Там ли плакал Дракон?
Там ли пела "Ямаха"?
Здесь ли плакал Дракон?
Здесь ли пела "Ямаха"?
Стоун Хедж - Стоун Хедж - Стоун Хедж -
Rolling Stone...
Просто Stone,   или стон,
При попытке
Последнего Взмаха.
МЕДИТАЦИЯ 7
Рывком - из трех дверей - в черную, 

Красная и белая - побоку. 

Рывком - в подернутый дымкой зал, 

Где пол - застекленное небо, 

А стены уходят туда,
где отражается пол –

Застекленным же небом под номером 9.

Книга Жизни раскрыта
нервными пальцами шизофреника-ветра 

с белым билетом

(ни в Чечню, ни на Полюс, 

ни туркам, ни курдам). 

Монах - хранитель гравюр, фолиантов
в тиснении кож и засохших мокриц –

Монах - хранитель крошек для крыс,
крыс для кошек –

Исчез, иссяк, испарился... 

Но –

Книга Жизни лежит на пюпитре
из древнего семисвечника иудеев 

с припаянной Розой,

На желтых страницах -
одно только слово, 

Глубокими черными буквами
(так резчик по камню пытается добраться до истины 

захоронения Короля, 

Персиваля
и Мерлина - в башне тумана). 

Одно только слово - "DEAD"
(удар молотком по шляпке гвоздя), 

"DEAD"
(выплеск помоев сварливой хозяйкой 

в лицо аккуратного постояльца) 

"DEAD"
(ощущенье свободы для тела, 

для сердца - наполовину)...

 "DEAD"!!!
Секунда - и ... пол - застекленное небо 

пойдет на союз
с отраженьем себя самого под номером 9. 

Я вылетаю из зала, минуя все двери, 

Красную-белую-черную, -

Сквозь стены. 

И - кубарем -
в чрезвычайно лиловое поле голландских ирисов 

ALIVE!

МЕДИТАЦИЯ 8

Сначала он гасил
в безвоздушном пространстве 

нереальные свечи
руками -
Этот тип в капюшоне. 

Потом он пристроил
к треугольному подбородку 

Круглый китайский фонарик, 

Аукнулся пугалом из пионерского лагеря
(обычный стандарт) –

Этот тип в капюшоне. 

А после
Извел на себя километры стерильных бинтов, 

Чтобы стать Вавилонскою башней
(но не блудницей), -

Этот тип в капюшоне. 

В башню воткнули булавки 

хромые портняжки, 

Головки булавок зажгли
симпатяги-индусы,
И весь этот нонсенс интернационализма 

вспыхнул дивной горой 

золотого песка.

***

За кадром остались:
1)  химеры Собора имени Парижской Матери Бога, 

разрубленные пополам
то ли мечом,
то ли собственной злобой,
2)  полет головы химеры к ногам сильно пьющего
Квазимодо,
3)  поток aqua santa
из оставшейся на страже Соборных высот 

половины химеристой твари,
4)  превращение этих останков
в трубу, изрыгающую городские какашки 

(сюда, доктор Фрейд, я Вас знаю в лицо!),
5)  педали органа у подножья Собора,
на которых застыли фигурки из воска –

Дамы во всем очень красном,
несколько экземпляров 

(а это уже, by the way, вудуизм!)...

Пора включаться в Реальность -
Где ручка настройки
На
Жадное Солнце?!

Вместо медитации N9.

Примета

Если чешется ладонь
(Неважно какая - левая или правая),
Значит на ладонях меняется рисунок, меняются линии.
Что-то стирается, что-то появляется.
Проверено на собственном опыте.
ПЬЕСА ДЛЯ СУМАСШЕДШЕГО В ЗЕРКАЛЕ

Расцвет эпохи болтовни на всех государст​венных уровнях и на все тех же городских кухнях, Конец 80-х... Может быть - первые шаги 90-х. Многие на​ивные души полагают, что вот-вот наступит в стране очередное царствие всеобщего благоденствия, на елках распустятся дивные голубые розы, и замаячивший на го​ризонте добрый царь-батюшка с лицом колхозного пас​туха Мефодия намажет всем губы гречишным медом... Знакомые собачники клеймят меня за то, что я не хожу на демонстрации и не деру глотку по любому политиче​скому поводу. Я же чту строчки из написанного некогда с Александром Борисовичем Градским "Стадиона" - "По​литика - игры для сильных, а я не виновен ни в чем!". Меня раздражает идиотическая эйфория, массовое, по коман​де, покаяние, семейные походы & церковь бывших партийных работников и умиленное сюсюканье интеллигентов за спиной у новых властей... Потрепанные жизненными бурями сценки, так и не ставшие настоящими боевыми псами, трутся о ноги новых хозяев их будок.

Леонид Прудовский, грузный, усатый, с вечно пе​чальными карими глазами, позвякивает ложечкой в ста​кане с чаем. Вылавливает жалкий ломтик лимона-утоп​ленника. " А не написать ли нам пьесу, Пушкина? - неожи​данно спрашивает он. - Хватит тебе кровь крестонос​цам пускать, пора заняться настоящим делом! Такие возможности..." "Хо-хо, кошки-собаки!- начинаю я, и пе​редразниваю Прудовского: - Такие возможности перед нами открыла дорогая страна! Пиши - не хочу, играй - не хо-чу-чу-чу! Пляши - ноги отвалятся! Зачем пьесу-то нам пи​сать? У нас Чехова еще на три столетия хватит. Одни вишневый сад вырубают, другие - сажают. Сколько Ива​новых себе пули в лоб всадили, а сколько новых Ивановых на место самоубиенных? Да и пульки заново отливают исправно..." Мне нравится злить этого усача, надуваю​щего щеки от придуманной им самим важности собст​венной персоны и все время задающего мне всякие дурац​кие вопросы на тему нетленного хэви-метал.

"Трепло ты, Пушкина, - устало говорит Леонид, вытирая кухонным полотенцем капельки пота, выступившего на лбу от чрезмерно усердного чаепития (слов​но хохол под подсолнухами или Верещагин из "Солнца в пустыне"). - Попытка, как известно, не китайская пыт​ка, не понравится - бросим к чертям собачьим. А если по​лучится - глядишь, и на сцене чего-нибудь увидим!"

А за окном была весна. Лень уютно устроилась на соседнем дереве и подмигивала из вороньего гнезда, то и де​ло поднимая вверх средний палец. Дескать, "пошли ты Пру​довского на четыре веселых английских буквы! Лето вот-вот обрушится на тебя, а не пьеса. Нафталин да белила!'1. "Послушай, что скажет Лень, да сделай все на​оборот", - шепнул мой энергетический божок и стрель​нул по вороньему гнезду из самодельной рогатки.

Мы писали эту пьесу несколько месяцев, подначивая друг друга, ссорясь и заключая перемирие. рои превращались из туманных схем & осязаемых, живых дурилок - от страха перед этой неожиданной материали​зацией даже замирало сердце. Чуть позже в стране стаи сбываться придуманные нами в пьесе события, и нам отда​ло совсем нехорошо. В ту пору лично я еще не зациклива​лась на мистических моментах своей жизни, не обращала внимания на всяческие посланные мне Судьбою знаки. Между мной тогдашней и поджогом Вудстока-99 еще ле​жали мирные, относительно безъядерные годы. Прудовский - тот и во всем был далек от всякой чертовни... Что могло бы случиться, допиши мы с Леонидом это чудовище до конца? Сработали бы намеченные нами сюжеты?

Политика вовремя развела нас - Прудовский стал пресс-секретарем Министра по делам печати (кажется, Филатова), заважничал необычайно! У него не было боль​ше ни секунды, чтобы звякнуть ложечкой о стакан, морить вечно молодых мух ядреным сигаретным дымищем, порассуждать с моей матушкой о Смысле нашей брен​ной жизни... От последнего акта "Пьесы" остались лишь скромные сценарные разработки, да отдельные более или менее отшлифованные монологи и моноложки.

Позже, оставив хлопотный пресс-секретарский пост, Прудовский звонил пару раз и предлагал завершить столь бурно начатое дело. Но "арийская" пучина поглоти​ла меня с головой... Леонид же тихо и незаметно умер.

Эту печальную новость мне сообщили через год после смерти Прудовского знакомые хипы, с которыми хорово​дился его сын.

Листаю машинописные страницы и выхватываю живописные куски из жизни славного государства Силенсьосо, гражданам которого каждый день недодавали по одному миллиметру территории. А так как каждый недоданный миллиметр, политый слезами обездоленных, детей, превращался в километр, то при последнем под​счете оказывается, что это государство должно раз​лечься на территории Европы, Азии, Америки и Австра​лии... И вот в этом государстве одним прекрасным ут​ром появляется загадочный Пришелец, вынимает из при​несенного с собой чемоданчика парик: с намертво прикле​енной к нему короной, выворачивает наизнанку плащ, - с изнанки плащ расписан под горностай. Пришелец садится на складной стул и в самый разгар положенного по рас​писанию жизни в государстве "национального позора" включает сирену и объявляет остолбеневшим от тако​го нахальства гражданам:

- Мой народ! Наконец-то пришла пора осчастли​вить тебя своим появлением. Я твой грозный, но милосерд​ный, король!

И его действительно делает королем шайка мест​ных: судейских и торговых воротил, решивших, что лучше свои в доску сумасшедший у власти, нем прежний порядоч​ный, пусть старый, но неподконтрольный им президент.

Король вводит в действие закон о париках. Каждо​му настроению теперь соответствует свой парик - на​пример "гневательный", "радостный", "горюющий". Таким образом король (мы его назвали почему-то Макдональд, или Мака) не только улучшает потрепанный вид граж​дан, но и упраздняет антиэстетичные лысины.

Мака ликвидирует Швейцарию, т.к. ее придумали "швеи, швейцары и масоны", враги государства.  Слово "швея" подлежит обязательной замене на  "портниху", "швейцара" меняют на "вышибалу", а людей по фамилии "Швец" просто уничтожают, как и швейцарский сыр - в нем слишком много больших дырок: нечего деньги за пусто​ту драть! Проблема нищеты решается Макой радикально - у богатых отбирается все имущество и отдается сро​ком на 5 лет неимущим. Через пять лет совершается ро​тация - богатство изымается у новых хозяев и передает​ся следующим на очереди...

Молодежью в государстве решено считать людей в возрасте до 50 лет, к среднему возрасту относят жи​телей от 50 до70. Пожилыми считаются те, кому пере​валило за 90. Им приказано сидеть по домам, не выходить на улицу, дабы старческим немощным видом не портить общую картину молодого здорового общества. Если же какой-нибудь старик по слабоумию все-таки вышел на улицу, дети имеют право забросать его... теннисными мячиками. В столице строят большой завод по производ​ству теннисных мячей - вот вам и частичное решение проблемы безработицы. В пьесе было много всяких шу​ток и приколов, но заканчивалось все, естественно, ужжжасно - власть захватывала шлюха и бывшая бар​менша Франсуаза, которая быстро расправилась со свои​ми дружками и смешала с землей самого Макдональда. С воцарением этой женщины на несвежем королевском троне в Силенсьосо начинается настоящий фашизм.

Может быть, пара монологов, написанных мною для "Пьесы...", и фрагмент второго акта, сочиненный вместе с Леонидом Прудовским, покажется кому-нибудь интересным.

ФРАГМЕНТ 2-ГО ДЕЙСТВИЯ "ПЬЕСЫ ДЛЯ СУМАСШЕДШЕГО В ЗЕРКАЛЕ"

КОРОЛЬ: Где моя верноподданная пресса?

Трактирщик Горацио подталкивает в спину Журнали​ста, который нехотя выходит вперед.

КОРОЛЬ: Как называется ваша газета, голубчик? 

ЖУРНАЛИСТ: "Долой все!". 

КОРОЛЬ: Сколько у нее подписчиков? 

ЖУРНАЛИСТ: Не слишком много, но...
КОРОЛЬ: Только не говорите, что вам не хватает де​нег на раскрутку! Свежая кровь... Всему миру не хватает свежей крови! И мы с нашей новой газетой "Жгучая милость" милостиво снизойдем до остальных слаборазвитых стран. Пусть свет нашей мудрости сияет над миром, и каждый из 5 миллиардов жителей земного шара, просыпаясь, впитывает наши Богом благословенные мысли. С сегодняшнего дня вся цензура отменяется. Материалы к печати подписываем, ес​тественно, я и мой народ... В лице ... э-э-э... (показывает пальцем на Остапа, героя "Национального позора") вот это​го представителя лучшей части мыслящей интеллигенции!
ОСТАП (от смущения крутит длинный ус): Да я ж, батько, в грамоте не разумею...
КОРОЛЬ: Браво! Узнаю мой народ - усат, скромен, прост... Прост, как долгожданная правда!
ЖУРНАЛИСТ (хватает со стола графин и разби​вает его вдребезги об пол): Что это за фарс, я позволю се​бе спросить?! Да, я всегда жаловался на отсутствие гранди​озных новостей и интересных событий в нашей богоданной стране. Да, признаюсь честно, сам частенько сочинял кое-что для оживления чрезвычайно тусклой картины... А кто из вас может похвастаться знакомством с абсолютно честным журналистом? А-а, то-то и оно, честность и пресса - понятия несовместимые. Какими бы независимыми и честными ни объявляли себя братья-писаки, всегда можно раскопать ду​дочку, которой они подпевают. Объективность - миф, это понимает любой умеющий логически мыслить человек. Так называемая "объективность" субъективна.
ТРАКТИРЩИК ГОРАЦИО:  Короче,  Цицерон!  Кто длинно говорит, тот обычно далеко не убегает!
ЖУРНАЛИСТ: Я писал по велению сердца, по зову души... А теперь какой-то остряк, страдающий синдромом периферийно-интеллектуального дефицита, собирается уп​равлять моим вдохновением... Подписывать МОИ материалы! Я решительно заявляю протест против попытки оказать дав​ление на прессу! Дай таким лунатикам волю - и через час вам заявят, что свобода прессы здравствует отныне и во веки ве​ков, но бумага и типографии в интересах народа упраздня​ются раз и навсегда!

КОРОЛЬ: Баста! Танто верррде комо рррохо, бас​тарде мае тарде и миль сьентос мадрррес! Твоя голова - во​нючий горшок. Черви иссушили твой изначальный мозг, и он стал таким маленьким, что болтается в черепе, как горошина в погремушке... Знаешь, компадре, я думаю - тебе следует отрубить башку. А что по такому поводу думает сама башка? Да ничего она не может думать, у нее паралич! Паралич по​гремушки! Народ мой, сердце мое!!! Сейчас я устрою вам ма​ленькое развлечение без различия чинов и рангов. Я знаю... Мне доподлинно известно, как простой трудолюбивый народ любит честные публичные казни! (Кивает в сторону Журна​листа.) Отрубить ему голову!

Реакция толпы неожиданна для Короля - раздается глухой ропот, Остап в замешательстве потирает стриженый затылок, слышатся истерические вопли женщин...

ЖУРНАЛИСТ: Парень, а тебе не кажется, что у тебя крыша поехала?!
ФРАНСУАЗА: Вы бы помолчали напоследок, сеньор писака! (Обращается к Королю) Макуша, ты - первый на​стоящий мужчина в этом крысятнике... Но у нас уже 200 лет никому не рубили погремушки. Местные месье разучились делать Это.
ТРАКТИРЩИК (измеряет веревочкой от колбасы голову стоящего рядом Композитора Гуго и, довольный результатами обмера, доверительно шепчет на ухо музыканту): Ну что, всенародный композитор? Что, голая му​зыкальная задница? Твоя-то погремушка еще тебе не надоела?
КОРОЛЬ: Законы диалектики учат: если в государст​ве нет палача, его необходимо... необходимо избрать. Леги​тимно. Всенародным голосованием. Задумаемся покрепче, и поймем, что в любом государстве палач - самая главная сани​тарная должность, а быть палачом - почетная обязанность каждого гражданина, соблюдающего гигиенические требо​вания. Милейший (показывает на Судью Куука), мне думает​ся, что на данном этапе пересмотра нашей истории Нацио​нальным Палачом следует назначить Вас. Ваше образование позволяет Вам отличить филейные части от головных... Кто голосует за мое мудрое решение?

И сам Король первым поднимает руку. За ним - Гора​цио, Франсуаза, Композитор, Поэт, Мать-Настоятельница, Капитан.

КОРОЛЬ: Кто против?

Против все остальные, практически вся площадь.

КОРОЛЬ: Кто воздержался? Видите, все единоглас​но "за".

Судья Куук падает в обморок.

ТРАКТИРЩИК ГОРАЦИО: Ваше Величество, может быть, моя голова тоже погремушка, но я чувствую, что без спонсора здесь не обойтись! Когда речь заходит о том, чтобы народ оторвал задницы от мягких сидений и повеселился, как встарь, то старый Горацио тут как тут. Позвольте... Одну минутку...

Тащит колоду для рубки мяса, потом приносит топор.

СУДЬЯ (медленно приходя в себя): Мы все присягать на верность наш закон. Смертный казнь - есть бесчело​вечен и отвратителен. Кроме того, она противозаконен. Эрго, я не могу идти против закон! Я предпочитай положить свой собственный голова на плаха, но не быть палач.

Подходит к колоде, становится на колени, кладет го​лову на колоду.

ГОРАЦИО: Если дело пойдет так и дальше, и все ока​жутся такими же сознательными, как этот "недофинн", мы сможем набрать погремушек для образцового африканского оркестра.
КОРОЛЬ: Народ мой! Мы изберем другой путь, и явим всему миру образец гуманизма и милосердия. Как изве​стно даже 80-летнему старцу, кровь - одна из самых некаче​ственных красок в мире. Она пачкает и мысли, и тела, и одежду. Каждая хозяйка знает, как трудно отмыть кровь, ког​да отрубишь палец, а тут - голова... Диаметр истекновения жидкости значительно больше, и поэтому, май чилдрен, Мы, божьей милостью Царь-монарх-король, решили рубить го​ловы куклам, Куклам.
ГОРАЦИО (про себя): Куук-лам.
КОРОЛЬ: И пусть эти презренные тыквенные бошки (показывает на Журналиста и Судью) мучаются всю жизнь, всю оставшуюся жизнь, зная, что по их презренной вине какой-то ребенок остался без любимой куклы...

Всхлипывает, сморкается в платок, жалея детишек.
БАНКИР: Гениальный гешефт, Ваше Величество! Од​ним ударом топора решается столько вопросов: резко увели​чивается производство игрушек в стране, что влечет за со​бой создание новых рабочих мест. Потрясающий экономи​ческий проект. В целях улучшения экономического положе​ния в стране я бы советовал отрубить хотя бы раз голову каждому жителю страны. Для быстрейшего осуществления экономической реформы я жертвую две самые лучшие кук​лы с конвейера моей фабрики.

Вносят роскошных кукол величиной с пятилетнего ре​бенка. Капитан пристраивает голову одной из них на колоду.

КОРОЛЬ (патетически): Делай же свое дело, палач!

Горацио с удовольствием замахивается и обезглавли​вает одну игрушку. Подобная процедура проделывается и со второй куклой. Навзрыд плачут дети.

КОРОЛЬ (обращается к Журналисту, который буквально онемел от идиотизма происходящего): Смотри, смотри, изверг, на результаты твоего неповиновения... Разве твоя червивая погремушка стоит хотя бы одной сле​зинки ребенка?!

СУДЬЯ: Мне надоел созерцать весь этот бедлам. И раз уж мне оставлять так называемый погремушка на моих плечах, я буду позволять себе немного думать. И, пожалуй, решу объявлять свой апартамент "независимой зоной" в этом очень сумасшедший государство. Я буду заявлять, что отныне все декреты так называемый Монарх будут действо​вать в мой апартамент после одобрений Совета в лице меня самого!
ЖУРНАЛИСТ: Раз пошла такая пьянка, сеньор Куук, я с Вами! Мы объявляем федерацию независимых квартир или апартаментов, как Вам будет угодно, и каждый желаю​щий может свободно присоединиться к нашей истинно реги​ональной группе!

Куук и Журналист, обнявшись, уходят, Остап тщетно пытается приставить кукле отрубленную голову.

КОРОЛЬ (вслед Журналисту и Судье): Только по​плотнее закройте двери ваших независимых квартир! А то я не ручаюсь, что смогу сдержать праведный гнев моего наро​да, (про себя) Два-три смутьяна только простимулируют мое чувство голода, а значит я не потеряю нюх и останусь вол​ком, как и родила меня на белый свет святая в своем безумии женщина по имени Мария...

ФРАНСУАЗА 

(фрагмент из 2-го действия)

Франсуаза одна в комнате. Несколько пустых позо​лоченных рам на стенах, кресло с кучей неглаженого белья, канделябры с огарками разномастных свечей. Карты Таро на столе, петушиная голова, игральные кости.

ФРАНСУАЗА: В такие моменты, когда появляется желание исповедаться, да нет под боком подходящего свя​щеннослужителя, положено подходить к зеркалу и разгова​ривать со своим отражением... (подходит к пустой раме, просовывает в нее руку) Говорить со своим вторым "Я", не умеющим возражать... Господи, зачем смотреться в зеркало и видеть там покорное существо, повторяющее каждый твой жест и каждое твое слово?

Достаточно посмотреть вокруг! Чем сильнее ты ста​новишься, тем больше людей из твоего окружения повторя​ют тебя, пытаются стать твоим двойником - лишь бы не тро​нула, лишь бы похвалила, лишь бы озолотила. Ты слишком хорошо научил их покорности, Сын Божий! От пощечин пра​вые щеки у них стали совсем медными, а они уже подставля​ют левые...

Медные сердца, медные мозги, медные лица... Услышь мои слова бедный Макдональд, он непременно добавил бы (говорит, подражая голосу и интонации Короля): "медь со временем покрывается зеленью... медные кости... медные гос​ти.., монет из них не наделаешь, свой профиль жалко тратить на эту чепуху!". О Макдональд, Макджональд, Макдондональд! Безумец-самоубийца, гениальный уродец, слепок моего чет​вертого Я! А я ведь люблю его... Слышишь, бабушка Елизаве​та? Люблю любовью тигрицы, облизывающей своего беспо​мощного детеныша. Таким был бы мой ребенок, жалкий оско​лочек сгнившего в похоти человеческого величия... У меня ведь мог родиться только урод... И, поняв это, я двенадцать раз убивала его, ликвидировала его двенадцать раз, бабушка моя Елизавета, твоего дефективного внучонка. И Бог покарал ме​ня явлением этого психа, сложив его из двенадцати комочков той неродившейся плоти, добавив райской некачественной глины и состарив его лет на 50... Интересно послушать, бабу​ля, что бы ты ответила на тираду бешеной Франсуазы, крош​ки Фрэнси, коронованной проститутки?

Подходит к очередной раме, принимает позу старуш​ки, говорит манерно, иногда грассируя - словом, копирует собственную бабушку, то ли зеркало, то ли портрет.

ФРАНСУАЗА-БАБУШКА ЕЛИЗАВЕТА: Когда ты вы​растешь, у тебя будут детки, розовощекие очарования в кру​жевах и лентах... Они так вкусно пахнут, Франсуаза... Зем​ляникой и ангелами... Что это за женщина, если у нее нет двух или трех прелестных ребятишек. Сама природа надели​ла дочерей Евы способностью давать жизнь маленьким ка​рапузикам.

Франсуаза вдруг показывает язык, делает неприлич​ный жест и кричит, обращаясь к пустой раме.

ФРАНСУАЗА: Накрахмаленная свинья ты, бабка! Зем​ляника... ангелы! Карапузики воняют, бабка! Ты вытолкнула троих карапузиков, и один повесился от ужаса перед буду​щим, другой раскроил черепок обидчика твоим же топором и угодил за решетку, а моя мамуля родила меня и... с испугу от​дала Богу душу... Ты ей вовремя про землянику, видно, не рас​сказала. Когда я вижу беременных, похожих на тоскливых ко​ров, мне хочется просто-напросто перегрызть им глотку. Они же убийцы, убийцы, капустная императрица Элизабет! Рожа​ют детей, не думая о том, что этих детей ждет в мире, полном гадов и гадин. Они, видите ли, обновляют свой организм, они удовлетворяют свои здоровые инстинкты, они рожают дете​нышей, а потом подыхают. И детишки дохнут вслед за ними, кто - сам, кому - помогают. Так кто больший преступник - тот, кто дает ненужную жизнь, или тот, кто ее отнимает?!

В одной из пустующих рам появляется отец Франсу​азы, солидный мужчина, с усиками, закрученными вверх.

ОТЕЦ: Ты - дура, Фрэнси, умная, но все-таки дура! И не оскорбляй свою бабушку - она была святой женщиной. Пару незапланированных малышек благополучно утопила в голубом озере, по твоей теории - совершила благое дело! А инстинкты - великая вещь, Фрэнси, на них мир держится! Мужчины - вожаки стаи. А женщины... Хм, женщины... По​смотри внимательней на танцы, Фрэнси, и ты поймешь, что солист - петух-говорун, соблазняющий танцовщиц-курочек. А обнаженные дамы на высокохудожественных полотнах? Уверяю тебя, Фрэнси, святое искусство здесь ни при чем -лорды и простые мужики смотрят на пышнотелую Данаю, и мысли у них... об одном и том же... как бы... Сама понима​ешь, трахнуть такую тетку... и...не один раз!
ФРАНСУАЗА (ничуть не удивившись появлению давно умершего отца в раме): Красиво начал, па, но пошло закончил. Ничего нового, па, ни капельки нового. Старая песня - зачем женщины красятся и пользуются духами: бое​вой арсенал самок. Повышенная пахучесть самок. Для при​влечения самцов, па, таких, как ты, как банкир, как судья, как проклятый Гуго, Горацио... Не-на-вижу эти куски мяса! Один кусок мяса запихивает свои части в атласные трусы и бюст​гальтеры, припудривается, красится и прется на улицу, где фланирует другой кусок мяса, в брюках с подтяжками, и пя​лится на раскрашенные тушки, роняя слюну... (скороговор​кой, молитвенно сложив руки и закрыв глаза) Ненавижу сусальных подслеповатых мадонн, рахитичных святых, убо​гих на паперти, плотников и президентов... Ненавижу и са​мое себя, потому что сделана из того же мяса, что и все, на​полнена такой же кровью, что и все, и должна быть запро​граммирована, как все телки. Ненавижу двуногих самцов, по​жирающих, рыгающих, исходящих мудростью, спермой и потом! Грязные мысли, грязные ноги... Ненавижу природу, сотворившую нас такими. Великий поэт - первостатейный пошляк и сифилитик, великая певица - чревоугодница и лесбиянка, великий премьер - пьяница и бабник, великий фило​соф - закомплексованный болтун... Один Макдональд на са​мом деле не знает, как это делается, как совокупляются два куска мяса... Складывает к моим ногам разные баночки, ва​зочки, горшочки и бормочет о каких-то сосудах... Компенса​ция безумием. Господи, бабушка моя Елизавета, господи, отец мой Грэнд Фанк, я заставлю их стать тем, чем они явля​ются на самом деле. Без всяких теорий и построений, без ар​хитектурных излишеств они станут животными, свихнувши​мися на собственных инстинктах... Я отомщу им, как не мсти​ла еще ни одна восточная женщина. Клянусь, я буду гонять хлыстом это стадо свиней, хитрец Иисус!

КОРОЛЬ

(фрагмент из 2-го действия)

Король стоит перед огромным треснувшим зеркалом, пытаясь увидеть в нем свое отражение. Отражения нет. Вид​на только пижамная куртка не первой свежести с нашитыми бумажными белыми лилиями, да левая босая нога. Все ос​тальное загадочным образом стерлось.

КОРОЛЬ: Зеркала придумали для того, чтобы видеть, что творится у тебя за спиной. Не выросли ли у тебя крылья, не зазеленела ли крона у соседа, не пробит ли потолок кор​нями тех, кто стоит перед магическими стеклами выше тебя. Такие корни, украшенные жизнетворными кислородными шариками, могут опускаться все ниже и ниже, пока не увен​чают твою голову. И тогда ты оказываешься единым целым с верхним этажом, который, в свою очередь, таким же ботани​ческим способом связан с еще более высоким ярусом. В зер​кале все видать! (Запыленные лилии на пиджачной куртке начинают превращаться в огромные синтетические подсолнухи, проступает намотанный на левую ногу ку​сок веревки.) Корни могут опутать голову, сплющить ее, де​формировать сознание и то, что под ним подразумевается. Смотри в зеркало, дружок, чтобы вовремя отскочить в сторо​ну. Но при отскоке не разбейся! Стекло должно отскакивать от стекла без риска для жизни. Я давно знал, что люди - все​го лишь сосуды. Те, кто повоспитаннее - из стекла потоньше, кто попроще - из глины. Но один поэт-торопыга со срезан​ным подбородком, глазами-полтинниками и носом на выда​нье подкараулил мою мысль и прокричал ее трижды раньше меня. Вот почему я разлюбил нынешних поэтов - они только прикидываются сумасшедшими. Так удобнее сбиваться в стаи и шарить по оврагам в поисках лунной кости, уже об​глоданной их собратьями по волчьему аппетиту. Но я-то чую, чую, когда настоящие волки становятся трубадурами и тру​бят всемирное Одиночество!

Наверху раздается звук отдираемого дерева. Кто-то разбирает потолок. Король начинает дорисовывать помадой Франсуазы на зеркальной поверхности свою правую ногу, явно желая получить собственное полное отражение.

КОРОЛЬ: Ага, кто-то корешки пускает. Поэтишка ук​рал мою Богом данную идею, опошлил ее, и никто за это пре​ступление его не расстрелял! И тогда я расхотел быть сосу​дом. Мне расхотелось страдать в ожидании жидкости, кото​рую в меня должны влить. А я ведь был из тончайшего хрусталя, во мне играли такие искры! А какой дин-дон рассыпался под солнцем! Но одно дело - быть просто формой, а другое... Тс-с-с! Кто корешки пускает, тот подслушивает. А другое -быть содержанием. Или на содержании у содержания. Содержанец содержания. У-у-у, чую, чую тебя, поэт-убийца. В полосатом пиджаке каторжника, с украденным бриллиантом кувейтского шейха на мизинце. Я решил в отместку тебе стать жидкостью, свободно переливаться из одного сосуда в дру​гой, вальсировать в благородном фарфоре и тарантелльни-чать в деревенском горшке. Нашептывать великое в кубке Макиавелли и материться в граненом стакане грузчика ме​бельного магазина. Грузчика знают все, а Макиавелли? Раз, два и обчелся, но какой шепот, господа! Какие последствия! Я сумею отыграться на миллионах сосудов-сосудиков-сосудок.

Тем, кто возится наверху, удается отодрать несколь​ко досок, и они начинают опускать в образовавшуюся над головой Короля дыру огромную рыболовную сеть.

КОРОЛЬ (внимательно глядя на спускающуюся сеть): О-о-о! Кто додумался пустить ТАКИЕ СЫТЫЕ КО​РЕШКИ?! Разве на этом чердаке уже не те, кто там был рань​ше? Смена караула? Но я же успею отскочить, чтобы они не сплющили еще раз мою несчастную королевскую голову! Мне же не надо бояться, что я разобьюсь! Я же не сосуд! Не сосуд я! Но, если я - жидкость... Франсуаза! Франсуаза! Я искал идеальный сосуд, но его нет, мадам-месье, его нет. О Боже! Как я боюсь расплескаться!!!

Тяжелая сеть обрушивается на Короля сверху, сби​вает его с ног. Падая, он ударяется о Зеркало. В Зеркале с бешеной скоростью начинают меняться изображения: от Великого Вождя Апачей - до огромной китайской вазы из Эрмитажа.

13 СТУПЕНЕЙ В ПРОРУБЬ

***

Лестница случайно упала -
Ее сбил башкой пролетающий мимо не сокол,
А голубь,
Лестница случайно упала,
да так и осталась...
13 ступеней не в небо,
а в прорубь.

ТУСОВКА

Отвязка тусовки - безумство бригады шаманов,
Не знающих духов в лицо, но
Создавших свой Бубен.
Спирт - на язык. Черный уголь - на хвост.
Хана - трамвайным путям и сторуким тиранам.
Тусовка уже оперилась -
У нее есть свой тост,
Но не ГОСТ.
Синие губы замазаны алым.
Грива к гриве. Гребешок к гребешку.
Гребень на знамени, драном от выбитых стекол,
Бусы из пробок, грязь на любимом мешке,
Кентавр единства выедает у циклопа-мента его уставшее око.
Идиоты и барды висят на балконах, как гроздья,
У них есть своя бесконечность -
Им был Бог в помощь роздан...

ВСЕОБЩАЯ КОРМИЛИЦА

Разве можно идти вперед,
С лицом, обращенным назад? 

То ли дело - идти назад,
С лицом обращенным вперед! 

В результате - на месте марш Черномора -
С четвертованием
Севером - Югом- Востоком - и Западом: 

Четырьмя плоскостями
С номером
Старого бомбардировщика, 

Укрощавшего Дрезден,
Но угодившего в Атлантиду. 

Меня подводят к обрыву,
Чтобы сбросить к праматери, 

Молодые волчата со вставными зубами
И контактной линзой на третьем глазу. 

Их поскуливанием Том Сойер
Покрасит забор тете Полли
Над которым глумятся евразийские сорняки, 

Принесенные ветром с запрещенных плантаций
Ренегатов побитого молью Кремля... 

Праматерь нехотя ловит меня в полете,
Колыхаясь упитанным телом, 

Водружает на безработную пулеметную вышку, 

А из волчат плетет себе ожерелье Endash;
Прикрыть в непотребные холода
Непотребно мясистую грудь
Всеобщей Кормилицы.
ВОССТАНИЕ РЫБ
Когда уставшие от рыбьих похорон
Глубины
Извергли на песок восставших рыб, 
Небесный колокол
Тотчас же возвестил.
Что день грядет
Восстанья птиц, 
И воздух,
Пробитый пулями крылатых тел, 
Не сможет напитать людей,
Виновных в этой буре. 
Но сначала -
Восстали рыбы 
И, тускнея чешуей, 

Заполонили улицы поселка. 

Скользили люди по горбатой мостовой, 

Своим глазам не веря: 
Для чего
У камня плавники?
Зачем быть камню рыбой?

Но жара
Лишала их способности понять, 

Как удалось расстроенным глубинам 

На землю отрядить своих послов... 

И рыбы снова превращались в камни,
Исхоженные вдоль и поперек 

Людьми, уставшими глядеть под ноги. 

Эй, ведь они явились мстить! 

Но на какой высокой ноте 

Клич мести был оборван -
Не узнать, 

Хотя беззвучный крик всегда
Страшней бывает
Крика в голос. 

В живых осталась лишь одна,
Игравшая с жемчужиной рыбешка. 

Она не слышала
Ни звона колоколен,
Ни крика рыбаков,
Ни плача рыбьей смерти. 

Жемчужина была фальшивой, 

В глубь морей
Ее отправил бывший камикадзе,
Снабдив клеймом "Made In Japan";. 
На всякий случай.

ВОССТАНИЕ ПТИЦ
Никто не знал,
Чем кончится тот день 

И где орел
Совьет себе гнездо, 

На солнце
Вспыхивали пятна раздраженья. 

Оно пыталось скрыть огромную дыру, 

К которой мчались
Словно стрелы 

Птицы. 

Оно хотело, чтобы крылья
Оплывали воском, 

Хотело образумить журавлей и сов, 

Летящих к солнцу грозовой
Кричащей
Тучей,
Вернуть их крыльям запахи земные 

И завалить охапками травы. 

Но клетки были сломаны,
А строки,
Где соловей царил, воздав хвалу любви, 

Простили людям -
Так прощают оскорбленья
Неумному противнику. 

Гербы, 

Украшенные в прошлом силуэтом
Надменных птиц,
исчезли.

Этот бунт
Землянам стоил возмущенья и досады, 

Стихов и символов,
Привычек и примет... 

Леса недоуменно листьями шумели 

И кроны обнажали в знак печали. 

А птицы?
Стая к солнцу поднималась –

И воронье щадило канареек, 

И сокол охранял в полете лебедей... 

Так где орел совьет себе гнездо? –

За солнцем, -
Обещал всем мудрый дятел, -

Когда минуешь черную дыру, 

Высоты небывалого звучанья, 

Высоты небывалой чистоты, 

Не взорванные громом городов. 

Там крылья не слипаются от грязи, 

И вдоволь корма на ладонях Доброты...

От страха гибли сотни сизарей, 

Привыкших к подоконникам и крышам, 

К помойкам во дворах, 

Где в битвах с кошкой 

И смерть красна... 

Устал орел,
И загрустили сойки, 

На землю возвратился пеликан –

В свой зоопарк, в час сытного обеда.
Но все-таки до цели добрались
Колибри и тукан,
Сова и воробей
И много смелой мелочи пернатой.
Птиц не сожгли жестокие лучи -
Им солнце,
Сжалившись,
Открыло дверь в страну, 

Где нет силков и бомб, 

Охотников и дыма, 

Есть только небо, 

Небо, 

Небо, 

Небо,
Похожее на первый птичий сон... – 

Гляди! Сегодня солнце 

Решило песню спеть, 

И превратиться в птицу! –

Перед закатом про себя отметил сторож 

(Катило солнце к горизонту,
Напевая
Мелодию ликующих фламинго
И примеряя
Подаренные крылья журавля). 

А пеликан вздохнул,
Стыдливо пряча недоеденную рыбу, 

Ту самую, что в День Восстанья
Играла жемчугом с Японских островов.

ОТБОЙ

Бешенство черных глаз нейтрализуется бешенством синих,
В пропасти между нами завис золотистый камень
не моей мостовой...
Слышу, как горбится ночью земля -
Под ней копошатся сердитые свиньи,
Играет в жучка до полученья приказа хмельной, но честный
конвой. 

Кто - судья? 

Кто - виновный? 

Кто - понятой? 

Отбой.
1990 г., март-июль

***

Послушай, жизнь - это танец 

Двух обреченных сердец, 

Это - две неглубокие ранки
От самодельных венчальных колец, 

Бунт обездоленной плоти, 

Романсы безумных идей... 

Ты знаешь, любовь - вот жестокость. 

Охота на нерожденных детей...
***

Почему для меня нет места у ног человека 

с цыганским лицом? 

Его рубаха красна от невидимой крови. 

Он сам себе руку к чужому кресту
прибивал нестерильным гвоздем-
В знак протеста против здешних невыносимых условий 

(Их никто не носит ни в дверь,
ни в окно,
ни в суме.
Они миллионы сограждан надежней надежд повредили в уме –

Протянули под килем абсурда на сыромятном ремне).
Здесь - это здесь! - тридцать знаков милицейских
дубинок для протяжного крика –

Евроазия высечена жеваной плетью, 

Эстеты-знакомцы слепнут исправно,
смотрясь в глаза преподобного Стинга. 

Кто попроще - подключается к линии, названной доктором
"электрической сетью"
(для того, чтобы стать потоком зарядов любви 

и в тоннелях проводки клеймить яркой вспышкой свинцовые
лбы...
Потом –

паутина обугленных снов и сетевых одиночеств
роскошно венчает столбы).
Я - в дороге,
Лоб леденеет от недельной, как похолодание, боли, 

В ушах - духи неусыпноинформационного радио
поставили классные пробки. 

Человек с цыганским лицом 

кроет крышу цыганского храма 

дерзко пахнущим толем, 

Чтобы золото, снятое левой рукой, 

расплавить в орущей от голода топке...

НЕБЕСНЫЙ ВОЛОНТЕР

Он делал крылья из фанеры и в полнолуние летал, 

Она молилась, но без веры, лишь чтобы попик не ругал. 

Он строил лестницу на небо, мечтая об экстазе сфер... 

Она пекла лепешки хлеба, не зная азбуки манер. 

Он сеял лотосы в Нирване, имел патент на третий глаз, 

Она любила мыться в бане и пить под липой свежий квас. 

Он ритуальный бег индейцев мог увидать на дне озер, 

Она ждала красноармейцев, цветами украшая двор. 

Он тихо уходил в деревья и нежно шелестел листвой, 

Она носилась по деревне за бесноватою козой... 

Вот разошлись они небрежно: ей выпал Запад, не Восток, 

Там джентльмен приятно-нежный 

собачкой лег у русских ног.

А он - мостил дорогу в небо,
Но не хватило кирпича,
Упал и умер...
И в деревне не вспоминают Кузьмича

"The mind is a monkey"

Stephen King
"The Mist"

Мой мозг - моя обезьяна, 

Растерявшая шерсть
в истерическом блюзе, 

Припорошенная крупинками манны,
но не снегом,
Окрашенная кровью,
а не соком арбуза. 

Небо надето на две трубы
крематория экологии. 

Моя обезьяна фиксирует красочность данной картины -
Квадраты бетона исхожены инфарктными богами. 

Которые думают, что вызнали все, 

Но - лишь половину.
Хэви-метал куется в другой стороне озарения –

Полуголые черти из дров выбивают сознание. 

Инфарктным богам известно,
что огонь связан с яростным трением, 

И тех, кто протерся, не вытерся,
отдают чертям на заклание... 

Слепой блюзовик никогда - never, never&never
не видел опят обреченного леса.

Мой мозг - обезьяна,
которая к старости станет 

бомбой кокоса. 

Заточенная в крахмал педантичная woman&doctor пытается
вызнать суть стресса,
И за попытку проникнуть глубже центра земли 

Ей положены розы. 

Она не учла одного:
мой мозг -
моя обезьяна! 

15 августа 1991 г.

ВЕТЕР И НОЧЬ

(псевдоанглийская баллада)

Усталый ветер к ночи прилетел
И попросил приюта и ночлега,
А засыпая, он шепнуть успел,
Что видел там, за пеленою снега.
"Я видел край, где вереск не цветет,
Где в траур тишина давно одета,
Своим победам Зло там счет ведет,
Кромсая жизнь не сказанной, не спетой.
Там дети убивают стариков,
Невест у братьев братья отбирают,
На царство там венчают дураков,
А мудрецов на гибель обрекают.
Они не слушают ни в чем меня
И очень быстро станут серым пеплом," -
И замолчал у жаркого огня
Тот, кто устал быть вездесущим ветром.
"Созданий я не видела глупей,
Нем те, кого ты убеждал в обратном, -
И ночь закрыла поплотнее дверь,
Снов гостю пожелав приятных. -
Как хорошо, что есть на свете Я ...
Та, что закроет непроглядным мраком
предательство и прочие дела,
Все подлости, творимые от страха,
Как хорошо, что есть на свете Я...".

ПЛЫВИ В СЕБЯ

Плыви в себя –

Пускай глаза твои потухнут 

Для тех, кто в них пытается читать написанную не тобой новеллу 

(О зеркало души! Зеркальных дел маэстро 

Отравлен ртутью сотни лет назад 

И похоронен под Пизанской башней. 

Она пытается сойти с его могилы, 

Да ноги башни приросли к земле...)-

Уйди в себя - там озеро без дна 

(Монету бросишь, чтоб вернуться, 

И угодишь в Юпитер иль Сатурн –

Без дна... и Бездна... 

Холодок по коже
и ход астрономических часов
в гастрономическом экстазе человека...). 

Но-
Озеро без дна!
Отправь туда горящий можжевельник 

терновый куст,
терновые венцы. 

И-
миллион найдешь не змей –

веревок
для стягивания рук,
поднявших ключ к воротам.
А за воротами - душа
купается в траве свободной кобылицей,
не знающей седла и жестких шпор 

и запаха паленой конской шкуры
от поцелуя раскаленного клейма.
Беги в себя -
как в ночь святой Агаты
бегут и ведьма и колдун…

В прозрачность не стекла, а странного вина,
налитого им в кубки Люцифером ... 

Как штопор - винтовая лестница внутрь, 

Ввинтись в себя,
когда терпенье
приглушает свет
восточного фонарика судьбы 

И в окна смотрит смуглая старуха
с листком пергамента без груза сергуча. 

А на листке - твое число и имя... 

Сойди с ума, но не иди за ней. 

Еще не время превращаться в птицу, 

Еще твой колокол-
лесной цветок,
не знающий молитвы поминальной.

СЛАДКАЯ КОЛЫБЕЛЬНАЯ

Спать уходят корабли 

В пелену тумана, 

Отдыхают на мели 

беды капитанов, 

Отдыхают якоря, 

впившись в дно морское, 

уложила спать Земля 

доброе и злое. 

Уложила у костра 

пьяного бродягу, 

Рассчитала до утра 

Огненную влагу, 

Убаюкала птенцов 

песенкой о мошках, 

Пожелала вкусных снов 

толстым рыжим кошкам, 

Ностальгическим котам –

доблестной охоты, 

всем лягушкам и ужам –

теплого болота... 

Спать уходят корабли 

в пелену тумана, 

отдыхают на мели 

беды капитанов...

ВОЕННАЯ КОЛЫБЕЛЬНАЯ

Спи, ангелочек,
спи на подушечке,
Мама пришьет к ней атласные рюшечки,
Мама споет тебе милую песенку,
Чтобы спалось детке мирно и весело...
Баюшки-бай.
Где-то хипы забивают косяк,
Панк на помойке надыбал ништяк,
Где-то разведчик взял пакостный след,
Дом у дороги стоял... Ба-бах!!! - дома нет.
(Позже разведчик настиг террориста,
"Сплин" выпускает альбом "Alta Vista")...
Баюшки-бай.
Ранний мороз гонит с улиц путан,
Падает с неба башенный кран,
Где-то наркот с песней вводит иглу,
Сопротивляясь тотальному злу...
Спи, ангелочек,
спи, на подушечке,
Мама пришьет к ней атласные рюшечки.
Спрячет под рюшечку
классную пушечку...
Спи, засыпай!

***

Я закачусь колечком 
Под плюшевый диван, 

Там притаилась вечность –

грошовый талисман. 
Там фантики и спички, 

Там пуговиц глаза, 

Там перья от синички 

И пыльная слеза. 
Я закачусь колечком 
под плюшевый диван, 
Ищи меня со свечкой, 
согнувшись пополам, 

Там хвостики от яблок 

И старый толстый кот, 

Его будить не надо –

Проснется, сам уйдет. 
Я закачусь колечком 

Под плюшевый диван, 

Там притаилась вечность –

Грошовый талисман...

ПРЕПАРИРОВАНИЕ 
МУЗЫКИ-РОК
Препарирование музыки-рок
сопровождаемое комментариями
непочтительными до неприличия
(понятие которого столь изменчиво
что только диву даешься)
комментариями ассистентов
профессора
привыкшего к голосу мэтра Синатры
или Киркорова
непотопляемым
как сотня эскадренных миноносцев
самой королевы Елизаветы
профессора
забывшего выключить
горелку газовую обычную
(хорошо что эта горелка
не значилась
в списках служб
тоскливо секретных
термоядерным суперреактором)
горелку
в той самой лаборатории
которая стала теперь
усыпальницей
для семи белых кроликов
лукавых во младенчестве

и не успевших дожить до старости
Препарирование музыки-рок
препарирование дали мажорно-минорной
с грохотом барабанов имени Джинджера Бейкера
и стайки железных бабочек
похожих на бомбовозы
без всякой мишуры вроде звезд и крестов
с диезобекарами на крыльях
непонятного жемчужного цвета
(рисуем или пытаемся рисовать
только помните
профессор мал ростом
и ноги у него кривоваты
до чувства субботнего умиления
он просто похож на таракана
уцелевшего после всеобщего тараканьего мора)
Препарирование музыки-рок
незавидное нудное дело
в пустом и тоскливом зале
предназначенном вроде для вскрытия
непонятного обществу всякого такого
всяких этаких
всяческих прочих и т.д.
в зале окрашенном охрой
(той самой с которой не знаю что делать
она диссонирует с сиреневыми кактусами
и бесстыдно розовыми улитками
которыми
если вы помните
я теперь измеряю расстояние
от дома до дома
я теперь измеряю расстояние от боли до смеха
от крика к молчанию
и это занятие обошлось мне уже
в два миллиона отборных улиток)
Препарирование музыки-рок
заканчивается мешаниной из
терминов
имен
цитат
двусмысленностей
НО
начинается со скорлупы
обнимающей звуки
скорлупы
расцветающей изнутри
словно игрушка елочная
довоенных времен
Джими Хендрикс красил скорлупу
в семь холодных фосфоресцирующих цветов
О Voodoo Child
на которые один белый
(осторожно - не человек
но цвет)
распадается от одиночества
(Человек в одиночестве
распадается на ожидание
звонка телефонного
и свое отражение в зеркале)
Джоплин скорлупу
бросает в ведро непомерно огромное
полное той оранжевости
которая болью пронзает
здоровый человеческий мозг
Me and Bobby McGee
Моррисон
великий пастух туманов
запихивает внутрь скорлупы
колокольчик
снятый со льва опозоренного
Tell all the People!
Тауншенд красит скорлупу
в полоску
то ли от лени
то ли из озорства
Smash The Mirror!
Джон рисует японку
старше его лет на десять
и скорлупа стареет
Watching The Wheels
Клэптон на каждый гвоздь
накручивает пружину
которая впивается
в ладонь
впивается любому
прикоснувшемуся к скорлупе
Strange Brew
Андерсон
просто всей пятерней
наносит разводы
на панцирь в котором тоскует цыпленок
Stand Op!
Любопытство просмотрело насквозь
нависший над музыкой-рок
окончательно верхний предел
за которым ни шага ни выдоха
Препарирование музыки-рок
даже не скальпелем
пальцами
ничего не даст кроме
скуки
недоумения
смеха
раздражения
и злости
для умников
которым все равно что делать
строить пирамиды ли
чистить карпов ли
копать могилы ли
и много еще разных "ли";
(я нанизываю их на тоненькую
ниточку своего отвращения)
пасти стрекоз ли
(я доверила бы это весьма деликатное дело
детям
понятия не имеющим о деликатности
На полях моей Улиткокрокуслэнд
так и будет - дети пасущие стрекоз
дети наполненные солнцем и чернилами
хрупкие колбочки)
Препарирование музыки-рок
Что может быть
ненужнее и лживее
Разве что плач роботов
по несуществующей
ни в прошлом
ни в настоящем
ни в будущем
механической маме
поющей колыбельную Моцарта
1982 г., апрель
КОНТУР

(по неопубликованным интервью 

Армена Григоряна)

На заднем сидении порядком проржавевшего без поло​женной профилактики "Пежо" валялась смятая "Санди МОРДИНГ Тайме". Там, в столбце с игривым названием "Умывание", отец Мен-ар (он же Джефф) отчеркнул красным карандашом язвительные строки комментатора Потустороннего В.

"В произведениях нескольких последних лет, - неторопли​во излагал комментатор, - даже школьник с невысоким коэффици​ентом умственного развития почувствует, что отец Мен-ар (он же Джефф, он же знаменитая Черная Шляпа) просто-напросто поме​шан на сексе. Но к психоаналитикам, самым уважаемым людям на​шего времени, он не ходок, И не ездок. Более того, умело маскируя свою страсть к половым извращениям употреблением малопонят​ных для приличных людей жаргонных словечек, отец Мен-ар занял​ся откровенным воспеванием проституции... Он смакует тему про​дажных девии, называя их нежно "женщинами города Роз"... Но ро​за категорически не может быть символом распутства... Как бело​снежная лилия никогда не украсит голову осмелившейся войти в церковь блудницы. Даже под руку с добропорядочным господином. Даже если потупит взор. Даже если решит раз и навсегда покон​чить с беспутным прошлым, настроившись на счастливую семей​ную жизнь вдали от привычного греха…"

(Разъяренная тетка швырнула гнусную газету в лицо отцу Мен-ару в тот самый момент, когда он подносил ко рту ложку с овсяной кашей... Каша некрасиво размазалась по небритому подбородку.)

Дорога резко ушла влево. Отец Мен-ар чуть было не про​скочил нужный ему поворот, но вовремя спохватился.

- Сука ты серая, - громко сказал он, словно именно асфальт был виноват во всех его бедах, - ненавижу!

Отец Мен-ар не грешил давно. Года полтора. С одержимо​стью правильной пчелы он таскал в дом пакеты и свертки со съест​ным, выклянчивая у, казалось бы, неприступной бабищи в рыбном отделе одну коробочку ароматизированной чешуи сверх положенной для зарегистрированного ребенка нормы. А Спиногрыз рос не по дням, а по часам, и поглощал все, что худо-бедно мог переварить его маленький желудок. По ночам чадо орало жутковатым отнюдь не младенческим басом, то и дело меняя тональность. Отцу Мен-ару чудилось в вопле нечто скрытое, издевательское. Даже дьяволь​ское: словно младенец выводил не бесконечное "а-а-а!", а выдавал нараспев обычные человеческие слова. Нараспев, но - задом напе​ред. Как и следовало делать слуге Черной Силы.

Черный цвет преследовал отца Мен-ара всю жизнь: черной была коляска, в которую его положила на третий день жизни мать. Дед сам сделал неуклюжий возок на четырех ржавых колесах, об​тянув его резко пахнущим траурным дерматином. Другого материа​ла под рукой не оказалось. Черные пеленки - из сутаны прадеда, черные штаны - из плаща отца. Наконец, Черная шляпа - знамени​тая на весь город шляпа, доставшаяся по пьянке от странствующе​го экстрасенса. Иногда черный цвет головного убора отца Мен-ара уступал место синему, иногда - темно-зеленому, болотному, и его владельцу становилось страшно от игры цветов, затеянной тем, чья тень неотступно идет за каждым... Diablo, Diablo... Quien es El Diablo en este mundo maldito e incurable? Vete de aqui, de mi alma, sombra negra, insolita!***
Он мечтал переспать с негритянкой. Еще в школе, когда дрянные мальчишки из 10 класса передавали друг другу, как упав​шие линялые флажки, дрянных девчонок из 9-го... Еще в колледже, когда самонадеянных всезнаек щелкали по носу взрослые тетки с тоскующими глазами...

- Старшие сестры, - прошептал отец Мен-ар, нажав на газ (дорога резко пошла в гору), - старшие сестры, горячие руки, Роллинги да розовые слоны на облупленных стенах...

Дразнящая негритянка постоянно появлялась рядом: то пройдет задумчиво, бесшумно в глубине старого, покрытого ржа​выми пятнами зеркала у кровати сестры Тани, то прислонится влажным лбом к двери вагона метро... Только с той, внешней, стороны, удивительно повиснув в воздухе, поигрывая в свистящем потоке от​летающего назад ветра черным русалочьим хвостом...

Она приходила во сне, отстраняя ветви полных гноя дере​вьев, проходя вдоль проволоки, окружающей резервацию, целова​ла прокаженных и с хитрым видом кивала отцу Мен-ару.

"Soy tan bonita, padre, que las flores lloran, que tus muertos encuentran tus sonrisas vivas... Soy tan bonita, Menar, take me, kiss me, in the Pat cementary!"***
Железные ворота напоминали драконовские зубы, бро​шенные посреди дороги. Отец Мен-ар добрался туда, куда он так стремился попасть последнее время. Тень невостребованной в юности чернокожей красотки печально звякнула браслетом, отда​ляясь в Никуда от плохо закрытого багажника машины...

-  ... Видите ли, отец Мен-ар, - главврач неодобрительно по​смотрел на черную шляпу, которую Джеф забыл снять, - в головном уборе даже сторож... Даже учитывая Вашу известность... м-м-м... в определенных кругах...

Они шли по длинному коридору. Конечно же, с мутноваты​ми лампочками под потолком, конечно же, навстречу им попались два дюжих санитара, катившие белую тележку с укрытым белой простыней покойником.

-  Хороший знак, отеи Мен-ар. Долго у нас проработаете!
-  А если мы встретим еще одного? 

Главврач почему-то посмотрел на часы.

-  Если повезут с другой стороны, то они нейтрализуют друг друга, и мы не сработаемся...
-  А если опять навстречу? - отец Мен-ар решил, что рабо​тодатель попросту издевается над ним...
-  Вы проработаете с нами в два раза дольше, чем я предпо​лагал. - главврач повернул к Черной шляпе желтоватое от света ко​ридорных ламп лицо и рассмеялся. • Вам должна быть по вкусу та​кая чертовня. Дым, труба, крематорий, смех Сатаны.

Санитарка несла навстречу завернутую в целлофан чью-то ампутированную кисть руки.
-  No comments, - отрубил главврач и. поймав вопроситель​ный взгляд отца Мен-ара, ускорил шаг.
"Начинающему Бетховену мясники-кредиторы оттяпа​ли правую кисть... И он стал сочинять одни басовые партии..."
***

Отец Мен-ар никак не мог почувствовать себя стопроцент​ным сторожем. Не хватало ружья. Не хватало терпения ходить по длинным, путаным коридорам. Наконец, не получалось вопрошать непререкаемым командирским тоном: "Эй! Кто здесь?".
Обычно в часы его дежурства в больничном подвале никого не ос​тавалось. Верхние этажи исходили храпом, стонами, сонным бор​мотанием, шепотом медсестер, считающих количество прописан​ных клизм. Чьим-то предсмертным хрипом.

Друзья и мысли допустить не могли, что отец Мен-ар от​правится в такое пропащее место, каким считалась эта больница за могучим драконовым забором. Зубы чудовища уходили в небо - и царствовали там до закатной крови.

Телефон в дежурке молчал. Молчал ровно три недели с то​го момента, как главврач хлопнул нового сторожа по плечу...

- Ну вот, отец Мен-ар, Ваш участок. Так сказать, участок работы. Su zona de trabajo. Кажется, так говорят у латиносов? Да не озирайтесь, словно зверь затравленный, - усмехнулся главврач, и в его глазах новоявленный сторож больничного подземелья увидел игривую зеленую искорку, - никто Вас здесь не узнает. Ни-кто! Это именно та порода лягушек, которая не видит ничего дальше собст​венного болота, Да и у таких, как Вы, есть собственная лужа. Тако​ва действительность, отец Мен-ар. Realidad... Меня иногда просве​щает сын, и поэтому мне знаком ваш черный символ, - он кивнул на шляпу Мен-ара. - Кстати... - наступила непонятная пауза, в кото​рую врач попытался вкачать всю мыслимую и немыслимую значи​мость. - Почему Вы вдруг решили пойти к нам сторожем? - идеаль​но накрахмаленный халат хрустнул, и командир больницы накло​нился к уху отца Мен-ара: - Кажется, в прошлом году здесь... здесь скончалась Ваша матушка?

Запах нашатыря. Эта тварь успела пропахнуть нашатырем в будущем, в прошлом и в настоящем. Почему не травкой? Не порт​вейном? Тогда с ним было бы легче говорить на равных. Запах ко​нюшни плохо сочетается с ароматом земляники, бэби!

-  Я все-таки романтик, док, паршивый, но уверенный. Вот и решил сторожить память о ней. Я знаю ваши правила и ваш поря​док, док... Кладбище, крематорий, колумбарии, крокусы. Все при вас, грубо говоря не отходя от кассы... У меня не было возможнос​ти похоронить ее... как бы это поточнее выразиться...

-  По-человечески? Вы это хотите сказать? Но у нас все происходит очень даже по-человечески. Такое обслуживание... Минус транспортные расходы для родственников!
-  Ну да, док. Вся линия жизни проходит вокруг одной точ​ки. Проходит и замыкается. У вас и родблок, и госпиталь, и кладби​ще. Не выходя за пределы одной территории, человеческое сущест​во может быстренько пройти весь путь. Дешево для себя и для род​ственников.
- Пфе, Мен-ар! - главврач смешно вытянул губы и с присви​стом выдохнул воздух. - Мен-ар, Мен-ар.., Кстати, просто Мен-эр или все-таки Мен-арм?
-  Кому как нравится, демократия торжествует.
- A Homo Sapiens демократ Мен-ар-арм не балуется ли наркотиками? В вашем кругу это принято... - и в глазах дока вновь блеснула искорка. На этот раз хищная. Бойся быка, отец! Твоя шля​па приобретает красный цвет!

Вена упорно уходила от иглы. Как живая. Кожа отча​янно не хотела боли. Через которую хозяин должен пройти, чтобы погрузиться в облако наслаждения... Но вена не могла убежать за пределы положенной телу оболочки, не могла вы​прыгнуть из этого кожаного мешка с гордым названием "Че-ло-век". вытянув за собой все хитросплетения артерий, сосудов и сосудиков. Машинка, начиненная всякой всячиной, гнилой тре​бухой. Гибкая конструкция, развивающаяся из лягушачьего эм​бриона и возвращающаяся к червям. Una construction flexible. ***

Но игла сделала свое дело - нашла сиреневую жилку. На​пряжение исчезло, и на Джеффа стала спускаться волна. Мощ​ная, умеющая повелевать, состоящая из тысяч микроволн. Он непроизвольно поднял руки к потолку и вдруг упал как подко​шенный на диван. Где-то, далеко-далеко-далеко, звонил теле​фон, кто-то смеялся, кто-то нудно матерился. За 2 тысячи световых лет от местонахождения владельца Черной шляпы... Ив нескольких миллиметрах от негоже...

- А потом я встал, - сказал нью-сторож своему вниматель​ному отражению в квадратном казенном зеркале.

Да, потом он действительно встал и совершил недопу​стимое, с точки зрения исследователей поведения наркоманов, - направился к окну. Но Джефф не чувствовал себя птицей, как случалось с другими, и не шагнул за подоконник. Он просто по​смотрел вниз и на первом этаже дома увидел... ноги. Свои. Род​ные. Стоишь себе спокойненько где-нибудь на тринадцатом, а внизу, у подъезда, вылезают твои шузы, прямо на улицу... (Вот он. секрет Алисы, попавшей в страну чудес и съевшей коварный пирожок!) Топать не перетопать, топтать железяки - не перетоптать... А за спиной великана Джеффа (шляпа - к звез​дам, шуз - в асфальт) работал телевизор. И, оторвавшись от созерцания собственных (уже божественных) ног, сочинитель увидел, как из орущего ящика вылетают электрончики. Выле​тают и разбиваются о его тело. Чпок-чпок-чпок.

"У тебя хорошая упругая кожа, Мен-ар. Ар-мен. Джефф… Мы отскакиваем прочь, номы и заряжаем тебя - чпок-чпок-чпок. И ты уже чувствуешь себя как Нечто Большее, чем просто мешок с костями и дрянными, мыслями. Как: Нечто со множеством рук, со множеством ног и множеством голое. И радужная пленка становится следом каждого твоего движе​ния... Чпок-чпок-чпок!"

Тогда он испугался. Старый забияка и любитель окраши​вать снег малой толикой неприятельской крови струсил. Джефф вспомнил пытающуюся уйти от иглы вену и ...

"Бог создал мою ткань, зачем же ранить ее?!" 

Браво, сочинитель, браво ...

***

Главврач закрыл дверь кабинета на ключ. Подошел к сей​фу, достал бутылку прозаического портвейна. " Я тот Зомби, кото​рый играет на трубе..." Он до краев наполнил пивную кружку, бро​сил в нее несколько таблеток циклодола. "А ты, Мен-ар, пока танцу​ешь свои танцы, но потом будешь видеть мои сны..."

- Сторож фигов! - человек в белом халате с вышитой моно​граммой на кармане сидел на краешке кресла и раскачивался из стороны в сторону, словно сумасшедший медведь-буддист в город​ском зоопарке перед Нашествием. - Сторож с динамитом в глазах. Тварь богохульная. Они сожрут и тебя, сожрут и не поперхнутся. Мен-ар... Чпок-чпок-чпок, как поют твои электрончики, чмок!".

-  К концу недели мы обычно стараемся выписать больше больных и успокоить тех, кто не подлежит выписке, - косолапая медсестра с отвислым задом многозначительно посмотрела на сто​рожа. - Вам не мешало бы почаще бриться. Доктор не любит неря​шливых сотрудников. Вы, конечно, обходите подвал три раза - ут​ром, днем и вечером. В случае необходимости Вы, конечно, помо​гаете младшему медперсоналу выполнять неквалифицированную работу ...
- Мыть полы?
-  О нет, девочки прекрасно справляются с этим. Отвезти одну-две каталки с успокоенными в южную пристройку. А в поне​дельник Вы, конечно, отдыхаете...

Со стороны шоссе слышался мерный грохот колес - колес​ницы опять уходили из города. Отец Мен-ар ничего не знал о том, живы ли его Подруга и маленький Спиногрыз. К телефону там, на крайней точке разлагающейся туши городского чудовища, никто не подходил вот уже три дня, радио передавало Вагнера, а врачи в кли​нике хранили молчание.

-  На всякий случай, - словно невзначай обронила вислоза​дая сестра, - у нас приказано зарезервировать пятьдесят коек...

Уйти отсюда Мен-ар пока не мог, хотя мертвый блеск кафе​ля уже вызывал у него дрожь и первобытное желание бить по сте​рильно чистым плиткам самым тяжелым молотком. То Дело, ради которого Черная шляпа бросил все и всех в превращающемся в по​добие лепрозория городе, сделано им еще не было.

Войска проходили город насквозь - как игла через ткань, шило сквозь кожу, ракета через озоновый слой. Муску​листые легионеры, лица которых отливали давно не виданной здесь бронзой, отлавливали на улицах писающих от страха панков и отвинчивали им головы. Особенно безжалостно расправлялись с теми гребешками, у которых были гнилые зубы и которые даже под страхом смерти не могли связать пару нор​мальных слое, изрыгая привычные для своего слуха и языка не​пристойности. Последних из хиппаков, не успевших уйти на Восток, светлоглазые солдаты закапывали живьем в горы ге​роина, конфискованного у сдавшейся без единого выстрела нар​комафии.

Неизвестно откуда появившаяся сырокопченая колбаса забивалась в глотки старух-мешочниц. Трупы с торчащими из обезображенных ртов бечевками издалека напоминали груды ситцевого тряпья. Рыбью чешую, щедро высыпанную непьющи​ми легионерами из тусклых упаковок на улицы города, смывали 0 канализационные люки торопливыми потоками водки. Водка на своем последнем пути смешивалась со свободно текущим по канавкам шампанским, настойкой загадочного зеленого тарху​на, с марочными грузинскими напитками. У долгожданных алко​гольных рек и ручейков корчились в страшных муках исстрадав​шиеся от вынужденного сухого закона мужики.

Легионеры под болотно-желто-черными знаменами гордо шли по поверженным телам, и головы несчастных тре​щали, как яичная скорлупа. Колесницы вминали тела в город​скую грязь. Так складывался непонятный с высоты птичьего полета, но красивый рисунок странного ковра, закрывающего мостовые, тротуары, площади...

Войска проходили город насквозь. Нанизывая плотный от дыхания горячих камней воздух на острие серебряных пик...

***

Узкой тропинкой, ведущей от главного корпуса к моргу, в окружении мохнатых голубых елей, поле делилось на две части. Справа за лягушками охотились две больничные собаки. Одна - яв​ная вырожденка, игольчатая и потому похожая на черта-пещерника, вставшего на четвереньки. Вторая - редкостный гибрид кого-то с кем-то, с удивительно большими ушами: чтобы лучше ловился ве​тер. Слева укорачивали жизни все тех же лягушек две больничные кошки...

Иногда животные, по негласному соглашению, менялись участками охоты. Отец Мен-ар с удивлением отметил про себя, что пациенты не кормили собак и кошек остатками обеда или принесен​ными родственниками редкими лакомствами. Обитатели этой боль​ницы требовали от главврача немедленного приезда живодеров, не понимая одного - за ловцами собак непременно прибудут бронзово-лицые легионеры, не обращавшие пока внимания на скрытую лесом обитель скорбных духом и телом номенклатурщиков.

Над седыми и не очень седыми головами узников единст​венного корпуса оголтело носилась жажда греховной любви. У от​ца Мен-ара сложилось впечатление, что даже умирающие, отгоро​женные от еще живого мира плотными белыми ширмами, отходили в мир иной с явным сожалением о том, что не успели перещупать всех медсестер или обслюнявить всех медбратьев.

Пожилые дамы, с трудом перетаскивая 102, а то и все 110 кг собственного мяса, намекали на вероятность больничных рома​нов со склеротичными ветеранами Великих Государственных Ин​триг... Ветераны, в свою очередь, ловили нестойкие женские души рассказами о роскошных палатах-одиночках, о паре-другой мензу​рок спирта, своих былых постельных подвигах в закрытых для плебеев-колбасолюбов санаториях.

Вислозадая старшая сестра ловко расставляла сети само​му отцу Мен-ару, то и дело жалуясь на одиночество.

- Ах, отец Мен-ар, - говорила она, ласково касаясь руки со​чинителя и быстро-быстро перебирая по коже пальцами, - не суди​те этих людей слишком строго... Кто знает, сколько нам отпущено Господом? Да и радости так мало в этой жизни. У кого жена тяжело больна, у кого муж, а кто и вовсе не устроил свою жизнь...

"Мен-ар, - голос Подруги, прорвавшийся вчера словно из небытия, был тусклым, скорее неживым. Мен-ару показалось, что с ним разговаривала какая-то адская машинка, подключенная к изоб​ретенному легионерами Утешителю, - Спиногрыз не хочет той че​шуи, которую приношу я, У нас появились мыши, а колесницы не уходят из нашего двора. Легионеры держат в страхе жителей на​ших домов и затаскивают к себе девчонок. Твою маму не вернешь, а нам хотелось бы все-таки пожить еще..."

-  Вы совсем не слушаете меня, - медсестра капризно (как ей показалось) надула губы, и сразу стала похожа на кусок плохо пропеченного теста, - а ведь я чувствую Вас... Я чувствую, что Вы - не просто сторож...
- Да, я еще - Черная шляпа! И я - не джентльмен, а Вы - не леди... Стало быть, нам незачем надувать друг друга!
-  Не понял, - напряглась и отчаянно забасила вислозадая, заговорив о себе почему-то в мужском роде, - не понял...
- Один - как буйвол, другой - как жираф, бери любого, и те​бе будет в кайф... - "в кайф" у Мен-ара получилось шепотом.

Медсестра налилась чем-то преступно багровым, и стала медленно надуваться, на глазах превращаясь в гигантский шар. Еще секунда, и ... (Мен-ар даже зажмурился, четко представив себе этот сюр) она поднялась бы под потолок, не будучи йогом. Или лопнула бы, размазав внутренности по отчаянно белым стенам.

-  Вы - псих, Мен-ар, Ваши справки о состоянии здоровья -липовые. Я буду вынуждена доложить доктору... - басило готовое лопнуть пунцовое существо.
-О'кей, систер, доложите, но - в понедельник! Если у Вас получится... - он плюхнулся в инвалидную коляску с надписью "Урология" на спинке и не спеша поехал к выходу, ловко объезжая углы и банкетки.

В 425-й комнате он попал в облако запахов: аромат увядающих роз смешивался с резкостью камфоры, дурманом валерьяны и чем-то еще, сладковатым и тошнотворным. Но комната была пус​та. Ни ваз. ни капельницы, ни пузырьков. Все тот же холодный ка​фель, белоснежная кровать, привыкшая катапультировать остыв​шие тела на металлические каталки.

- Ма? - осторожно спросил пустоту Мен-ар. дотронувшись до серебристой цепочки у кнопки с надписью "кислород", - ма?

(- Никогда не тревожь тех, кто умер, Мен. - Наставник отпил настой зверобоя из большой глиняной кружки с ярма​рочной надписью "Хай живе радяньска Аргентина!" -Comprendes, chiquito? Ни голосом, ни жестом/ Не нарушай их по​кой, не заглядывай за занавес жизни в надежде безнаказанно вернуться в зал и думать, что ты устроил безобидный пикник в загробном мире. Мертвые начнут приходить и мучить тебя, постоянно напоминая о своем присутствии вздохами и свече​нием контура...
-  Чтобы говорить, - начал было Мен-ар, рассерженный внеплановой лекцией Наставника, от которого в этот час он ждал веселенького рассказа о роли некогда существовавшей коммунистической партии в деле развития рок-н-ролла...
- Да, ты прав, для того чтобы говорить так, надо са​мому испытать на своей шкуре прелесть общения с усопшими, - Наставник небрежно перекрестился, сделал еще один внуши​тельный глоток и блаженно улыбнулся. - Не портвейн, конеч​но, но лечит здорово! Так вот, chiquito, я знаю точно - ОНИ мо​гут превращаться в светящийся контур...)

- Мама? - отцу Мен-ару показалось, что у окна кто-то есть. Или что-то.

Легкое потрескивание... Быстрые щелчки. Искра, повис​шая в воздухе. И - словно наэлектризованная проволока согнута не​видимым монтером, строго следуя очертаниям человеческого тела.

Перед Мен-аром сфокусировался светящийся контур си​дящей в углу женщины.

Мен-ар почувствовал, как холодеют руки и под шляпой ше​велятся волосы. За спиной бесшумно отворилась дверь, и мимо ис​пуганного сочинителя проплыл, не касаясь покрытого линолеумом пола, еще один контур. Высокого худого мужчины.

-    Святой Варфоломей, - вырвалось у отца Мен-ара, - свя...
-   Не трогай его, Джи, - ему показалось, что голос исходит со стороны контура женщины. - Если с ним что-нибудь случится, мой источник иссякнет...
-  Нечего шляться, - вроде бы отозвался мужчина, вальси​руя вокруг женщины. Синеватые искры очерчивали его грациозные па, - зачем ему понадобилось шляться здесь накануне...
-    Тс-с-с, - искрящийся палец застыл у едва обозначенных губ, - она за дверью...
-     Ма?! - запах камфоры ударил в нос... Розами в комнате больше не пахло.

Вислозадая медсестра с красными пятнами на скулах по-гадючьи уставилась на Мен-ара.

- Сторожам как низшей категории сотрудников запрещено входить в номера, - зашипела она, оттесняя предполагаемого про​тивника к стене мощной грудью.- Сторожа обязаны возить бывших живых на служебных тележках, проверять печати на урнах убе​жищ для бывших живых, вызывать Службу собачьей зачистки и сто-ро-жить, сто-ро-жить...

Ярко-красные слюнявые губы почти касались его лица. "Она выпьет меня, - мелькнуло в голове у Мен-ара, - высосет меня как миленького... Надо спасаться... Надо двинуть ей хорошенько..."

Он глубоко вздохнул и что есть силы ударил вислозадую в левый висок кулаком.

-  Родственников у нее нет, - появившийся в сумеречной комнате контур-мужчина склонился над лежащим некрасивой ку​чей у ног отца Мен-ара неподвижным телом в белом халате, - значит никакой энергетической подпитки... Значит, парень, никакого по​следующего присутствия. Мы сделаем ее пеплом, а завтра утром се​стра-хозяйка пропылесосит эту палату, - контур издал противный звук, напоминающий рев  проснувшегося пылесоса, - и втянет эту стерву в свою машину.

Отец Мен-ар, мастер центральной и областной чернухи, понял: еще мгновение - и он свихнется.

В пахнущем хлоркой служебном туалете его рвало минут пятнадцать. До желчи.

В 23.05. отец Мен-ар спустился в консультационное отде​ление, звеня связкой ключей. В его обязанности входила не только доставка "успокоенных" в ритуальный зал, но и проверка кабине​тов - хорошо ли заперты двери, нет ли там посторонних, не находят​ся ли там сотрудники в нарушение установленного порядка.

Чем дальше он шел по освещенному белыми лампами про​ходу, тем сильнее ощущалось присутствие странного сильного энергетического поля. Неожиданно из 13-го кабинета вылетел с вы​пученными от ужаса водянистыми глазами дежурный терапевт. От него исходил синеватый дымок.

-  Помогите! - орал он, пытаясь стряхнуть с себя то и дело вспыхивающие искрами руки двух контуров.
Его отчаянный вопль послужил своеобразным сигналом: распахнулись двери многих кабинетов, и из них стали выскакивать сотрудники клиники, оставленные на ночь распоряжением главвра​ча. Вернее, их выталкивали из кабинетов. Десятки разнокалибер​ных контуров волокли сопротивляющихся людей к запасной лест​нице, уходящей под землю. В тот самый тоннель... Лифты носились по этажам с такой скоростью, что, казалось, еще секунда - и они пробками повыскакивают через крышу в небо. Красные, зеленые, синие кнопки сами вжимались в панель, сами отжимались... Но лифтовые кабинки всегда заканчивали путь в том же подвале - там из едва успевающих открываться дверей обезумевших медиков вы​хватывали все те же контуры и, улюлюкая, тащили по коридору.

-  Шел бы ты, Мен-ар, отсюда, - просвистал огромный кон​тур, в котором сочинитель признал типа, вальсировавшего утром рядом с контуром матери, - все это тебя не касается, - и он ненадол​го эакоротился на рукав отца Мен-ара. Того слегка тряхнуло.
- Оставь его в покое, убийца! - заволновался возникший из стены женский контур, - он тоже пришел отомстить за меня, за мое истерзанное тело...
- Пфе. Эстер, если бы этот чернушник-самоучка не подпи​тывал тебя, я бы с удовольствием свинтил его в трубочку, - контур явно пижонил: он вытянулся до потолка и прошелся по нему огнен​ным змеем.
-  Не волнуйся, Мен-ар, - Эстер обвилась вокруг сына по​трескивающим электрическими разрядами широким поясом, созда​вая защитную зону, - я выведу тебя отсюда.
- Господи, ма, что делают твои ...твои коллеги? - лучше это​го дурацкого слова воспаленный мозг Мен-ара ничего не мог подо​брать.
-  Коллеги? - послышался тихий смех, и защитный пояс за​ходил волнами, - сегодня ночь нашего суда, милый. Все эти врачи грешили неточностью диагнозов и отправили нас, как они считают, в лучший мир. Обеспечили за счет наших тел работу своим печам, гробовщикам и могильщикам. Сегодня мы накажем их, даже если это будет стоить нам второй жизни.
- Они говорили нам одно, а делали другое, - вновь возник​ший контур Джи сложил пальцы щепотью и выдал сноп ослепительных искр, - они безнаказанно копались в наших органах и разруши​ли нашу стройную систему!

"Он был азартным игроком в прошлом, - подумал Мен-ар, стараясь как можно дальше отодвинуться от явно бесноватого кон​тура. - или наркоманом, заводящимся с пол-оборота...
- У твоего сынка, Эсти, есть всего 15 минут, чтобы свалить отсюда целехоньким и не поджариться вместе со всем этим свинарником. Давай, преподобный, дуй отсюда!

***

Главврач, запершись у себя в кабинете, жадно всматри​вался в зеркало. Он отчетливо различал в нем фигуры немецких рыцарей, тяжело падающих на лед. Его тело содрогалось от уда​ров. "Руби их! - кричал начиненный вином и циклодолом человек, пытаясь влезть в раму и поучаствовать в битве, - руби их песьи головы!"

Истошный многоголосый вой пронесся по настороживше​муся зданию. Но док не услышал этого вопля. Он с остервенением колотился головой о зеркальную поверхность.

- Впустите меня! Впустите!

Мимо коридора торопливо прошмыгнули два старика-па​циента, решившие, что больница наконец-то подверглась нападе​нию пьяных легионеров.

Зеркало треснуло. Черный паук перекрыл еще раз и навсегда. И навеки успокоил главврача, так и не в прошлое. Блестящий осколок торчал из пробитого черепа то ли обломком королевской короны, то ли обломком козлиного рога.

***

Отец Мен-ар боялся оглянуться назад. Туда, где у туго закрывающихся стеклянных дверей все еще пульсировал контур законам фильмов ужасов, столь любимых Подругой сочинителя, в этот момент должен был завывать ветер, деревья должны были ло​маться посередине, а качественный свинцовый туман должен был венчать картину апокалипсиса местного значения.

Однако ночь суда была на удивление спокойной. И даже нежной. Лишь избыток энергии взбунтовавшихся контуров застав​лял светиться 20-этажное здание голубоватым светом, Наибольшее свечение шло по полю, отмечая расположение подземного коридо​ра, ведущего к моргу.

"Одно дело смаковать смерть других в простеньких песен​ках, - вспомнилось насмешливо сказанное главврачом в день приез​да, - а другое - столкнуться со старухой нос к носу, ощутить на сво​ей шкуре ее холодок. А, отец?"

На буро-зеленых газонах у здания больницы лагерем бе​женцев смотрелись два десятка пациентов, выгнанных из люксов неведомой силой. Ничего не понимая, они глядели на источающий неземной свет главный корпус. Одни тихо молились, другие, наобо​рот, плотно сжимали губы - так, что сводило скулы. Третьи улыба​лись, давно потеряв чувство реальности. Они плавали в заливе ос​тавшегося кусочка жизни наивными рыбами.

Отца Мен-ара била дрожь. Он никак не мог включить зажи​гание. Из приемника "Пежо" доносился его собственный голос:

Маленькая девочка со взглядом волчицы, 

Я тоже когда-то был самоубийцей, 

Я тоже лежал в окровавленной, ванне 

И молча вкушал дым марихуаны...

Ты видишь, как мирно пасутся коровы 

И как лузечарны хрустальные горы, 

Мы вырвем столбы, отменим границы, 

О, маленькая девочка со взглядом волчицы.

- Ты еще не шизонулся, дарлинг? - приглушенный женский голос звучал из-за спины. С того самого сиденья, на котором недав​но валялся номер "СандиМОРДИНГТаймс". - Да оглянись же, Мен-ар, я не буду бить тебя током.
В зеркальце отражалась пытающаяся улыбнуться трясу​щимися от страха губами негритянка. С ярко нарумяненным лицом.

"Глюк, - больно стрельнуло в пылающей голове, - глюкпошел..."

- Ну что же ты? Жми, Мен-ар, жми отсюда! Сейчас они хва​тятся меня, и тогда тебе тоже не уйти живым.

Они рванули с места, за секунду преодолели бетонирован​ную полосу дороги к больничным воротам и помчались по шоссе, изуродованному колесами дежурных колесниц.

Старушка в темно-лиловом пеньюаре бежала за рычащим мен-аровским драндулетом.

-  Возьмите меня! О-о-о, возьмите меня, Орлов! Орлофф! Граф Орлофф!!!

***

Километров через десять мотор заглох. Радио смолкло. Мен-ар сидел, не шевелясь, боясь повернуться и встретиться взгля​дом с чернокожей медсестрой. Ему казалось, что все должно кон​читься, как в дурном сне, - негритяночка заставит его выйти из ма​шины и на пограничной между летом и осенью поляне заняться с ней разными глупостями, о которых так мечталось в юности. На фо​не багрового зарева от загоревшегося в момент оргазма здания больницы...

Сзади шарахнуло так, что машину швырнуло, закрутило, поставило поперек шоссе. Огненный столб обозначил то место, где главврач навечно "успокоил" Эстер. Динамит, привезенный Мен-эром и спрятанный им в подвале, взорвался от контакта с энергией искрящихся ненавистью контуров.

Негритянка за спиной отца Мен-ара глубоко вздохнула, словно освобождаясь отдавившей сверху каменной глыбы. Шур​шание халата, щелчок и скрип медленно открываемой двери.

- До свидания, Черная шляпа... Я бы на твоем месте ехала на Север. К любимым тобой волкам и язычникам. Здесь все кончено.

В зеркальце отцу Мен-ару было видно, как она шла назад, в сторону огненного столба. Как она бросила в грязь белый халат, как она бросила в кювет лакированные туфли. Как сначала раство​рилась ее правая рука, потом - левая. Как стройное тело постепен​но, словно смакуя, впитывала темнота. И как, очерчивая ее контур, вспыхивали искры бешеного, не управляемого живыми, тока.

Отец Мен-ар добрался до города только к утру. Вернее, до​брался до того места, где раньше был город, - контуры домов шеве​лились от порывов смущенного ветра, контуры колесниц тащили по мостовым контуры людей. Мен-ар сорвал с груди тяжелый серебря​ный крест и нес его перед собой, отгоняя, как он думал, нечистую силу.

К Подруге и Спиногрызу идти было бессмысленно - их контурам Мен-ар был не нужен...

И он повернул на Север (или туда, где, по его представле​ниям, был Север), к волкам и язычникам. К бруснике со льдом.

1991 - 1992 г. Москва

Сноски:

*** - Дьявол, Дьявол... Кто в этом мире, проклятом и неизлечи​мом, является Дьяволом? Прочь отсюда, из души, прочь, черная бесстыдная тень! - исп.
*** - Я так хороша, падре, что даже цветы плачут, что даже твои мертвые обретают свои живые улыбки... Я так хороша, Мен-ар, бери меня, целуй меня, спрячь меня на кладбище для до​машних любимцев! - исп., англ.
*** - Гибкая конструкция - исп. 

*** - Понял, малыш? - исп.

ЗАМЫКАЯ КРУГ

Вот одна из тех историй, 

О которых люди спорят, 

И не день, не два, а много лет... 

Началась она так просто –

Не с ответов, а с вопросов, 

До сих пор на них ответа нет.

Почему стремятся к свету 

Все растения на свете? 

Отчего к морям спешит река? 

Как мы в этот мир приходим? 

В чем секрет простых мелодий –

Нам хотелось знать наверняка.

Замыкая круг, 

Ты назад посмотришь вдруг, 

Там увидишь в окнах свет, 

Сияющий нам вслед. 

Пусть идут дожди –

Прошлых бед от них не жди. 

Камни пройденных дорог 

Сумел пробить росток!

Открывались в утро двери,
И тянулись ввысь деревья,
Обещал прогноз то снег, то зной,
И в садах рожденных песен
Ветер легок был и весел
И в дорогу звал нас за собой.

Если солнце на ладони, 

Если сердце в звуках тонет –

Ты потерян для обычных дней, 

Для тебя смеется полночь, 

И звезда спешит на помощь, 

Возвращая в дом к тебе друзей.

Свой мотив у каждой птицы, 

Свой мотив у каждой вещи, 

Свой мотив у неба и земли, 

Пусть стирает время лица, 

Нас простая мысль утешит –

Мы услышать Музыку смогли!

БАЛЛАДЫ И ШАНСОНЫ

БАЛЛАДА О ЖЕЛЕЗНОЙ ЛЕДИ

О таких пишут книги,
О таких пишут песни,
Мне чертовски хотелось быть с нею вместе,
Говорили, что у нее вместо сердца - кусочек льда.
Что в крови у нее маловато огня,
Но так говорили те, кто не смог
Даже переступить через ее порог,
Она просто говорила им "Вон!",
И на их щеках оставляла печать ее ладонь.
Ей нравился на экране красавец Брюс Ли,
Ее звали Железной Дамой, а не какой-нибудь крошкой,
Не какой-нибудь Натали...
Она подошла ко мне в полночь
И сказала, отпив из стакана:"Бог тебе в помощь!
Мне нравятся твои загорелые руки,
В этом проклятом городе и мухи дохнут от скуки.
Каждый строит свой дом и заборы,
Каждый строит свой дом и заборы,
Уведи-ка меня за те синие горы,
Не задавай мне глупых вопросов, не заводи разговоров...".
Хоть я не был похож на красавца Брюса великого Ли, 
Но со мной уехала в полночь Железная Дама, 
А не какая-нибудь крошка, какая-нибудь Натали!
Жгли костры, пели песни.
Года три пробродили мы вместе,
Словно нитка с иголкой, горох и морковь,
Но однажды осенним утром
Она поступила по-своему мудро,
Она просто вернулась в мир чугунных заборов
и спокойных домов, 
Она вышла замуж за почтальона-красавца,
двойника Брюса Ли, 
И превратилась в обычную тетку, 
И превратилась в сварливую Натали.
ОНИ ЛЮБИЛИ ВЕТЕР

Она шла по улице, любуясь собой в отраженье витрин, 
Она была чертовски красива и дразнила
играющим телом разморенных зноем мужчин, 
Она ненавидела их - самонадеянных глупых котов, 
Да, она уже была влюблена - в красавца,
потомка мотоциклетных богов.
Она знала точно, что он
ждет ее у церковных ворот, 
Они должны были ехать на праздник,

где в кострах жгут опавшие листья,
где веселья водоворот...
И она сшила чудное платье - он любил фиолетовый цвет. 
А у него в кармане лежало колечко -
он верил в любовь навсегда, этот веселый брюнет!
Они любили скорость.
Они любили скорость и ветер,
Ветер повсюду - в жизни и в смерти,
Ветер во всем на свете,
Они оба любили скорость и ветер...

Но кто-то в черной куртке шепнул,
чтоб она возвращалась домой, 
Его нашли на северной трассе -
мертвый взгляд в бесконечное небо,
в кармане кольцо с бирюзой... 
Слишком много врагов у богов, у мотоциклетных богов.
Она закрыла все три окна и все двери,
И упала в объятия снов, на самое-самое дно -
Оттуда никто не вернется, ни ночью, ни днем.

Они любили скорость, 
Они любили скорость и ветер, 
Ветер повсюду - в жизни и смерти. 
Они оба любили скорость и ветер...
АКТРИСА
Руки юной актрисы целовали цари, 
У которых корона и трон из картона, 
Капитаны, теряя рассудок, покидали свои корабли, 
И меняли морские законы на ее благосклонность... 
Все ее называли ''Офелией нового театра", 
Правда мама дала при рожденьи ей имя "Елена"... 
И ее вдаль несло лепестком белой розы Монмартра 
По коварной реке театральных интриг и измены.
Дитя Богемы, пленница Богемы,
Из облаков, цветов и легкой пены,
Из вальсов довоенной старой Вены
И музыки влюбленного, воздушного Шопена,
Дитя Богемы,
Спи, дитя Богемы!
Так хотелось любви, о которой писал сам Шекспир,
Но герой милых грез оказался обычным пьянчугой.
Она резала вены, проклиная наш пошлый расхристанный мир,
Но осталась жива - и навеки простилась с любовным недугом.
Как она одинока! Но ее гениальнее нет.
Браво, браво, Офелия! Браво, браво, Елена!!!
Смерть вчера приходила... и зажгла во всех комнатах свет,
Но пока не осмелилась выйти за актрисой на сцену.
Дитя Богемы,
Пленница Богемы,
Из облаков, цветов и легкой пены,
Из вальсов довоенной старой Вены
И музыки влюбленного воздушного Шопена,
Дитя Богемы,
Спи, дитя Богемы...
ЦЫГАНСКОЕ ТАНГО
Из болот Сингапура к нам явились цыгане, 

Напугав глупых баб, стариков и детей. 

Они шелком шуршали и громко сыпали бранью, 

Не найдя в нашем городе черных коней.

Ведь коня увести -
значит спеть гимн свободе, 

Песню дикой свободы и дикой любви. 

Ведь коня увести -
значит снова войти в кристально чистую воду
из источника безумной судьбы...

Самый старый цыган выпил странный напиток, 

Воспарил на секунду над грешной землей, 

А потом сплел коня из простых черных ниток 

И взмахнул над костром 
трижды
смуглой рукой...
Конь ударил копытом, и зажглись в небе звезды. 

Рассмеялись цыгане и тронулись в путь, 

Я ушла вместе с ними
в край, где светится воздух.
Ни мольбами, ни силой меня не вернуть.

ЖЕСТОКИЙ РОМАН

Он музыкантом был, она - телефонисткой,
Заря, закат - меж ними длинный день,
Их жизнь тянулась, как каток, с надрывным свистом,
И. как паром, тащилась по воде.
Одна конфорка на огромной кухне, 
Больное чадо в мокрых ползунках, 
Казалось, еще миг - и крыша рухнет, 
Ни радости, ни денег в кошельках.
Она терялась в голосах Вселенной, 
Он тоже слышал голос, но другой, 
Вот так и жили: тихо и степенно, 
Вот так и умерли - обычною зимой.
Никто не вспомнил, не заметил, не заплакал,
Как будто их и не было нигде...
Сын в Амстердаме новую заплату
Себе пришил на джинсы в этот день. ***
ВАЛЕНТИН МОЙ

Кулаки в пустых карманах,
И мольберты, и стаканы -
Славный богемный мирок.
Кто Там гений -
Здесь не признан,
И безумен, и капризен,
Там есть свой Дьявол и Бог.
Ты пришел ко мне оттуда, 
Мой любимый, мое чудо, 
С первым нарциссом в руке, 
Ты смеялся над Венерой, 
Дамой мраморной и белой,
И подарил мне сердце из плюша на желтом шнурке...
Валентин мой,
Не святой, а грешный,
Вольный дух Монмартра
У тебя в крови, 
Валентин мой, 
Злой поэт-насмешник, 
Разгадай мой сон. 
О театре и любви...
Мы с тобою обнимались 
И, конечно, целовались, 
Ночью сходили с ума, 
А моя подруга Анна, 
Улыбаясь очень странно. 
Нам приносила вина...
О, как женщины беспечны!
Мне казалось счастье вечным -
И я купила фату...
Все случилось, как в романах,
Ты фатой окутал Анну,
Увез ее в церковь по первому льду.
Колокол звонил в соборе,
Я не плакала от горя.
Бросила в пламя нарцисса цветок..
Кулаки в пустых карманах.
Флирт, пирушки и обманы -
Славный богемный мирок.
ТАЙНЫЙ ПАРИЖ

Знаешь, крыши домов - словно шляпы пижонов, 

Тех, кто пьет кофе с утра в кофейне напротив…

Я стою у окна, сочиняю законы, 

По которым так просто стать птицей в полете.

Ты не смотришь наверх,
Ты все смотришь на землю -
Вдруг увидишь в грязи золотую монету,
А я здесь, высоко, между светом и тенью,
Где окно в небеса открывается ветром.
У разбитого сердца - свой тайный Париж, 

Господин Неудачник, печальный месье, 

Там -любовь и фиалки, круженье афиш, 

Там легко и светло, Боже мой, о топ Dieu! 

У разбитого сердца - свой тайный Париж, 

У разбитого сердца - свой тайный Париж,

 Даже там - где никто о Париже не слышал, 

Даже там, где никто о Париже не слышал, 

Господин Неудачник, 

Но тише, но тише...

Поднимись не спеша по скрипучим ступеням, 

Но в зеркала не глядись - плохая примета, 

Ты начнешь привыкать к высоте постепенно, 

Ты разучишь шансон городского рассвета. 

Он сжигает все небо в безумном восторге 

И не даст нам упасть, и не даст нам разбиться. 

Мы с тобой полетим в серебристом потоке –

Две мечты о Париже... Две странные птицы.
ТАНЕЦ С РЕНУАРОМ

Ах, мама, я хочу сегодня быть счастливой, 

Смотреть, смеясь, на плакучие ивы, 

Желать здоровья музыкантам и бродягам, 

Плывущим в ночь под авантюрным флагом.

Художникам янтарь вина налью в бокалы, 

Считать их долги я давно перестала, 

И в красной шляпке я станцую с Ренуаром 

Под музыку беспечного бульвара.

Здравствуйте, месье Ван-Гог, 

Здравствуйте, месье Гоген, 

Мэтр Сезанн, храни Вас Бог 

От простуд и перемен! 

Здравствуйте, месье Дега, 

Здравствуйте, месье Монэ, 

Танцовщица так легка 

В золотистом странном сне...

Над дверью бара колокольчик не смолкает, 

Весь город в счастье со мной играет, 

Лишь Тулуз-Лотрек проходит с гордым видом мимо, 

Ведя за собой на цепочке пингвина.

... В Москве дождливо, вместе с небом плачут ивы, 

Во сне все было так легко и так красиво...

Здравствуйте, месье Монэ! ***

ВЕТЕР С ВОСТОКА

Я бегу от него, не могу убежать,
Он меня догоняет серебряной пулей,
Но не станет как пуля меня убивать
Этот ветер с Востока,
Этот ветер с Востока,
Где мы жизни как цепь на горы замкнули.
Он поет голосами убитых друзей,
Ночью шепчет молитвы разбитой мечети,
С каждым часом безумней и все холодней
Этот ветер с Востока,
Этот ветер с Востока,
Что прошелся по душам безжалостной плетью.
Громче хор голосов, громче, громче и вот
Ветер бьет в мой рассудок, хоть я невиновен,
И взрывается сердце от черных пустот -
Этот ветер с Востока,
Этот ветер с Востока,
Пролетает над тысячей наших надгробий...
БЛЮЗЫ
ЧАСОВОЙ НА ПОСТУ
В нашей земле -
слишком много соли, 
Но соль земли -
это кто-то другой,
а не мы,
Соль отлично рифмуется с "болью", 
Но боль мы прячем в размахе 
Драной и пьяной
от собственной брани страны ...
Эй, часовой на посту,
Не холодно ли там, на ветру?
Эй, часовой на посту...

В моей голове -
слишком много от волка, 
Он - вольный зверь,
готовый к прыжку
на белом гербе,
Волк отлично рифмуется с "толком" –

Но толк проглочен туманом, 
Красиво ползущим
в исхоженной нами 
траве ...
Эй, часовой па посту,
Не холодно ли там, на. ветру?
Эй, часовой на посту,
Не устал ли ты смотреть в пустоту?
На ветру,
в пустоту...

В нашей земле слишком много соли, 
Но соль земли -
это кто-то другой, а не мы,
это кто-то другой,
это кто-то другой.
БЛЮЗ ТРЕХ ТОЛСТЯКОВ

Блюз... Это торжественный блюз, 
Блюз о добрых трех толстяках, 
О том, как появляется мясо
на белых невинных костях, 
О том, как на это мясо
ложится прекрасный жирок, 
И блюз наливается пивом, 
И блюз наливается пивом, 
Блюз напивается пивом впрок.
О, блюз! Это ответственный блюз, 
Блюз о черных-черных штанах 
Из самой офигительной кожи,
скрипящей на наших задах... 
О том, как во тьме карманов
ни фантика нет, ни шиша,
Но блюз наливается пивом, 
Но блюз напивается пивом, 
И веселится душа!
Да, да, блюз... Очень таинственный блюз –

Блюз о женщинах за спиной, 
О том, как они готовы
в разведку пойти с тобой или в бой, 
О том, как они танцуют
и дразнят своей бахромой, 
А блюз наливается пивом, 
А блюз напивается пивом, 
Как хорошо... как хорошо...
Боже ж мой!
БЛЮЗ БАЙКЕРА
(вариант на одного)

Я ухожу, детка, я ухожу -
закрой за мной дверь,
Все решено, крошка, все решено –

мы чужие теперь,
Того, что было, мне не жаль, 
да и ты не жалей...
Твой дог слишком
часто
писал
На мой любимый "харлей", 
"харлеи" такого не любят, 
"харлей" ржавеют,
поверь. 
Я ухожу, детка, я ухожу...
закрой за мной дверь!
Я ухожу, бэби, я ухожу, 
Закрой за мной дверь, 
Твой дог, слышишь, детка? 
О, твой дог 
Часто гадил
На мой любимый "харлей"... 
Я ухожу, крошка, я ухожу, 
Благослови Бог
мужиков и зверей!

БЛЮЗ БАЙКЕРА
(вариант на двоих)

Байкер:
Я ухожу, детка, я ухожу -
закрой за мной дверь, 

Все решено, крошка, все решено
мы чужие теперь. 

Того, что было, мне не жаль, 
да и ты не жалей...
Твой дог слишком
часто
писал
На мой любимый "харлей", 
''харлеи" такого не любят, 
"харлей" ржавеют,
поверь, 
Я ухожу, детка, я ухожу...
закрой за мной дверь!
Я ухожу, бэби, я ухожу, 
Закрой за мной дверь, 
Твой дог, слышишь, детка? 
О, твой дог Часто гадил
На мой любимый "харлей"... 
Я ухожу, крошка, я ухожу, 
Благослови Бог
мужиков и зверей!
Подружка байкера: 
Эй, уходи, детка, прочь уходи, 
закрой за собой дверь, 
Да, все решено, парень, все решено,
мы чужие теперь, 
Того, что было, мне не жаль,
да и ты не жалей –

Только с собой забери
наших двенадцать детей, 
наших двенадцать детей. 
Да, мой дог
слишком 
часто писал
На твой любимый "харлей", 
Но он от этого стал ездить быстрей,
ты уж поверь...
Эй, уходи, не забудь закрыть дверь, 
Забирай с собой наших двенадцать детей, 
Сажай их на описанный догом "харлей", 
Мы чужие теперь, парень, 
чужие теперь!
ПОЧТИ
БЕСКОНЕЧНЫЙ БЛЮЗ

ДЖОНУ ЛЕННОНУ

Вчерашним вечером в Нью-Йорке, 

Сегодня вечером в Нью-Йорке, 

И завтра вечером в Нью-Йорке 

Меня убили,
убивают
и. убьют ...
Потому что я - тень, тень, тень 

Джона Уинстона Леннона!

Не надо было ехать в эту огромную страну, 
Джон,
Страну,
похожую на идола
с губами, вывернутыми от пресыщения. 
Не надо было везти туда свою жену, 
Джон, 
Похожую на гения злого
из архивного фильма 
режиссера-полуяпонца, полузагадки,
не разгаданной даже старательным 
Интерполом...
(Так оскорбляют от зависти,
Джон!) 
Она, умевшая быть теплым ветром
и знавшая крик легких чаек, 
Благополучно скользнула на тонкий лед,
покрывший лужицы слез,
выплаканных потихоньку,
Пролитых
истинной леди Двойной Фантазии.
Фантазия делилась, как яблоко,
на две половинки, 
Красная - Леннон, 
Желтая - японская женщина. 
Какое там единение – 

к дьяволу
единение Востока и Запада, 
Джон...
Какие там желуди, -
к дьяволу, -
в соборе Ковентри
зарытые вами 
в начале баллады о Йоко и Джоне,
Если тебя больше нет,
Джон...
Дети думают много о смерти
и верят -
их близких и теплых
не тронет рука,
дающая свободу одним,
Джон,
и запирающая других в клетке памяти.
Никто не думал,
что тебя можно просто,
как любого солдата
на самой обычной войне,
превратить свистом пули в молчание.
Никто не думал, что ты сможешь просто,
как любой музыкант,
разобравший по косточкам 
твою слишком честную музыку, 
твою ливерпульскую душу,
стать механическим эхом,
стать коллекцией черных дисков,
за которым прячется Джон,
словно за дверью.
В нее никто не войдет, 
Из нее никто и не выйдет.
Мы любили этого баламута, 
Вернее любили в Джоне Уинстоне Ленноне 
самих себя,
время моржей и радуги, 
выташенной из андеграунда 
девчонкой по имени Люси –

она смотрела на мир 
чистокровных бульдогов 
и хиппи на уик-энд 
глазами-калейдоскопами. 
Время гирлянд колокольчиков. 
Эпоха Великого Братства. 
Джон сумел превратиться в зеркало, 
Другие пытаются
повторить этот фокус, 
проделанный доком О'Буги . 
Вот почему мы блуждаем теперь 
в лабиринте самых кривых 
новомодных зеркал...
Колеса буксуют и вертятся ,
Джон Уинстон Леннон,
Ставший Джоном Оно,
Но оставшийся тем же Ленноном,
Буксуют и вертятся,
Вертятся,
Вертятся,
Вертятся, подлые,
До одури вертятся,
Но без тебя
и твоей обезьянки, 
Вертятся в какую-то другую сторону. 
Не надо было ехать в эту странную страну, 
Джон…

1982г.
г. Москва

ТОСКА

(DEPRESSION)

Хэй, шумит в голове ...
К дождю. 

Дома ни слов нет, ни снов -
одна тоска,
Я чудес никаких не жду, 

Господь заснул –

как дитя
на облаках.
А в далекой Мексике - тепло, 

В штате Калифорния - туман, 

Кто там помнит обо мне? 

Жил да был, но не везло, 

Так жизнь и прошла... 

Отвяжись, уйди, тоска, 

Эта чертова тоска.
Знаю - когда я сдохну
в этой конюшне, полной нелюбви, 

Ты выбросишь за час-другой
весь мой хлам, 

Тут же подцепишь
на ночь парня
покрепче меня 

И приведешь его в мой дом,
да, в мой дом!

А в далекой Мексике - тепло, 

В штате Калифорния - туман, 

Кто там помнит обо мне? 

Жил да был, но не везло, 

Так жизнь и прошла, 

Отвяжись, уйди, тоска, 

Эта чертова тоска.

ДЛИННЫЙ ОТЧАЯННЫЙ БЛЮЗ
(написан под впечатлением

от фильма Милоша Формана

"Народ против Лари Флинта")

Ты умрешь от СПИД'а, 

Утонешь в роскошной ванной... 

Алым - впалый рот, 

во все лицо. 

Соблазнительной рваной раной...

Бэби, бэби, ты стерва.
Ты, как всегда, потаскуха и сука,
Почему я должен быть вторым,
А ты - первой
Среди тех, кто пытается
вырваться из этого круга. 

И уйти на ту сторону, 

И уйти на ту сторону, 

Где Луна расправляет крылья
фантастическим серым вороном
И приносит в клюве сердца
без конца,
без конца
и без счета,
возвратившись домой из полета, 
На ту сторону, крошка... 
Каждый раз –

На ту сторону, 
Где медведь и мужик, 
Где мужик и медведь 
не то золотом, не то молотом 
Ударяют по душам,
разлукой распоротым?
Бэби, бэби, ты стерва,
Ты, как всегда, потаскуха и сука...
Почему я должен быть вторым,
А ты - первой
Среди тех, кто пытается
Уйти молодым, не усохнув
До смешного тандема "старик и старуха"?
И уйти на ту сторону,
И уйти на ту сторону,
Где солнце - во всю полноту лица,
Не захаркано и не заблевано
И плавит в своей черепушке сердца,
без конца,
без конца
и без счета... 
Возвратившись домой из полета.
Ты умрешь от СПИД'а, 
Утонешь в роскошной ванной...
1998 г, июль
СТАРЫЙ БЛЮЗ,
написанный на мелодию 
одного эстонского 
музыканта

Я искала тебя 
Вместе с ветром осенним, 
Обошла целый свет 
За волшебным клубком, 
Ты рождался во мне,
умирал, вновь рождался, 
Словно музыка звезд,
тех, что в полночь нам светят! 
Я искала тебя 
Среди тысяч людей...
Много солнц, много лун 
Отсняло, наверно, 
Я искала тебя,
не зная тебя...
Голос твой
мне пел
В каждом вздохе Вселенной, 
Ты был всем и ничем, 
Тенью детских фантазий, 
Но я искала тебя
среди тысяч людей...
Ночь и день,
день и ночь –

В мире только ты и я, 
Только нежность и боль, 
Только жизнь и смерть. 
Мы летим в облаках, 
Мы целуем свободу, 
А земля так мала, 
Так мала,
что я плачу...
Слышишь звон в небе звездном?
Это слезы мои…

1987?
ЯБЛОЧНЫЙ БЛЮЗ

На небесах нет места Еве, 

На облаках - Еве не спать, 

Яблочный блюз -
гнутся деревья... 

Не устоять!

Ева сорвет яблоко с ветки,
В белой руке - символ греха,
И чей-то голос вновь,
Будоража кровь,
пропоет ей слова:
"Давай, крошка Ева! 

Люби, не робей, 

Слушай мой блюз, 

Яблочный блюз –

Это не грех, Ей-ей!"...

В русском саду - снег по колено, 

В русском аду - бродит мороз, 

Яблочный блюз - временный пленник 

Нетрезвых слез.

Зимней порой холодно Еве, 

В теплом раю ей места нет, 

Но чей-то голос вновь, 

Будоража кровь, 

Тихо шепчет ей вслед;
"Давай, крошка Ева,
Люби, не робей,
Слушай мой блюз,
Яблочный блюз,
Это не грех,
Ей-ей!н.
БЛЮЗ РОССИЙСКИХ СНЕГОВ

Слушай эхо магнитных бурь. 

Время для смятений -
тАбу становится табУ, 

Вина потеряли свой вкус, 

Чье-то сердце рухнет из мажора в минор
и канет в блюз...
В блюз российских снегов.
Это ночь одиноких сердец, а не звезд,
Им под утро падать вниз, 
камнем под откос,
Ты на камень наступишь - сердце в кровь,
Сколько бурь магнитных и сердец 
обвенчает вновь и вновь 
блюз российских снегов.

Припев:
Возьми с собой,
Возьми с собой,
В страну несбывшихся снов,
Пока не выпал тот снег,
Что остановит наш бег,
Пока не грянул наш блюз,
Блюз российских снегов!

Эхо ночей одиноких сердец, а не звезд, 

Им наутро падать вниз, падать под откос, 

В блюз российских снегов...

1989 г
ГУСИНЫЙ БЛЮЗ

Вам подарю гусиный блюз –

мгновенное творенье,
за сочинительство берусь, 

когда есть настроенье, 

когда хваленый биоритм 

позволит ввысь взметнуться, 

чтобы пропеть гусиный гимн 

и вниз живым вернуться.

Вам подарю гусиный блюз –

как водится, с блю-нотой, 

о том, как жил в квартире гусь, 

с пропиской, не пролетом, 

обычный гусь, без дураков, 

на чудных красных лапах, 

жил-был у древних стариков 

в квартире двадцать пятой.

Им хорошо жилось втроем
и славно пелось хором,
хоть скромный ванный водоем
был не под стать озерам...
Никто гуся не запекал
в сметане и петрушке,
не дергал перья, не пускал
на мягкие подушки.
А по утрам он бунтовал 

в бедламе магазинном, 

а по ночам он танцевал 

ликующим павлином. 

Им хорошо жилось втроем 

и славно пелось хором…

Но вот сермяжная тоска 

брала гуся измором –

порой хотелось гоготать 

у бренной грязной лужи 

и с дрожью б теле смерти ждать 

в преддверье зимней стужи.
ТЫ ПРЕДАЛ МЕНЯ
Сегодня тяжелый день. Нельзя ничего изменить, 

Мне хочется ударить тебя
или просто убить. 

У тебя слишком тонкие губы,
но музыкальные пальцы, 

В остывших от страсти глазах -
вся хитрость империй китайцев.

Беззвучно рушится дом
из новеньких облаков, 

Ты треплешь уже мое имя
в компании мужиков, 

О, твоя новая девочка - класс,
и она королева теперь, 

Но, но, но ты приползешь подыхать
под мою раскаленную дверь... 

Ты предал меня.

Я - дура, и ведьма я, никчемное я существо,
Что с термоядерным солнцем порой ощущает родство,

Ты купишь себе титул принца,
переспав с богатой вдовой, 

Но не встанешь рядом со мной, 

Я никогда в этой жизни
не торговала собой, 

Ты предал меня.

1998 г, апрель
РАЗЪЯСНЕНИЯ

ПРИМЕЧАНИЯ, СПОСОБСТВУЮЩИЕ ЛУЧШЕМУ ПОНИМАНИЮ СОДЕРЖАНИЯ «СЛЕЗАЙ С МОЕГО ОБЛАКА!»

Анархия яблочного вдоха

Чайко-яблочный Джонатан - толком разберется в этом творении лишь тот, кто знаком с господином Ричардом Бахом и его произведением "Чайка по имени Джонатан Ливингстон". Остальным приношу свои извинения и советую ознакомиться с этой повестью-притчей.

Если джинсовое порвалось - воспоминания о том, как я случайно уселась в новеньких джинсах на вбитый в лавочку предательский гвоздь в районе Ботанического Сада.

Семейный портрет в Интернете - текст был написан по просьбе Анатолия Крулнова. Как-то раз, в процессе сочинения своего нового альбома, он мне позвонил и сказал: "Что-то тормознулся я. Может, поможешь?". Я попыталась помочь. Кажется, несколько строк он использовал, но какие точно - не знаю.

Праздник Samhain - древний кельтский праздник мертвых, который отмечается в честь арийского Повелителя Смерти Самана. Также праздник посвящен взаимодействию между тонким миром и миром плотной материи. Празднуется Самхейн 31 октября. Эта ночь является и ночью прорицаний, становятся известными те события, которые произойдут в Новом году, - ибо, по кельтской традиции, Новый год начинается именно 31 октября.

Нефритовые уши молчаливых богов

Завывание ветра - при чтении рекомендуется бить в персональный барабан. Читается с легким подвывом. Слово "гуру" можно произносить как ''гу-ру-у-у11, а слово "ножей" заканчивать страдальческим "ей-ей".

За этим "подвывательским" натюрмортом скитается по коридорам моей памяти тень йога Махариши Махеш, который был весьма популярен среди хиппи и у битлов.

Но - "Но - пока незнакомца" - ассоциация с диппепловскими "Perfect Strangers".

Гари Брукер - вокалист, пианист, композитор неповторимой группы "Procol Harum".

Написано в припадке жуткой ненависти ко всем тем, кто занимается препарированием стихов, партии, музыки. Кто влезает к тебе внутрь, с умным видом орудуя кухонным ножом и, наматывая твои внутренности на руку, выбрасывает на пол окровавленные кусочки твоей фантазии, внутренностями твоих братьев блокирует дорогу в придуманный тобой желтоватый от тепла Китай. Операция без разрешения больного и его родственников - очки на носу, никотиновые пальцы.

Когда разгадывается тайна существования человека - само существование теряет всякий смысл. Отсюда - идея расстрела Офицером Рассвета.

Белая обезьяна - не помню где, но читала, что выражение "у него на плечах сидит белая обезьяна" означало - " у парня нет наркотиков, и он загибается". Возможен и другой поворот - у почтенного Д. Голсуорси в бессмертном трактате о Форсайтах также упоминается это животное. Но присутствие совершенного незнакомца, упомянутого выше, склоняет лично меня в пользу первого варианта толкования.

Зеленая ящерица - во время моего второго пребывания на Кубе я вкусила прелести тропической лихорадки. Явившаяся мне в бреду зеленая тварь вроде бы сидела у меня на тумбочке и помахивала хвостом. Я пыталась придавить ее подушкой. Каково же было мое удивление, когда на полировке тумбочки не осталось даже мокрого пятнышка от непрошеной гостьи.

Палома I - стихотворение было положено на музыку "крематорсним" басистом Сергеем Третьяковым и вошло в альбом "Микронезия".
Палома II - задумывалась как песня а-ля фламенко.

Наводчик тумана - лучше всего читается под "Roadhouse Blues" или "Waiting For The Sun". "Безумный бриллиант свил гнездо..." -вообще-то выражение "безумный бриллиант" имеет непосредственное отношение к Сиду Барретту из "Пинк Флойд". Однако в результате многодневных раздумий на тему был сделан скромный вывод; у 98% людей в башке обретаются бриллианты, стекляшки, кусочки жвачки и т.д. У одних - более безумные, у других - менее. Но самые-самые крейзовые драгоценности хранятся в черепных коробках музыкантов.
Старушка и пингвин
Эта сказка была впервые напечатана в сборнике "Заживо погребенная в роке", выпушенной в 1990 году при помощи группы "Крематорий"/

Безуглый, Григорий Григорьевич - в рок-сообществе проходит как "Безумный". Энергичный гитарист, игравший в "Круизе", "ЭВМ", различных сессионных проектах. Мой хороший приятель. Живет в Лыткарино близ Люберец.
Монин, Александр - "дядя Саша", вокалист первого состава группы "Круиз" и вокалист "ЭВМ". Мы связаны с ним по жизни: его отец - летчик, когда-то служил в Венгрии под командованием моего отца. Мистика "авиационных связей" получила развитие позже - полк истребителей дедушки замечательной    певицы    Ольги    Дзусовой    прикрывал бомбардировщиков Пушкина в Сталинградской битве.

Романов, Алексей - поэт, певец, композитор, славный представитель лучшего периода в жизни отечественного рок-н-ролла.

Градский, Александр - самый матерый человечище в рок- и поп-среде. Сын, внук, отец, дедушка нашего рока.

Том Кейфер - вокалист некогда популярной в России группы " Cinderella".

Охота на водяных и кукушек

Воробьиная ночь - или рябиновая ночь, ночь с сильной грозой или зарницами. В Древней Руси с "рябиновой ночью" связывалось представление о своеобразной небесной битве. Кое-где считалось, что в году обязательно бывает одна или три таких ночи или же она бывает один раз в шесть или семь лет. На Житомирщине и Киевшине воробьиная ночь ассоциировалась с одной из июньских ночей накануне Ивана Купалы или Петра. Воробьиная ночь может быть временем, когда цветет папоротник.

Плач - написана специально для певицы Ольги Дзусовой.

Оборотни - своеобразное продолжение григоряновской "маленькой девочки с глазами волчицы".

Водяной,    Кукушка    и    Звонарик – песни, написанные для Ольги Дзусовой.

Наводка тумана

Откровение - в несколько модифицированном виде это стихотворение стало песней "Монолог" легендарной арт-роковой группы "Автограф". Припев к песенному тексту изобрел и прилепил поэт Б.Баркас.

Лес - текст был написан на музыку Ольги Дзусовой и стал одной из песен группы "СС-20".

Агония - при написании и чтении действовало состояние Led Zeppelin-1. Диск падает с балкона 16-го этажа 15-этажного дома к ногам дамы, прогуливающей абрикосового пуделя. Дама - старой закалки особа, жена артиллерийского полковника в отставке... Диск остается лежать, не разбившись. Его потихоньку втаптывают в грязь, ибо всю зиму идет мучительный своей осеннестью в меру радиоактивный дождь.

"Мы звали июльское у трое свидетели..." -  имеется в виду "JulyMorning1' - суперхит группы CIriah Heep.

"Сиреневый куст был разбрызган..." - тачая картина существует на самом деле, и написана она музыкантом Сергеем Скрипниковым. Правда, лично я ее ни разу не видела, только слышала о ней.

Без ворот и рассвета - Бог знает, почему именно Whitesnake 1989 года. Состояние души, черная туча меланхолии схлестнулась с вокалом Ковердейла, слилась с душой саксофониста Валерия Овчинникова, умершего в 1978 году и забытого всеми на Донском кладбище. Эта смерть потрясла меня настолько, что позже послужила темой песни группы "Ария" "Возьми мое сердце"... Все смешалось, и в результате - петля небесного парашютного шелка, флейтист у разбитого корыта. Загнанное существо - шерсть-волосы клочьями, о камни стерты-сломаны ногти-когти, из драных джинсов - голая коленка. Ни ворот, из которых хотя бы выйти. Ни рассвета, на который хотя бы надеяться до наступления сумерек.
Кому не нравится Whitesnake, возвращайтесь к Роберту Планту. Замена -"Baby, I'm Gonna Leave You".

Визит

Из рассказа изъят небольшой фрагмент, связанный с творчеством группы "Високосное Лето". Описанное в изъятом фрагменте выглядело примерно следующим образом:
- Слушай, Моррисон, ты так живописно занимался самоопусканием, что мне даже как-то неудобно признаться тебе...
В любви, что ли?
Ты, на мой вкус полноват, да и вообще я усатых больше уважаю.
Может, телефончик Фрэнка Заппы дать?
У нас в "Високосном лете" песня была одна, Крис свечи на своем синтюке зажигал в темноте, когда ее пел...
Раз свечи - значит песня поминальная. Стоит какому-нибудь нашему брату-рокеру преставиться, как тут же начинаются всякие трибьюты, зарабатывание денег на наших белых косточках! Валяй, зачитывай...
Ты только ноги со стола убери. Все-таки песня твоей памяти.
Моррисон презрительно фыркнул, но ноги со стола убрал. Дело было не столько в поминальном характере текста, который я собиралась читать, сколько в носках Джима. Их давно никто не штопал. К тому же черные моррисоновские пятки плохо гармонировали с чашками, расписанными под Гжель.
- "Я... ты..." - начала я, уже жалея о том, что сказала Моррисону о существовании посвященного ему опуса: уж больно хамской была его улыбочка.
-   Очень  авангардно,  мать,   я  бы  до  такого  не додумался... А сколько новых слов для поэзии! 

"Я... ты...
Обруч лета мчит в поля, Колдун крадет стрелу созвездья лжи. Ты... я...
Утро пьет прохладу гор, Петух клюет в траве зерно зари. Я... ты...
Жажда солнца пьет поля, Колдун крадет стеклянных лебедей.,."

-  Все? - заботливо осведомился Моррисон. Я молча кивнула, не зная, за какую бы занавеску спрятаться от стыда.
- Маловато будет. Однако - полное говно. Все равно спасибо. За заботу...

13 ступеней в прорубь

Препарирование музыки Рок - в книге "Заживо погребенная в роке" содержались подробные комментарии к данному произведению. А потом я подумала: "Зачем?" Кто знает и слушает ту музыку, которую слушала я, тот все поймет и так... Для остальных пусть "Препарирование" будет музыкальной безделушкой. Я не обижусь, если кто-нибудь вообще скажет, что это - галиматья. Попутного ветра!

Баллады & Шансоны

Практически все баллады и шансоны были спеты певицей Ольгой Дзусовой и вошли на компакт-диски "Секир-башка" (группа "СС-20") и "Тайный Париж" (сольный диск Дэусовой).

Ветер с Востока - исполнялся Александром Мониным и вошел на один из альбомов "Круиза". Монин к тому времени уже забыл, кто писал текст. Поэтому не удивляйтесь, если увидите там его фамилию.

Блюзы

Это, скорее, настроение, а не соблюдение точного блюзового размера.

Замыкая круг
Текст написан на музыку Криса Кельми. В 1988 году Центральное Телевидение сняло клип на эту песню, в котором увековечили себя молодые Александр Градский, Александр Кутиков, Александр Ситковецкий, Александр Иванов ("Рондо"), Александр Монин, Виталий Дубинин, Жанна Агузарова, Марина Капуро, Ованес Мелик-Пашаев, Григорий Безуглый, Андрей Макаревич, Юрий Давыдов ("Зодчие"), Дмитрий Варшавский, Артур Беркут, Валерий Сюткин, Павел Смеян, сам Крис Кельми...Клип был показан на Новый Год, а затем вышел на видеокассете Кельми "Ветер декабря". Эта песня стала своеобразным гимном рок-поколения 80-х.

ПОСЛЕСЛОВИЕ

Александр Тарасов

ГЛАЗАМИ ДВОЮРОДНОЙ СЕСТРЫ НЕ ГЕВАРЫ

Это не "Глазами клоуна".

И это не "Глазами человека моего поколения".

Это именно глазами двоюродной сестры Че Гевары - незаконной, внебрачной, потерявшейся в русских снегах, глазами кузины героического герильеро, о которой тот не узнал.

Такими глазами увидела она этот мир. Как увидела - так и записала на бумагу. Получилась книга.

При чем здесь вообще Че Гевара? При том. 

Над этим стадом не реет флаг Че Гевары. 

Для стада Гевара - бандит, не пастух.

Че Гевара здесь при том, что есть еще один персонаж. Он не упомянут, но тень его постоянно мелькает -при слове "Аминь". Имя его - Христос.
Именно Христос - антипод Че Гевары. Именно Христос нуждается в стаде ("аз есмь пастырь добрый"). Че не нуждается в стаде. Че - генерал свободных людей, как когда-то Сандино. И даже не генерал, а всего лишь майор. Коменданте, старший в связке. Че, команданте, амиго, эрмано.

Ему не нужна паства, которую дОлжно резать или стричь ("паситесь, мирные народы"!), которую можно обобрать до последней копейки, затем ткнуть в руки грошовую свечку и заставить тупо пялиться на спекулирующего водкой и табаком Первосвященника, немелодично орущего что-то нечленораздельное в страховидном жабообразном капище, сооруженном на скорую руку Зурабом Церетели... Че были нужны товарищи, такие же, как он сам, готовые умереть за чужое счастье, и если не получается счастья для всех, значит смерть -единственное, что остается.

Ангел + террорист - замечательное сочетание (не для слюнявых ханжей и двуногих жвачных животных). Ангел + террорист = живой человек, настоящий мужчина (не "мачо", а "кабальеро"). А что такое просто ангел? Он, во-первых, беспол, во-вторых, труслив (работает мальчишкой на побегушках), в-третьих, равнодушен, поскольку лично бессмертен. Один у них, ангелов, был воин - Архангел Михаил, да и тот храбр был только потому, что ему выдали "Чудо-оружие Третьего рейха" (огненный меч обращающийся). Видели мы таких "героев" недавно: бомбили они Югославию с высоты, недоступной для сербских ПВО.

А вы думали, "Аминь!" - это про пальмы с бананами? Фигушки.

***

Что будет, если Гинзберга и Ферлингетти скрестить с Рубеном Дарио и Гарема Маркесом? А затем засадить полученного гомункулуса в электрическое тело Джона Леннона и Джима Моррисона?

Не задавайте глупых вопросов. Плоды эксперимента нового Виктора Франкенштейна перед вами: целая книга. Магу Shelly, thy name is Рита!

***

Всё началось, как нетрудно увидеть, не совсем с "Високосного Лета". Всё началось раньше - с далекой страны Америки, с Юнион-сквер и Калифорнии, которые были гораздо ближе пыльной родной Москвы.

Что такое Москва? Филиал Калифорнии. Русское "зеркало"   американского   сайта.   Квадрат   и   Труба   -пожелтевшее фото перекрестка в Хейт-Эшбери. Там - только-только отшумело "лето любви", там - гуру и хиппи, там - на Юнион-сквер сажают "дерево мира" (прямо поверх мостовой), там - под музыку "Грейтфул Дэд" и сладковатый дымок        зеленой        ящерицы,        морской        игуаны, разноцветнокожая толпа (с тысячью лиц , и все, как у дона Хуана - Хуана-Карлоса Кастанеды) под флагом "Вьетконга" ручейками испуганных муравьишек растекается по улочкам, столкнувшись с сытыми бесцветными шеренгами людей в форме, и голоса Джэнис Джоплин и Джоан Баэз прибивает к земле полицейской сиреной, а сладкий запах - струями водометов и слезоточивым газом, дальним предком "Си-эс"…

Где-то там есть город Кент, в котором тоненькие одинаково длинноволосые клешастые девочки и мальчики, словно сошедшие с картин прерафаэлитов, падают под пулями национальной гвардии (по-нашему - ВВ, вертухаев).

В той стране - Хиппиленде - можно быть апельсином. Двуногие-то остаются метаться не там, а здесь... А там и жертва - счастье:

Я знаю - мне смерть уготована 

В желудке у негра-обжоры, 

И корочка будет разодрана... 

Но в том я не вижу позора...

Франкфуртский секс-пол-революционер Вильгельм Райх, замученный погаными маккартистами в американской тюрьме, тебе ни о чем не говорят эти строки?

Но из той страны, если там стреляют в хиппи, убивают Вильгельма Райха (Кеннеди, Мартина Лютера Кинга, Малькольма Икса, "черных пантер"...), конечно, надо уводить детей. Уводить в Хиппиленд, в Страну Цветов (Флорида - это всего лишь штат), о которой ты всё знаешь из "Yellow Submarine", где кошки, собаки и птицы дружат между собой, где нет телевизоров (с их репортажами из Вьетнама, цинковыми гробами, обезумевшими "джи-ай" в Сайгоне, сжигающими себя буддистскими монахами и постоянно меняющимися марионеточными южновьетнамскими правителями: только выучил Нго Динь Дьема - нужно учить Нгуен Као Ки, только выучил Нгуен Као Ки - надо учить Нгуен Ван Тхиеу...), где нет школ (с ежеутренним пением национального гимна и еженедельными тренировками на случай ядерной войны). И тогда –

Взрослым ничего не останется, кроме старения...

И пусть в их взрослой стране строго по часам поднимают национальный флаг и поют национальный гимн, маршируют национальные гвардейцы и отдают честь национальным цинковым гробам, с безупречной национальной пунктуальностью сходящим с конвейера, - и тогда и часы сойдут с ума от собственной точности, и часовой механизм запустит взрыватель бомбы, что падает весело...

А вы думали, это стихи о ящерицах, обезьянах и умных курицах? Пони мальчиков катает? Идет бычок, качается?

А на самом деле это встретились Уолт Уитмен и Пабло Неруда - и родился Джерри Гарсия, упрямый и выносливый, как всякий мул...

***

Есть апокриф о том, как был написан "Атомный взрыв с эпицентром на Юнион-сквер". Вот он:

Однажды, жаркой весной 1970 года, будущую рок-поэтессу Маргариту Пушкину-Линн, а тогда простую студентку МГПИ Риту Пушкину - посетило видение. Простая студентка Рита застыла, пораженная увиденным, и именно в этот момент на нее наткнулся куратор из Первого отдела.

-    Пушкина! - грозно сказал куратор. - Что с вами?
-   Я сейчас видела такое… такое...  - заговорила простая студентка Рита Пушкина, в будущем - рок-поэтесса.
- Да? - профессионально заинтересовался куратор. - 

И что же?
- Американские бомбы падают на Белград!
-  Пушкина, вы меня удивляете! - возмущенно сказал куратор.  - Я всегда считал вас политически грамотной. Американские бомбы падают не на Белград, а на Ханой и Хайфон!   А   Югославия,   Пушкина,   -   даже   не   член Варшавского Договора...
- Но я же видела ... - попыталась возразить Рита.
- Пушкина, - внушительно сказал куратор, - вы, когда поступали к нам, медкомиссию проходили?

И будущая рок-поэтесса поняла, что говорить с этим человеком бесполезно.

Но ужас и возмущение не покинули ее отзывчивую душу.

И тогда она села и в едином порыве написала стихотворение - предсказание и акт мести за будущие преступления заокеанского агрессора...

Тут вновь на простую студентку наткнулся куратор.

- Что это вы пишете, Пушкина? - поинтересовался он.
- Стихотворение. О бомбе.
-   Которая падает на Белград? - с подозрением спросил куратор.
- Нет. Которая взрывается на Юнион-сквер.
- А Юнион-сквер - это где?
- В Америке, - честно ответила Рита.

- В Америке? В Америке - это хорошо, - обрадовался куратор. - Я всегда знал, Пушкина, что вы политически грамотная...
Так первый и последний раз в жизни Маргарита Пушкина нашла пункт, по которому с ней согласились официальные власти.

***

С "Високосного Лета" началась не поэтесса Маргарита Пушкина, а рок-поэт Маргарита Пушкина-Линн. С "Високосного Лета" и с Кубы. Хотим мы того или нет, но Пушкина - не просто часть культуры, а часть именно рок-культуры.

Не знаю, надо ли радоваться этому. Не уверен. Рок-поэзия - это нечто специфическое, поскольку в рок-культуре поэзия, текст, смысл часто играют, увы, подчиненную роль. Рок - это все же прежде всего музыка, ритм, зал, энергия, стадный инстинкт, гормоны, наконец. И часто замечательные вроде бы рок-стихи, положенные на белый книжный лист, оказываются при спокойном чтении чем-то аморфным и бесцветным.

***

Но что значит быть рок-поэтом сегодня? Это значит: существовать в реальной нашей рок-среде, насквозь продажной, сторчавшейся, спившейся, исписавшейся, циничной и попсовой. Это значит; общаться с музыкантами, которые когда-то пели и играли для поколения бунтарей, читавших в песнях между строк, а сегодня поют для поколения зомби, не читающих ничего вообще, и не слушающих слова по причине полной выжженности мозгов кислотой... И рок для них давно стал просто фоном, под который легче оттягиваться, кабацкой песней, улучшающей пищеварение. Какие тут, к черту, слова?

А рок-тусовка всё по-прежнему рядится в бунтарские одежды, играет на автопилоте давно затверженную роль:

Бунтари продаются в разлив, даже в кредит, 

Их подругам известно давно, кто в цене, 

На лице - отпечаток удач, как на стене, 

Генералы карьеры довольны вполне!

"...И поджег свой собственный дом..." - это взгляд человека 68 года на сегодняшнюю рок-сцену. Знакомая каждому из поколения Sixty Rollers цитата снабжена убийственным уточнением "в азарте" - и всё: пафос битников, Сэлинджера, "черных пантер" и хиппи сменяется фарсом. Дураки в азарте, в пьяном веселье, не думая, подожгли свой собственный дом, разрушили свою собственную страну. И теперь пляшут и поют, обкурившись и обколовшись, на развалинах посреди пожара, козлы.

Так никто не делал из людей старой войны...

Это правда. Но только Sixty Rollers далеко, в прошлом. Радость "Лета Любви" и гнев "Красного Мая", пробудившие тебя к жизни, - где-то глубоко под землей, как замерзший сок под корой зимнего дерева:

Та волна, что меня подняла, дышит сном.

Эти два мира - не соединяются. Мир "околачивателей груш" - "рок-кумиров" с волосатыми ушами (а ведь когда-то, при Гонзасте, они левитировали, как Зеке!) и кривыми ногами, привычно мямлящих о Боге, душе и исправно крестящихся рядом с политиками на всех официальных православных радениях, - и мир ветеранов Sixty Rollers, для которых ветер с Востока - понятие не метеорологическое, а идеологическое ("Ветер с Востока преодолевает ветер с Запада"), да, собственно, и метеорология для них значит нечто другое: память о своих, о weather people, о Марке Радде и Бернардин Дорн, и от этих воспоминаний никуда не убежать, хоть ты и не несешь ответственности за убитых друзей, хоть ты невиновен, хоть не участвовал в разрушении общего дома, общего храма (мечети)... Но сама память о цветущем саде в окруженной горами долине, - райском саде Хиппиленда, Sixty Rollers, "лета любви", - превращенном в россыпь надгробий, - не дает скурвиться и напоминает о том, что у ветерана своя судьба и своя смерть: его не размагнитит в  спешке  придурковатый  птюч-энтертаймер,  его  ждет почетная смерть: пуля над левой бровью...

***

Прошедшие годы, однако, тянут на дно, как кирпич. Сравните то, что писала Рита в 70-е, с тем, что написано в 90-е. Тяжесть, какая-то внутренняя тяжесть нарастает из года в год. Не прочитываемый, но осознаваемый интуитивно фон становится все более мрачным, интонации - все более усталыми.

Можно не знать, не слышать, не помнить, как "високосники" пели "Похитителя снов", но нельзя не откликнуться на эти изящные, богатые, насыщенные образами строки:

Через арку ворот ночь бродягой войдет, 

Похитителя снов криком сов позовет, 

Расплескает луна бледный, мертвенный свет, 

Потушив быстрый танец хвостатых комет...

Наследие испано-латиноамериканской поэзии скрещено с традицией "проклятых поэтов", символистов и рок-традицией, идущей от Дилана и Моррисона: внутренняя рифма, нанизывание выпуклых образов не ради самих образов (потому что "так положено"), а ради конечного эстетического результата, ради трилла, катарсиса: "ночь бродягой" - задается нервное, испуганное, настороженное ожидание; "похититель снов" - вводится пугающий, темный образ всепроникающей опасности, чужого, залезающего в твои мозги (во сне) и выясняющего у тебя, спящего, беспомощного, неспособного дать отпор, что ты скрываешь; "криком сов" - страх нарастает, поскольку введен условный знак, пароль, а где пароль - там тайная организация (секретная служба); "расплескает луна" - ужас утраты; расплескать - это лишить целостности, разорвать, разломать, разбить, безопасность утрачена, двери взломаны, люди в черных плащах уже стоят у твоей кровати и показывают ордер; "мертвенный свет" завершает картину, выводя тебя из царства живых в царство мертвых: тот самый "быстрый танец хвостатых комет", который теперь потушен,
- это ты сам, ты себя так воспринимаешь в ранней молодости
- именно кометой...

Вторая строфа лишь заостряет и углубляет образы первой: "завалитосколками", "влезетвдом", "чернойкошкой застынет, готовясь и прыжку", "нашепчет судьбу" (помните "мертвенный свет"? Приговор уже проштампован).

Тогда - в конце удушливых 70-х - "Похититель снов" воспринимался просто как революционная пропаганда (поколению птючей этого не понять), и за образом Похитителя вставала тень Лубянки и лично Юрия Владимировича Андропова:

Все боятся забыться обманчивым сном, 

Страх крадется по улицам лунным дождем, 

Черный карлик играет хрустальным кольцом, 

Похитителя снов зазывая в ваш дом...

И - главное - вроде бы невинный тенет! Черный же карлик, а не "воронок"; хрустальное кольцо, а не отмычка...

"На продажу" была песней еще более откровенной. Так тогда не пели, о таком тогда не пели... И при этом какая прекрасная строка:

Пусть звон часов уронит полночь...

Кое-кто из заслуженных рок-деятелей из окружения Риты, наверное, охарактеризует ее стихи и песни 70-х как "детские" (есть такое модное в этих кругах определение). Это чушь. Это зависть дюжинных циников, Лорка и Блок, Байрон и Эредиа писали, с этой точки зрения, именно "детские" стихи. От этого они не перестали и не перестанут быть гениями. Их читали и будут читать - до конца цивилизации. А вот "взрослые" опусы, например, Пригова или Всеволода Некрасова, несмотря на их "взрослость", скоро никому не будут нужны - по причине "взрослой" бездарности (вспомним, что гений = ребенок).

Сами они думают, конечно, по-другому, возведя посредственность в образец - и навязывая нам свою точку зрения через собственную тусовку, через своих друзей. Поскольку они стали "мейнстримом'1, выбились в
литературный истеблишмент - они думают, что они уже победили, уже навязали всем нам свою посредственность в качестве образца. Как бы не так!

Директор издательства «Гилея" Сергей Кудрявцев рассказывал однажды, как минималист Всеволод Некрасов, взяв и небрежно полистав книгу "Поэзия русского футуризма", сказал презрительно:

Да, как же далеко мы все-таки по сравнению с ними продвинулись!

Наверное, Всеволод Некрасов до сих пор уверен, что раз Кудрявцев ему не возразил, значит согласен с ним. А на самом деле Кудрявцев, кандидат психологических наук и специалист по конфликтологии, еще в студенческой юности выучил, что с душевнобольными спорить не надо.

***

Любая книга принадлежит своему времени. Но если в книге собрано написанное за десятилетия, она становится - помимо воли автора - иллюстрацией изменений, произошедших за это время. И с автором, и с миром.

И вот это снижение энергетики от 70-х к 90-м пугает. Это ведь не снижение личной энергетики Маргариты Пушкиной, это снижение энергетики окружающего ее мира. Это мир идет не туда, а Риту он всего лишь тащит за собой -а она сопротивляется, сколько может.

Какие бы отчаяние, злость или тоска ни находили на нее двадцать или пятнадцать лет назад - за ними чувствовался запас сил для сопротивления и желание сопротивляться.  В 90-е желание еще есть,  но сил  всё меньше. Это приговор времени.

"Слишком много беды... слишком много обид, слишком много тоски", - пишет она в феврале 90-го. Но тогда еще была надежда, что можно "по облаку снова бежать, нарушая всемирный закон".

Шажок. Попытка. И горькая констатация;
На небо нас вновь не пустили -
Мы отчаянно пахли землей,
На земле нас ломали, как ветви -
Потому, что мы знали вкус неба....

"Агония" (название-то какое!) - вещь рубежная и, как теперь выражаются, знаковая. Что такое 90-й год? Это же время, когда масса друзей и знакомых из рок-тусовки вдруг всего-навсего за пару лет превратилась из людей в нелюдей, в машины для делания денег, в автоматы шоу-бизнеса. Оказывается, их надо было не преследовать, а покупать!

Облако развалилось: его обитатели набили карманы деньгами, и этот золотой груз потащил их вниз - и они, пробив в облачной материи дыры своим весом, рухнули кулями на землю, в грязь, в распутицу, стаскивая с собой всех остальных, дырявя и кромсая облако, и делая его тем самым непригодным для жизни и полета...

И что теперь делать этим другим - упавшим за компанию?
Мы слишком долго трудились над небом,
чтобы, вернувшись,
уверовать в землю.
О, боги оранжевой строчки на синем тряпье!
За какие грехи человека
вы
посеяли нас в ЭТУ почву?

Оказалось, что опоры собственного мира у живших на облаке были уж слишком иллюзорны: шар из огня "Дип пёпл" да июльское утро "Юрайя Хип". Силы оказались растрачены впустую. Может быть, стоило не разукрашивать небо, а переделывать землю?

Мы слишком долго трудились над небом...
А теперь остаются лишь горькие признания:
Мы сначала разбили свои инструменты...
Потом мы разучились носить амулеты...

Жестокая реальность ворвалась в иллюзорный мир упавших с облака: "ад челночного рейса", "разворованный ГУМ", "Бомбоубежище"...

К концу 90-х это выльется в трезвую жесткость ("Нельзя ничего изменить") и осознанное размежевание: 

Ты купишь себе титул принца, 

переспав с богатой вдовой, 

Но не встанешь рядом со мной, 

Я никогда в этой жизни 

не торговала собой...

***

Джинсы, фенечки, сленг и гитарные риффы - это внешнее, это бездушная оболочка, обманка, муляж, маскировка, мимикрия. В последние годы столетия нас на это уже не поймать. Колесница mass media иссекла наколесными лезвиями наших кумиров, духовка mass media испекла из них кремовый торт, neurosurgeon mass media вышелушил их мозги, просто surgeon mass media их оскопил, ТНК шоу-бизнеса в гроб положили, посыпав цветной мишурой. И сегодня они продают это нам. Чучелки, трупики в яркой цветной упаковке.

Кто-то купился, кто-то, наверное, купится. Пушкина - нет уже. (Каламбур.) С поддельными кумирами она свела уже счеты - в рассказе "Визит"...

***

Можно только пожалеть, что какие-то из текстов Маргариты Пушкиной теряются, если их просто читаешь, а не слышишь такими, какими они задуманы и исполнены. Весь цикл "Баллады & Шансоны", например, надо слушать в исполнении Ольги Дзусовой. Тогда они производят впечатление. А на бумаге - блекнут. Но, может быть, это подвигнет кого-то из читателей купить и послушать CD Дзусовой?

К сожалению, то же бывает и с "арийскими" текстами.

Да и раздел ''Блюзы" - раздел неровный и, честно говоря, несколько смущающий.

Не все, что в нем помещено, - это действительно блюзы. Я понимаю, как можно спеть в виде блюза, скажем, "Тоску" или "Часового на посту". Но вы попробуйте-ка спеть как блюз - то есть в 12-тактовом периоде по четыре такта в каждой из трех фраз с сохранением схемы ААВ и т.д. -"Длинный печальный блюз" или "Блюз трех толстяков"!

И уж, конечно, "Почти бесконечный блюз Джону Леннону" - это не блюз, а плач (русский народный жанр! Впрочем, судя по "Небесному волонтеру", это стихия Пушкиной совсем не чужда), а "Блюз 81-го" - и вовсе не блюз, а просто грусть.

"Гусиный блюз" - не блюз, а притча (выдающая хорошее знание отечественной поэзии, кстати), притча о прирученном, вроде бы остепенившемся бунтаре, этаком "пластиковом хиппи", смирившемся телом, но продолжающем рваться на волю душой:

А по утрам он бунтовал
в бедламе магазинном,
а по ночам он танцевал
ликующим павлином...
... сермяжная тоска
брала гуся измором -
порой хотелось гоготать
у бренной грязной лужи
и с дрожью в теле смерти ждать
в преддверьи зимней стужи.
***

А что такое "Слезай с моего облака!", "Человек по имени Фил" и "Бульвар шевелился..."? Это же стихотворения в прозе! Унаследованный от французских "проклятых поэтов", очень редкий в нашей литературе жанр. Сегодня его в России всерьез развивает, кажется, один только Артур Крестовиковский. Но если Крестовиковский развивает, так сказать, мейнстрим, следуя классическим образцам, то Пушкина привнесла в жанр совершенно неожиданные влияния: например, в "Человеке по имени Фил'1 угадываются воздействие абсурдистской прозы Леннона, с одной стороны, и воспоминания о рассказах Марка Твена и романах Курта Воннегута-младшего - с другой. А за "роллинговской" тенью в "Слезай с моего облака!" (где от самих "роллингов" осталось лишь название) проступают тени Эдгара По и Амброза Бирса...

***

Смешение несовместимого - вот как называется эта книга. Не в меру проницательный современный читатель сразу же воскликнет: "Ага, постмодернизм!".

Нет, дорогой читатель. Это не постмодернизм. Постмодернизм умеет лишь "играть в бисер": воровать чужое, не вникая в суть, перекомбинировать то, что уже есть, подшивать цитату к цитате, выхолащивая смысл. Из постмодернизма изгнан живой человек - осталась лишь механическая оболочка запрограммированного на игру робота.

У Пушкиной - другое. Она впитала в себя сразу много культурных традиций. Скажем, в "Празднике Samhain" сложились, сплавились воедино русская поэтическая традиция - от Пастернака и до Бродского - во-первых, кельтская "этническая" традиция, во-вторых, традиция фэнтези - в-третьих. И над всем летают еле-еле видимые духи Германа Мелвила, Рея Брэдбери и Клиффорда Саймака:

Два мира сцепились -
сцепленье тактично прикрыто последним дождем...

А что такое "Контур"? "Стивенкинговская" пародия на стареющих и впадающих в маразм поздних Стругацких.

И даже странно становится, когда понимаешь, что "Людвиг" - стихотворение о Бетховене в традиции "проклятых поэтов" - и издевательский "Блюз байкера", имеющий "классический" и "феминистский" варианты, написаны одним и тем же человеком.

Так, где-то далеко от мира толстых литературных журналов, Букера и Анти-Букера, рождается новая литература, литература другого мира, другой культуры, другой традиции.

Они существуют на одном географическом пространстве: мир сытых и убогих духом - и мир голодных и просветленных бунтарей. И вторые - партизаны в мире первых. У них своя история, своя культура и свой язык. "Two Nations", как выражался в таких случаях Дизраэли.

И потому нищие партизаны просветлены, что знают нечто такое, чего никогда не узнает самодовольный мир сытых, мир "трех толстяков":

Это стадо богатых телом, но нищих духом
Никогда не поцелует наш ветер...
АМИНЬ!

16 июня 1999 - 23 февраля 2000.

СЛЕЗАЙ С МОЕГО ОБЛАКА! 

HONOR ROLL:

Все, кто слушает или слушал когда-либо мои песни, все музыканты, с которыми сводила меня Судьба, и просто хорошие люди, встретившиеся на моем пути, а также: Аллен Гинзберг и мистер Ферлингетти, Т.Вулф, Д. Керуак, Кен Кизи, Джерри Гарсиа, Джордж Харрисон, Дж. Леннон, Роберт Плант и Дж. Пейдж, Дж. Хендрикс & Дж. Моррисон& Дженис Джоплин, Герман Гессе, А.Камю, Габриэль Гарсиа Маркес, Гофман Э.-Т.-А., Элифас Леви, А. Рембо, Эрих Фромм, тоскующий в туманной башне старик Мерлин, отдыхаюший на Аваллоне Король Артур...

Особое спасибо Михаилу Булгакову. Николаю Гумилеву, Марине Цветаевой, И.Бунину...
LOVE ROLL:
Мама Зоя Петровна и папа Анатолий Иванович, сестры Виолетта и Тамара, единственная и неповторимая дочь Зоя и ее муж Георгий, племянники Павел и Петр, ветер, океан, облака…

Искреннее спасибо Татьяне Арефьевой и ее супругу Игорю Гисичу. Александру Тарасову, Игорю Тарасову. Олегу Чилапу, Аркадию Семенову. Александру и Елене Галиным.

CODA:

Выражаю искреннюю признательность Александру Шамраеву, который оказал совершенно бескорыстную дружескую помощь в издании этой книги. Его помощь материализовалась как раз в тот момент, когда все крушилось и ломалось, когда в очередной раз ощущение собственной ненужности в этом реальном мире накрывало меня непроницаемой волной...

Да хранят Вас Неслышные Боги Придуманных Мною Джунглей!

Маргарита
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